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Chapter | Foreword

Thank you for choosing our product. We believe it can effectively meet your requirements for compressed air quality.

Our company can provide customers with a one-stop solution for compressed air. The company has strong capacity in development,
design, manufacturing, pre-sales and after-sales service, and can remove the three major types of contaminants in compressed air:
moisture, oil and dust to the greatest extent.

As a cost-effective water removal device, the refrigerated dryer can used to obtain dry compressed air. However, the removal of oil and
dust must be done by relevant fine filters to meet the purification requirements of compressed air (air compressor system).

Dear users, this Manual not only allows you to understand the installation requirements, operation methods, maintenance methods
and troubleshooting of the refrigerated dryer, but also provides you with the introductions of compressed air purification, application
requirements, etc., to improve the use efficiency of this product and thus to increase your economic efficiency

If you want to consult us about the planning and after-treatment (drying, purification) of the air compressor system, you are welcome to
contact us.

Air volume Suitable air compressor Net weight LS qimensmn .
Product No. S (T Length (mm) x Width (mm) x Height
(Nm?3/min) (limit value) model (kg) |
AE5881 15 AE5811 65 704271
AE5882 2 AE5812 65 704271
AE5883 25 AE5813 75 70"42°76

Please inspect the product immediately after unpacking, and ensure that it is intact. If any component is found lost or damaged,
please contact the Customer Service Department of SATA Tools (Shanghai) Co., Ltd.: 400-820-3885, 800-820-3885

Please write down the product serial number:
Note: If no serial number is available, please write down the date of purchase. Please keep this Manual properly.

1.As this Manual covers safety warning, operation, inspection, maintenance and cleaning procedures, common faults and troubleshooting
etc. of the product, please properly keep it.

2.Please write down the serial number (or date of purchase) of this product on the first page of the Manual, and keep the Manual in a dry
and safe place for reference.

3.Please use the product correctly on the basis that you have fully understood the information contained herein.

4.The parts list in this Manual contains various types of equipment, and affected by the production batch. SATA may change some of the
parts without further notice.

24



@ 5 A'I'A® AE5881/AE5882/AE5883

Chapter Il Safety Warning

1.Be sure to carefully read and fully understand the instructions herein before operation and use. Incorrect operation may result in
personal injury and product damage.

2.Pay attention to the power requirements indicated on the machine nameplate.

3.Please install a residual current circuit breaker for power supply.

4.For areas with 50HZ power supply, the control voltage is 220V+10%.

5.Please install a voltage regulator in areas with unstable voltage.

6.1t is not allowed to share a power switch with the air compressor.

7The connection using one 380V live wire and one ground wire is not allowed for single-phase 220V power supply.

8.Be sure to connect the ground wire before use.

9.The strand wire is likely to cause overheat. Do not use it for fear of danger.

10.Do not use splicing method for the extension of power cable, which may cause the machine not to operate due to the voltage drop.
11.The power cable diameter must be checked to meet the standards, which shall be not too small

stall a residual
current circuit
breaker

Grounding
work

Dryer power supply

Grounding
work
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Chapter lll Precautions:

1When install the product, do not select the following places:

11The place in direct sunlight - adversely affecting heat dissipation.

1.2The place where the product may be exposed to rainwater, pipe dripping, water vapor - causing electrical shorts or rusting of casing.
1.3The place where vibration may occur - causing the instrument to give inaccurate readings.

14Slopy or uneven place - producing noise that affects operation

1.5The place with flammable gases or articles around.

1.6The place with a lot of oil gas, hot air, steam, corrosive gas (such as diesel engine, generator, chimney, painting site) - causing pollution,
affecting the radiator

1.7The place with a lot of wood chips, dust (near such as woodworking machine, cement tank, grinding machine) - easy to block the radiator
1.8The place with chemical gas, corrosive gas (such as electroplating bath, electro-bath, sulfuric acid, toilet) - causing damage to the
radiator

I
5 Wind /
— | _) /
GAS
T / Painting
\9“ Methane,
acetylene
o TRELNOAT s ds. . “r. Corrosive gas .
chips | . \ e ’
1.9Air compressor room or other equipment room without ventilation - easy to cause poor heat dissipation.
110Close to the wall or large equipment - adversely affecting heat dissipation and maintenance work.
[arom The ambient ) |I
Please leave more than temperature shall
50cm of space around the be halow 35°C ; Dg c
dryer for heat dissipation
and maintenance. Exhaust fan

Vent

o 0
=

//
(lp

| need space
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2Installation precautions

2]Check if the place is appropriate before installation. First consider the impact on the operation of the dryer and then the feasibility of
piping.

2.2Prevent the hot air from the air compressor or other heat source being discharged to the dryer or its surrounding area. The dryer can
work properly only in a well ventilated area.

2.3When multiple dryers are placed in parallel, keep proper spacing to avoid cross impact of the hot air discharged from each other.
24Please leave more than 50cm of space around the dryer unit and leave enough clearance above the top for ventilation, heat dissipation
and maintenance.

2.51f two or more dryers are used in parallel, the pipe diameter and valve size must be considered to make all dryers have the same flow
and load.

2.6If the original main pipe is used, it is recommended to clean off the residual oil, residual liquid and impurities in the pipe first (remove
the filter element before cleaning for fear of damage)

AT
Sorry, | will
lgo away

Main pipe

High flow,
heavy load

Low fiow,
fight load

Its too easy! Give me a )
little more work

3Precautions for connection of air pipes

3lInstall a bypass pipe to facilitate daily maintenance

3.2For connection between pipes and dryer, use SATA unions (optional parts), which facilitate daily maintenance.

3.3t is not allowed to stand on the dryer during piping.

34Use new pipes and check that the inner wall of the pipe is clean and free of oil.

3.5The vibration of the air compressor during operation shall not be transmitted to the dryer. It is recommended to use a high-pressure
hose for connection.

Compressed air inlet

Compressed air nuum\

‘With the bypass, the
system can stil

maintain normal air
supply when m being
ainfainer

Note: During operation, the valve on the bypass side must be closed, and the valves at the inlet and outlet of the dryer must be opened.

3.6An air reservoir is required before the refrigerated dryer

3.7The SATA fine filters (non-standard parts, purchased separately) are required before and after the refrigerated dryer to filter oil,
impurities and rust in the air compressor and pipe system. Depending on the specific application of the terminal station, it is possible to
configure combination filters (for details, consult the SATA dealer).
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4 Automatic drainer
41 Connect a drain hose with an outer diameter of 8mm and a length of 5m or less to the automatic drainer, and do not bend the hose. The
drain hose shall be routed gradually to the lower place for normal drainage.

makes no sense if the
water cannot be

drainad

T
( The operation of dryer

4.2 This product uses an electric drainer. Make sure that the power supply is connected correctly.
4.3 The valve before the drainer keeps normally open to drain water
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Chapter IV Operation Methods

1Precautions for startup:

11 Check if the supply voltage is correct, if the residual current circuit breaker is installed, and if the grounding work is completed.

1.2 Check if the automatic drainer and drain hose are installed in place and the water will not be drained to the machine itself.

1.3 After the equipment is powered on, the power indicator remains on, otherwise it is off; after the equipment is started, the RUN indicator
remains on until the equipment stops.

14 The machine shall be started after the power indicator lights up. In addition to the manual on-off function, this product also has a time
controller function (referred to as “time controller’, which can be operated from the operation panel and control module in combination),
which can realize “automatic and unmanned operation mode” (only suitable for use in specific situations). Note: Since the time controller
itself has a dry battery, before using this function as required, check the battery status and replace it regularly.

1.5 After the machine is started, the compressor will keep continuous operation and the RUN indicator will remain on, but the air-cooled
radiator motor will run or stop depending on the load.

1.6 After 30 minutes to 60 minutes, the automatic drainer will start to accumulate water and drain the water (for the new machine).

1.7 The dryer shall be kept in continuous use, and not be connected with the control line of air compressor which may cause the dryer to
stop and run repeatedly. It is not allowed to start and shut down the equipment repeatedly which may cause damage to the equipment.

1.8 If there is any abnormality, please refer to Troubleshooting or contact the company, and then use the equipment normally after the fault
is rectified. It is not allowed to operate the equipment with a fault.

2 Precautions for shutdown

21 Under normal circumstances, first stop the air compressor; do not shut down the equipment before stopping the air compressor.

2.2 Turn the knob on the dryer to "Off" position and check if the RUN indicator goes out normally.

2.3 When it is necessary to turn off the dryer, check if the power indicator goes out normally. (After the power is off, the dry battery in the
time controller will provide power to maintain the data memory in the controller for a while. When the power is exhausted, the data will be
lost. After the dryer is restarted, you need to replace the battery with a new one and re-set the time.)

3 Precautions for restarting

31 Restart the dryer after at least five minutes since the last shutdown. Otherwise, the startup failure may occur or an abnormal indication
or phenomenon may occur.

3.2 For other operations, please refer to the Precautions for startup.

Please wait for five |
minutes

Don't start and shut down the
equipment repeatedly

\_—/
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Chapter V Inspection, Maintenance and Cleaning

1 Daily inspection

Inspection before startup

a> Check the power supply, voltage, grounding, etc.

b> The bypass valve is in the closed position.

C> The power supply of electric drainer is normal and the drain valve is in the open position.

d>When checking if the temperature in the equipment room is high, turn off the exhaust fan.

Inspection during operation

a> When the RUN indicator remains on, the compressor shall be running.

b> The surface of the air-cooled radiator is clean without blockage due to dust. The radiator fan motor shall run normally. (Note: Depending
on the design, some fan motors run continuously, and the others stop and run repeatedly.)

¢c> The evaporative pressure gauge (dew point temperature/evaporation temperature) shall give indications within the normal range during
operation. Otherwise, the equipment may be overloaded. Please do troubleshooting immediately. If the pressure is lower than 1kg/cm?,
there may be refrigerant leakage.

d> Check if the air pressure indicated on the pressure gauge (if not equipped, check the pressure gauge supplied with the air compressor
or air reservoir) is lower than 1.5kg/cm2 which may cause air leakage from the float type drainer (not for electric drainer)

The noise is driving me crazy.

OVERLOAD. The following operation status will cause overload.

Too high intake compressed air temperature

Too high ambient temperature (38°C or more)

Too low voltage (below 198V)

The vent is too close to the wall, even blocked by the wall; or it is blocked by dust.
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2 Weekly maintenance

a> At least once a week, use an air blow gun and a dry brush to sweep the surface of the air-cooled aluminum fins. When using a vacuum
cleaner, be careful to avoid damage to the surface of the aluminum fins.

b> Use an air blow gun to blow inta the drainer outlet several times to avoid blockage (not for electric drainer)

Go

inside

3 Monthly maintenance

a> Brush off the oil dirt on the surface of the air-cooled radiator using a soft brush dipped with soapy water and then blow dry with air
blow gun.

b> Drainer (float type) cleaning

b1> Please close the valve first during operation.

b2> Unscrew the lower barrel with a pipe wrench.

b3> Pour the cleaning solution containing the neutral detergent into the inside of the barrel and repeatedly shake the barrel for cleaning.
Do not use solvent which may cause corrosion damage.

bé4> After draining the cleaning solution, use the air blow gun to blow into the drainer outlet until it is dry.

c> Check the wires and terminals for looseness

=
&
=3
o
a
-3
@
<
<]
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Please wash the dryer with neutral detergent
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Chapter VI

Common faults and troubleshooting

Note: Depending on the design of model or due to different parts equipped, the part names listed in this section are not available on all
models. If you have any doubts, please contact SATA. Thank you.

1Too large air pressure drop

Symptom

Cause

Troubleshooting

Selected pipe system is too small

The pipe valve is not in the fully open position

Adjust the valve to the fully open position

The selected pipe diameter is too small

Increase the pipe diameter

The pipeline is too long; there are too many
elbows and joints

Failure of pipe system; the system needs to be
redesigned

Excessive air leakage at the pipe connection

Reconnect after pressure relief to ensure good
air tightness

The filter in the pipeline is blocked

Replace the filter element

The selected air compressor is too small

The air volume (total) used by the terminal

station exceeds the rated value of the air

compressor, and the flow rate is naturally
reduced

Reconfigure the air compressor, replace
the air compressor with the one with an
appropriate displacement, or consider adding
an air compressor. Take specific measures in
combination with actual working conditions

Frozen evaporator

Fault in temperature switch or pressure switch

Replace the temperature switch or pressure
switch

Fault or blockage in expansion valve

Replace the expansion valve

Fault or blockage in hot air bypass valve
(solenoid valve)

Re-adjust or replace the hot air bypass valve

2 Poor water removal

Symptom

Cause

Troubleshooting

There is water at terminal station outlet

The bypass valve between the dryer inlet and
outlet is not fully closed

Fully close the bypass valve

The air does not pass through the dryer

Fully open the dryer inlet and outlet valves and
close the bypass valve

Large air flow, too large pressure drop

Failure of air supply system; the system needs
to be redesigned

The valve in front of the drainer is not fully
open or blocked

Check that the valve is fully open or clear the
blockage

Faulty drainer

Repair or replace it

The drain hose is above the drainer

Re-route the drain hose which shall be below
the drainer

The air compressor is too big and the dryer is
too small, which cause poor match.

Redesign the match

Too high evaporation temperature

Check the air supply load of air compressor

Too high inlet temperature

Install a cooler or an air reservoir

Polluted ambient air and poor ventilation

Select a suitable place or improve the
ventilation

Abnormal indication of evaporation

Fault or blockage in expansion valve

Renew the expansion valve

pressure (evaporation temperature)

Refrigerant leakage

Locate and rectify the leak point of the
refrigerant pipeline and add refrigerant

Fault in hot air bypass valve

Check the hot air bypass valve and replace if
damaged

Instrument damage

Check the instrument and replace if there is a

fault
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3 Failure in operation

Symptom

Cause

Troubleshooting

Blown fuse or tripped residual current circuit

Check the power supply for phase loss, short
circuit; check the fuse or residual current

Power supply not available breaker circuit breaker
Broken wire Locate the broken wire and repair it
Abnormal voltage or too long power cable Refer to the rated voltage indicated on the
(voltage drop) nameplate

Faulty switch Replace the switch
Faulty contactor Replace the contactor

The power supply is available but startup Overloaded relay Replace the relay
is impossible Faulty capacitor Replace the capacitor

Faulty starter relay

Replace the starter relay

Faulty high/low pressure switch

Replace the high/low pressure switch

Faulty temperature switch

Replace the temperature switch

Faulty compressor

Replace the compressor

The switches are all normal but startup
is impossible

The tripped high/low pressure switch is not

Locate the cause of trip, and then reset the

reset switch
The tripped electromagnetic switch O.Lisnot | Locate the cause of trip, and then reset the
reset switch

The oil pressure switch is not reset

Locate the cause, and then reset the switch

Error in temperature switch setting

Reset or replace the temperature switch

Faulty compressor

Replace the compressor

4 Adverse situation after startup

Symptom

Cause

Troubleshooting

Abnormal voltage

Shortly after startup, the wire is short-circuited
to produce the smell of burning

Check the voltage and circuit

The tripped high-pressure switch has
been reset but startup is impossible

Faulty pressure switch Replace the pressure switch
Faulty fan Replace the fan motor with a new one
Overload trip Locate the cause or check the relay

Condenser dirt

Cleaning

Too much refrigerant

Properly reduce the refrigerant

Too high ambient temperature

Improve the ambient temperature or choose a
well ventilated area

Expansion valve blocked or closed

Replace the expansion valve

Dryer filter blocked

Replace the dryer filter

Faulty starter relay

Replace the starter relay

Faulty capacitor

Replace the capacitor with a new one

Pressure Switch

Replace the pressure switch

Compressor overload

Overload the dryer and reduce air volume

Too high temperature at the dryer inlet

Install a pre-cooler

Tripped overload relay

Too high ambient temperature

Improve the ambient temperature or choose a
well ventilated area

The set current value of relay is too low

Adjust the current value

Poor contact of relay

Replace the relay

Phase loss of power supply

Locate the cause of phase loss of power
supply

Contactor failure or poor contact

Replace the contactor
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5 Normal operation with unsatisfactory effect

Symptom Cause

Troubleshooting

Faulty evaporation temperature gauge (low-
pressure gauge)

Replace the evaporation temperature gauge
(low-pressure gauge)

Faulty hot air bypass valve

Replace the hot air bypass valve

Expansion valve blocked

Replace the expansion valve

Too low indication of evaporation

pressure (evaporation temperature) Two low setting of temperature switch or

pressure switch

Re-adjust the setting

The fan keeps running

Replace if the pressure switch or temperature
switch is faulty

Refrigerant leakage

Locate the leak point and add refrigerant

Too high air inlet temperature

Install a pre-cooler

P ) High ambient temperature
Too high indication of evaporation

Improve the ambient temperature or choose a
well ventilated area

pressure (evaporation temperature) Fault in hot air bypass valve

Adjust or renew the hot air bypass valve

Condenser blocked

Cleaning

Large air volume

Redesign the match

Refrigerant compressor intake and exhaust
valves worn

Replace the compressor

6 Faulty automatic drain system

Symptom Cause

Troubleshooting

Operating pressure below 1.5kg/cm2

The normal operating pressure of the
automatic drainer is 2~10kg/cm2

Drain valve damaged

Replace the drain valve

Tilted or damaged drainer

Correct and fix or replace the drainer

Poor drainage Drainer filter blocked

Clear

Too high operating pressure

Please follow the rated pressure of the
automatic drainer

Drainer outlet blocked

Clear

Chapter VI After-sales service

If the equipment cannot work normally during use, the customer can come to the SATA designated dealer for repair. The repair is charged

in accordance with the standard specified in the SATA after-sales repair price list.
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Exploded views
Product type: AE5881 General view

21

21

NNV

S/N SATA part No. Name Qty. Remarks
1 SCPAE5881-01 Front panel 1 @
2 SCPAE5881-02 Instrument panel 1 [O)
3 SCPAE5881-03 Right grille opening panel 1 @
4 SCPAE5881-04 Compressor 1 @
5 SCPAE5881-05 Electric box assembly 1 O)
6 SCPAE5881-06 Refrigerant pressure gauge 1 (ON
7 SCPAE5881-07 Control panel assembly 1 @
8 SCPAE5881-08 Fan control switch assembly 1 ©)
9 SCPAE5881-09 Time controller 1 [O)
10 SCPAE5881-10 Right grille opening panel 1 ®
n SCPAES881-11 Top cover 1 [O)
12 SCPAE5881-12 Radiator fan 1 @
13 SCPAE5881-13 Electric drainer (with hose) 1 ®
14 SCPAE5881-14 Rear panel (including junction box and connector) 1 @
15 SCPAE5881-15 Terminal row 1 ©)
16 SCPAE5881-16 Evaporator assembly 1 @
17 SCPAE5881-17 Condenser 1 @
18 SCPAE5881-18 Dryer filter 1 @
19 SCPAE5881-19 Refrigerant 1 @
20 SCPAE5881-20 Base frame 1 @
21 SCPAE5881-21 Terminal block 1 O]
22 SCPAE5881-22 Elbow 1 O]
23 SCPAE5881-23 Ball valve 1 O]
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Component view (SCPAE5881-05 electric box assembly)

D,

5.2

1

o e
w =
=
S/N SATA part No. Name Qty. Remarks
51 SCPAES881-24 Capacitor 1 @
5.2 SCPAE5881-25 Capacitor 1 @
Component diagram (SCPAE5881-07 control panel assembly)
S/N SATA part No. Indicator Qty. Remarks
7 SCPAE5881-26 Rotary switch 1 ®
72 SCPAE5881-27 Indicator 1 ®
73 SCPAE5881-28 Indicator 1 ®
Optional parts
S/N SATA part No. Name Qty.
24 SCPAE5881-29 Bushing (1" external thread, -3/4" inner thread) 2
25 SCPAE5881-30 Double-wire joint 3/4" 2
26 SCPAE5881-31 Union 3/4" 2

* Remark description:

(@ Available spare parts (field replaceable)

(2 Available spare parts (If replacement conditions are not met at the site, return the parts to the factory for replacement or repair) (The
SATA after-sales service personnel determine whether the replacement conditions are met at the site)

(3 Wearing parts

* When replacing the pressure gauge, a little refrigerant will flow out; within one year after the equipment is delivered, the pressure
gauge must be replaced on-site during operation, and the replacement time shall not exceed 30s; if one year is exceeded, it is
recommended to return it to the factory for repair if the replacement conditions are not met at the site.
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Product type: AE5882 General view

S/N SATA part No. Name Qty. Remarks
1 SCPAE5881-01 Front panel 1 [O)
2 SCPAE5S881-02 Instrument panel 1 O)
3 SCPAE5881-03 Right grille opening panel 1 @
4 SCPAES881-04 Compressor 1 [©)
5 SCPAE5S881-05 Electric box assembly 1 @
6 SCPAE5881-06 Refrigerant pressure gauge 1 (O
7 SCPAE5881-07 Control panel assembly 1 [O)
8 SCPAE5S881-08 Fan control switch assembly 1 ®
9 SCPAE5881-09 Time controller 1 [O)
10 SCPAE5881-10 Right grille opening panel 1 @
n SCPAE5S881-11 Top cover 1 [O)
2 SCPAE5881-12 Radiator fan 1 @
13 SCPAE5881-13 Electric drainer (with hose) 1 ®
14 SCPAE5881-14 Rear panel (including junction box and connector) 1 ®
15 SCPAE5881-15 Terminal row 1 ©)
16 SCPAE5881-16 Evaporator assembly 1 @
17 SCPAE5881-17 Condenser 1 @
18 SCPAE5881-18 Dryer filter 1 @
19 SCPAE5881-19 Refrigerant 1 @
20 SCPAE5881-20 Base frame 1 @
21 SCPAE5881-21 Terminal block 1 @
22 SCPAE5881-22 Elbow 1 @
23 SCPAE5881-23 Ball valve 1 @
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Component view (SCPAE5882-05 electric box assembly)

< = i
=~ )
52 | ]OT
X B »-k,’:l
S/N SATA part No. Name Qty. Remarks
51 SCPAE5881-24 Capacitor 1 @
52 SCPAE5881-25 Capacitor 1 @
Component diagram (SCPAE5881-07 control panel assembly)
74
2
7.3
S/N SATA part No. Indicator Qty. Remarks
Al SCPAE5881-26 Indicator 1 @
72 SCPAE5881-27 Rotary switch 1 @
73 SCPAE5881-28 Indicator 1 @
Optional parts
S/N SATA part No. Name Qty.
2% SCPAE5881-29 Bushing [1}" external thread, -3/4" 2
inner thread)
25 SCPAE5881-30 Double-wire joint 3/4" 2
26 SCPAE5881-31 Union 3/4" 2

* Remark description:

(D Available spare parts (field replaceable)

(2 Available spare parts (If replacement conditions are not met at the site, return the parts to the factory for replacement or repair) (The
SATA after-sales service personnel determine whether the replacement conditions are met at the site)

(3 Wearing parts
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Product type: AE5883 General view

1 SCPAE5881-01 Front panel 1 [O)
2 SCPAE5881-02 Instrument panel 1 [O)
3 SCPAE5881-03 Right grille opening panel 1 @
4 SCPAE5881-04 Compressor 1 [©)
5 SCPAE5S881-05 Electric box assembly 1 [O)
6 SCPAE5881-06 Refrigerant pressure gauge 1 (ON
7 SCPAE5881-07 Control panel assembly 1 [O)
8 SCPAE5S881-08 Fan control switch assembly 1 ®
9 SCPAE5881-09 Time controller 1 [O)
10 SCPAE5881-10 Right grille opening panel 1 @
n SCPAE5881-11 Top cover 1 O]
12 SCPAE5881-12 Radiator fan 1 @
13 SCPAE5881-13 Electric drainer (with hose) 1 ®
14 SCPAE5881-14 Rear panel (including junction box and connector) 1 O)
15 SCPAE5881-15 Terminal row 1 @
16 SCPAE5881-16 Evaporator assembly 1 @
17 SCPAE5881-17 Condenser 1 )]
18 SCPAE5881-18 Dryer filter 1 @)
19 SCPAE5881-19 Refrigerant 1 @
20 SCPAE5881-20 Base frame 1 @)
21 SCPAE5881-21 Terminal block 1 @
22 SCPAE5881-22 Elbow 1 [O)
23 SCPAE5881-23 Ball valve 1 ®
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Component view (SCPAE5883-05 electric box assembly)

9.1

-~
. )
5.2 B
prsi
S/N SATA part No. Name Qty. Remarks
51 SCPAE5881-24 Capacitor 1 @
5.2 SCPAE5881-25 Capacitor 1 @
Component diagram (SCPAE5881-07 control panel assembly)
S/N SATA part No. Indicator Qty. Remarks
71 SCPAE5881-26 Indicator 1 [©)
72 SCPAE5881-27 Rotary switch 1 )
73 SCPAE5881-28 Indicator 1 @®
* Remark description:

(D Available spare parts (field replaceable)
(2 Available spare parts (If replacement conditions are not met at the site, return the parts to the factory for replacement or repair) (The

SATA after-sales service personnel determine whether the replacement conditions are met at the site)

(3 Wearing parts
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Appendix | Introduction of electronic drain valve (optional)

Product introduction: The function of the electronic drain valve is to remove the condensate from the air compressor, cooler, air/water
separator, refrigerated dryer and air filter in a timely (timed) manner. The condensate drain interval can be adjusted from 0.5 to 45min, and
the drain time can be adjusted from 0.5 to 10sec.

Product structure: The electronic drain gate consists of electromagnetic gate, timer and junction box

Technical data Timer

Interval Adjustable from 0.5 to 45min
Drain time Adjustable from 0.5 to 10sec
Manual test button Yes
Supply voltage AC/DC 24V-220V-380V+10%
Current consumption Max. 4mA
Ambient temperature -40°C to +50°C
IP rating IPBSNEMAL
Casing material Flame retardant ABS plastic
Electrical connection DIN43650A 1S04400/6952
Indicator Green indicates opening, red closing
Solenoid valve
Type 2/2 direct-acting valve
In/out port 1/4",1/2" internal thread
Operating pressure 1.6Mpa, 4.0Mpa, 8.0MPa
Ambient temperature 2°C /55°C
Medium temperature 90°C
Valve body Forged brass, diameter 4.5mm (2.0mm for high pressure)
Insulation grade Thermal resistance: H grade (200°C)
IP rating IPB5
Supply voltage 24VDC, 220VAC, 380VAC, used in combination with the correct coil
Voltage range +10%
Installed anywhere Yes

Note: The contents of this Appendix are for reference only. The specific product specifications and models as well as the technical data
involved may be different, which does not affect the normal use.
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Appendix Il Introduction of time controller (optional)

This product can automatically turn on and off the power supply of various electric equipment according to the time set by the user. The
built-in dry battery can keep the setting data for a long time. Note:

a> It is suitable for use in specific working conditions. For details, please consult your local dealer or SATA.

b> Check the dry battery level before use. When the battery level is low, the set data will be lost. At this time, you can reset the time after
replacing the battery.

Technical data (for reference only; the specific product specifications and models may be different, which does not affect the use)

a> Standard working power supply 220V/50Hz

b> Applicable supply voltage range 180~240V

c> Contact capacity: Resistive 25A, inductive 20A

d> Consumed power < 4VA

e> Time control range: Tmin to 168h

f>There are 10 groups of switching time, manual and automatic

g> Timing error < +2sec/day

h> Ambient temperature -25 to 60°C

i> Relative humidity < 95%

j> Dimensions 120x74x58mm

k> Weight 430g

Note:

a> The contents of this Appendix are for reference only. The specific product specifications and models as well as the technical data
involved may be different, which does not affect the normal use.

b> Specific operation instructions, wiring methods, installation dimensions, troubleshooting and precautions can be found in the appendixes
of the equipment.
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Kapitel1  Vorwort

Vielen Dank, dass Sie sich fir unsere Produkte entschieden haben. Wir sind Giberzeugt, dass sie lhre Anforderungen an die Druckluftqualitat
erfiillen kénnen.

Das Unternehmen bietet den Kunden eine Druckluftlésung aus einer Hand mit perfektem Entwicklungs-, Konstruktions-, Fertigungsservice,
Vorverkaufs- und Kundendienst, um die drei Hauptarten der Verschmutzungen zu lésen: Feuchtigkeit, I, Staub

Als kostengiinstige Wasserentnahmevorrichtung kann der Kaltetrockner trockene Druckluft gewinnen.Die Entfernung von Ol und Staub
muss jedoch durch den entsprechenden Prazisionsfilter erfolgen, um die Reinigungsanforderungen fiir Druckluft (Luftdrucksystem) zu
erfillen.

Sehr geehrte Benutzer, mit diesem Handbuch kénnen Benutzer nicht nur die Installationsanforderungen, Betriebsmethoden, sondern
auch Wartungsmethoden und FehlerbehebungsmaBnahmen flr den Kaltetrockner verstehen. Gleichzeitig stellt es die Einfihrung von
Druckluftreinigungs-, Anwendungsanforderungen usw. zur Verbesserung der Effizienz bei der Verwendung dieses Produkts zur Steigerung
Ihrer Wirtschaftlichkeit vor

Wenn Sie Fragen zur Planung und Nachbearbeitung (Trocknung, Reinigung) des Luftkompressionssystems haben, kdnnen Sie sich gerne an
uns wenden.

Luftvolumen der . Abmessungen des Produkts
Produktnummer Bearbeitung (Nm3/min) 9 Nettogewicht (Kg) Lange (CM) x Breite (CM) x
Luftkompressormodell h
(Grenzwerte) Hahe (CM)
AE5881 15 AE58T 65 704271
AE5882 2 AES812 65 704271
AE5883 25 AE5813 75 704276

Uberpriifen Sie das Produkt sofort nach dem Auspacken, um sicherzustellen, dass das Produkt intakt istWenn Teile fehlen oder beschadigt
sind

Bitte wenden Sie sich an die SATA Werkzeuge (Shanghai) GmbH Kundendienstabteilung: 400-820-3885, 800-820-3885

Bitte notieren Sie die Seriennummer des Produkts:

Hinweis: Wenn das Produkt keine Seriennummer hat, notieren Sie sich bitte das Kaufdatum. Bitte bewahren Sie dieses Handbuch auf.

1. Dieses Handbuch umfasst die Sicherheitshinweise, den Betrieb, die Inspektion, die Wartung, die Reinigungsverfahren, die haufigsten
Fehler und den Umgang mit dem Produkt. Bitte bewahren Sie es an einem sicheren Ort auf.

2. Bitte schreiben Sie die Seriennummer (oder das Kaufdatum) dieses Produkts auf die Titelseite dieses Handbuchs und bewahren Sie
dieses Handbuch an einem trockenen und sicheren Ort auf.

3. Bitte verwenden Sie es richtig, wenn Sie den Inhalt dieses Handbuchs vollstandig verstanden haben.

4. Die Liste der in diesem Handbuch aufgelisteten Teile und Zubehérteile enthalt verschiedene Arten von Geréten. Sata kann, abhéngig von
der Produktionscharge, einige der Konfigurationsteile ohne vorherige Ankiindigung direkt andern.
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Kapitel2  Sicherheitswarnung

1. Lesen und verstehen Sie unbedingt den gesamten Inhalt des Handbuchs, bevor Sie sie verwenden.UnsachgemaBe Handhabung kann zu
Personen- und Produktschaden fihren

2. Beachten Sie die auf dem Typenschild der Maschine angegebenen Leistungsanforderungen

3. Bitte installieren Sie einen Fehlerstromschutzschalter fur Stromversorgung

4. Die Stromversorgung wird im 50-Hz-Bereich auf 220 V = 10% geregelt.

5. Installieren Sie einen Spannungsregler in Bereichen mit instabiler Spannung.

6. Es ist verboten, einen Netzschalter mit dem Luftkompressor zu teilen.

7. Bei einphasigen 220-V-Stromversorgungen drfen keine 380-V-Feuerleitung und keine Erdungsleitung verwendet werden.

8. Erden Sie das Kabel unbedingt vor dem Gebrauch.

9. Das mehradrige Kabel verursachtet Hitze und bitte verwenden Sie sie nicht.

10. Verwenden Sie die SpleiBmethade nicht fur die Verlangerung des Netzkabels, da dies aufgrund des Spannungsabfalls méglicherweise
nicht funktioniert.

11. Der Stromkabeldurchmesser muss berpriift werden, um den Standards zu entsprechen, nicht zu klein

Einstellen des
Fehlerstromschutzschalters

Grundlagen des
Erdkabels

rocknerstromversorgung

- - Grundlagen des
® =  Erdkabels
-
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Kapitel 3 VorsichtsmaBnahmen fir das Produkt

1Zur Auswahl des Ausstellungsorts sollte vermieden werden

Kapitel 3 VorsichtsmaBnahmen fir das Produkt

1Zur Auswahl des Ausstellungsorts sollte vermieden werden

11 Wo Sonnenlicht direkt scheinen kann - die Warmeabfuhr wird beeintrachtigt

1.2 Regenwasser, tropfendes Rohr, wo Wasserdampf in Kontakt kommt - was zu KurzschlUssen und Rost am Gehause fuhrt

1.3 Wo die Vibration auftritt - wodurch das Instrument nicht mehr genau funktioniert

14 Gekippte oder ungleichmaBige Position - Es erzeugt Gerausche, die den Betrieb beeintrachtigen

15 Es ist nicht an Orten mit brennbaren Gasen oder Gegenstanden zu installieren.

1.6 01 und Gas, HeiBgas, Dampf, atzendes Gas (wie z.B. Dieselmotor, Generator, Schornstein, Lackierstelle) - Verschmutzung, die den
Kihlkorper beeintrachtigt

17 Staubige Stellen mit Hackschnitzel, (z. B. Holzbearbeitungsmaschinen, Zementtanks, Schleifmaschinen) - der Kuhler ist leicht zu
blockieren

1.8 Orte, an denen chemische und atzende Gase vorhanden sind (z. B. Galvanikbehalter, Elektrolyseure, Schwefelsaure, Toiletten) -
Beschadigung des Heizkdrpers

i CJ J Wind /
J/ / ﬁ ‘-3 AS
//// Spriihfarbe

Gas und
o Acetylen

" fVVHOizSI.J'é:me % e 4&9,"-7‘&3_,.‘_‘
. und Staub \ ™o Gas

1.9 Der Luftkompressorraum oder anderer Gerateraum ohne Beltftungseinrichtungen kénnen eine schlechte Warmeableitung verursachen
110 In der Nahe der Wand oder in der Nahe groBer Gerate - nicht fir Wartungsarbeiten geeignet

Die ) "
Umgebungstemperatur
liegt unter 35° C

Bitte lassen Sie mehr
als 50 cm Platz fir die
Warmeableitung und

’ Wartun Abluftventilator

l Luftungsloc

p— A\, S—

it

Ich brauche platz
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2 VorsichtsmaBnahmen beim Einrichten der Installation

21 Achten Sie vor der Installation auf die richtige Position. Berlcksichtigen Sie zuerst die Auswirkungen auf den Betrieb des Trockners und
dann die Bequemlichkeit der Rohrleitungen.

2.2 Vermeiden Sie, dass die heiBe Luft oder eine andere Warmequelle des Luftkompressors in den Trockner und seine Umgebung abgeleitet
wird. Der Trockner benétigt eine gute Belliftungsumgebung, um ordnungsgemas zu funktionieren.

2.3 Achten Sie beim Zusammenstellen mehrerer Trockner auf den Abstand, um ein Uberkreuzen der austretenden HeiBluft zu vermeiden.
24 Bitte lassen Sie mehr als 50 cm Platz um die Trocknerausristung und lassen Sie geniigend Freiraum fiir Beliftung, Warmeabfuhr und
Wartung am Kopf.

2.5 Wenn zwei oder mehr Trockner parallel verwendet werden, missen Rohrdurchmesser und VentilgréBe bertcksichtigt werden, um den
Lastfluss jeder Maschine gleich zu machen.

2.6 Wenn das urspringliche Hauptrohr verwendet wird, wird empfohlen, zuerst das restliche 0, die restliche Flissigkeit und die
Verunreinigungen im Rohr zu reinigen (entfernen Sie vor der Reinigung das Filterelement des Filters, um Beschadigungen zu vermeiden).

o~
Tut i eid

BittelBlockiere nicht
meinen Ansaugstutzen

Vorgesetzte

Groge
Durchflussmenge
und starke Belastung

Geringe Durchflussmenge
und leichte Belastung

s ist 2u einfachiGib mir
(e bisschen mer arbet.
S

3 Achten Sie beim AnschlieBen der Luftleitung darauf

31 Stellen Sie die Bypass-Leitung ein, um die taglichen Wartungsarbeiten zu erleichtern

3.2 Der Rohrverbindung des Trockners sollte den aktiven Verbindungsmodus von Sata (optionales Zubehdr, nicht standardgemaB)
verwenden, der den taglichen Wartungsarbeiten forderlich ist.

3.3 Es ist verboten, sich wahrend der Verrohrung auf den Trockner zu stellen.

34 Prifen Sie mit einem neuen Rohr, ob die Rohrinnenwand sauber und 6lfrei ist.

3.5 Die Vibration des Luftkompressors wahrend des Betriebs kann nicht auf den Trockner Gbertragen werden. Es wird empfohlen, einen
Hochdruckschlauchanschluss zu verwenden.

Druckiuftainlass

Pruckufausiass Vi

Mit dam Bypass kann ich
hrend der Wartung die
narmale Luftversargung

aufrechterhalten.

Verwenden Sie die bewegliche Verbindung
unbedingt, um sie bei der Reparatur
aufzunehmen und zu entfernen

o -

Hinweis: Das Ventil auf der Bypass-Seite muss bei Verwendung geschlossen und das Ventil am Einlass und Auslass des Trockners
gedffnet sein.
3.6 Vor dem Gefriertrackner ist ein Gasspeicher erforderlich
37 Vor und nach dem Gefriertrockner ist ein Sata-Prézisionsfilter (nicht im Lieferumfang enthalten, separat erhaltlich) erforderlich, um
01, Verunreinigungen und Rost im Luftkompressor und im Rohrleitungssystem zu filtern.Abhangig von der spezifischen Verwendung der
Endstation kann ein Mehrfachkombinationsfilter konfiguriert werden (wenden Sie sich insbesondere an einen Sata-Handler).
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4 Automatische Drainageeinrichtung

41 Verwenden Sie fir das Abflussrohr, das mit der automatischen Drainageeinrichtung verbindet, einen Schlauch mit einem
AuBendurchmesser von 8 mm und einer Lange von 5 m oder weniger und biegen Sie es nicht.Das Drainagerohr sollte so angeordnet sein,
dass es sich fur eine normale Drainage allmahlich zum unteren Teil erstreckt.

Wenn das Wasser icht abgelassen”
( wird, st der Trockner wertios.

\_______/‘.

4.2 Bei diesem Produkt wird eine elektrische Drainageeinrichtung verwendet. Bitte beachten Sie die Anschlussrichtung des Netzteils.
4.3 Das Ventil vor dem Abfluss bleibt zum Abfluss offen
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Kapitel 4 Betriebsverfahren

1VorsichtsmaBnahmen beim Start

11 Stellen Sie fest, ob die Versorgungsspannung korrekt ist, ob der Fehlerstromschutzschalter installiert ist und ob die Erdungsarbeiten
abgeschlossen sind.

12 Uberprifen Sie, ob die automatische Drainageeinrichtung und das Abflussrohr installiert sind und beim Entleeren nicht in die Maschine
selbst abgelassen werden kénnen.

1.3 Nach dem Einschalten der Maschine bleibt die Betriebsanzeige eingeschaltet, ansonsten ist sie ausgeschaltet, nach dem Starten
Drainageeinrichtung bleibt die Betriebsanzeige eingeschaltet und erlischt nach dem Stoppen.

14 Die Maschine sollte nach dem Aufleuchten der Betriebsanzeige gestartet werden.Zusatzlich zur manuellen Ein- und Ausschaltfunktion
verfiigt dieses Produkt Uber eine Zeitsteuerungsfunktion (als Zeitsteuerung “ bezeichnet, die iber das Bedienfeld und das
Steuerungsmodul bedient werden kann), mit der ein automatischer Betrieb und ein unbemannter Betriebsmodus “ realisiert werden
kénnen. (Nur far den Einsatz in bestimmten Situationen geeignet.) Hinweis: Da der Zeitregler selbst (iber eine Trockenbatterie verfiigt,
Uberprtfen Sie den Batteriestatus und ersetzen Sie diese regelmaBig, wenn diese Funktion erforderlich ist.

1.5 Nach dem Start lauft der Kompressor ununterbrochen weiter und die Laufanzeige bleibt an, aber der luftgekuhite Kihimotor auft oder
stoppt aufgrund der Last.

1.6 Nach 30 Minuten bis 60 Minuten beginnt die automatische Drainageeinrichtung, Wasser anzusammeln und abzulassen (siehe neue
Maschine).

1.7 Der Trockner sollte im Dauerbetrieb gehalten werden. Es ist verboten, ihn an die Steuerleitung des Luftkompressors anzuschlieBen,
damit der Trockner (wiederholt) stoppt.Es ist verboten, die Maschine wiederholt ein- und auszuschalten. Haufiges Starten und Stoppen
kann zu Gerateschaden fihren.

1.8 Bei Stérungen wenden Sie sich bitte an die Fehlerbehebung oder an das Unternehmen, und verwenden Sie die Maschine, nachdem die
Storung behoben wurde. Es ist verboten, die Maschine mit dem Fehler (Storung) zu betreiben.

2 Abschaltvorgang der Maschine

21 Unterbrechen Sie unter normalen Umstanden zuerst den Betrieb des Luftkompressors, schalten Sie die Maschine nicht aus und schalten
Sie dann den Luftkompressor aus.

2.2 Drehen Sie den Knopf am Trockner in die Position Aus “und priifen Sie ab, ob die Laufanzeige normalerweise ausgeschaltet ist.

2.3 Wenn die Stromversorgung des Trockners unterbrochen werden muss, priifen Sie, ob die Netzanzeige normal ausgeschaltet ist. Nach
dem Ausschalten der Stromversorgung liefert die Trockenbatterie im Zeitregler eine gewisse Zeit Strom, um den Datenspeicher in der
Steuerung zu erhaltenWenn die Stromversorgung erschopft ist, gehen die Daten verloren. Nach dem Neustart missen Sie die neue Batterie
ersetzen und die Uhrzeit neu einstellen.

3 Neustart der Maschine

31 Starten Sie den Trockner erneut nach fiinf Minuten Pause nach dem Stillstand. Andernfalls kann es zu einem Anlauffehler oder zu einem
abnormalen Anzeichen oder Phdnomen kommen.

3.2 Beziehen Sie sich fur den Rest des Vorgangs auf die VorsichtsmaBnahmen zum Starten der Maschine.

Bitte warten Sie funf

Minuten

Haufiges Ein- und Ausschalten sind zu
vermeiden

e SNy
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Kapitel 5 Inspektion, Wartung und Reinigung

1Tagliche Inspektion Priifung vorm Einschalten

Inspection before startup

a> Uberpriifen Sie Stromversorgung, Spannung, Erdung usw.

b> Das Bypass-Leitungsventil befindet sich in der geschlossenen Position

C> Die elektronische Drainageeinrichtung wird normal mit Strom versorgt und das Abflussventil befindet sich in der offenen Position

d> Wenn die Temperatur im Maschinenraum hoch ist, sollte der Abluftventilator dort eingeschaltet werden.

Uberpriifungen im Betrieb

a> Wenn die Laufanzeige konstant hell ist, sollte der Kompressor laufen

b> Die Oberflache des Iuftgekihlten Kiihlers ist sauber und staubfrei. Der Kuhlluftermotor sollte normal laufen. (Hinweis: Einige
Luftermatoren laufen aufgrund unterschiedlicher Konstruktionen ununterbrochen, andere horen wiederholt auf zu laufen.)

¢> Das Verdunstungsmanometer (Taupunkttemperatur Verdunstungstemperatur) sollte wahrend des Betriebs im normalen Anzeigebereich
liegen. Wenn es (iberschritten wird, ist es moglicherweise tberlastet. Uberprifen Sie es bitte schnell. Wenn es unter 1kg / cm? liegt, kann
es zu einem Kaltemittelleck kommen.

d> Uberprifen Sie den Luftdruckmanometerdruck (wenn der Trockner nicht damit ausgerstet ist, iberpriifen Sie, ob das
Luftdruckmanometer oder das vom Lufttank ausgestatte Manometer niedriger als 1,5 kg / cm2 ist. Unter diesem Wert kann der
Schwimmerkugelablassgerat Luftleckage aufweisen (elektrisch nicht)

Der Larm st total verriickt.

Uberlastungsstatus (OVERLOAD): Die folgenden Statusoperationen verursachen eine Uberlastungsoperation

Die Ansauglufttemperatur fir Druckluft ist zu hoch

Die Umgebungstemperatur ist zu hoch (38 °C oder mehr)

Die Spannung ist zu niedrig (bis zu 198 V)

Die Luftungstffnung befindet sich zu nahe an der Wand, selbst wenn sie von der Wand blockiert wird, oder sie ist durch Staub blockiert
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2 Wachentliche Wartung
a> Verwenden Sie mindestens einmal pro Woche eine Luftblaspistole und eine trockene Burste, um die Oberflache der luftgekahlten
Aluminiumklappen (Fliigel) abzuwischen. Achten Sie bei Verwendung eines Staubsaugers darauf, die Oberflache der Aluminiumklappen

(Fliigel) nicht zu beschadigen.
b> Verwenden Sie eine Luftblaspistole, um das Auslassende der Drainageeinrichtung mehrmals zurickzublasen, um eine Verstopfung der
Drainageeinrichtung zu vermeiden (die elektrische Drainageeinrichtung benétigt diese Methode nicht).

Geh hinein

ablassen

Ubera

3 Monatliche Wartung
a> Die Luftgekuhlte Kuhleroberflache ist mit einer weichen Biirste mit Seifenwasser zu reinigen, dann mit Luft trockenblasen

b> Reinigung der Drainageeinrichtung (Schwimmkugel)

b1> Bitte schlieBen Sie das Ventil im Betrieb.
b2> Schrauben Sie den unteren Zylinder mit einem Rohrschlissel ab

b3> GieBen Sie die Waschfllssigkeit mit der neutralen Lotion in das Innere des Zylinders und schitteln Sie den Zylinder zur Reinigung

mehrmals. Dieser Prozess verbietet die Verwendung von Losungsmitteln, um Korrosionsschéden zu vermeiden.
b4> Blasen Sie die Waschflissigkeit nach dem Ablassen vom Ablaufende nach innen zurtick, bis sie trocken ist.

¢> Uberpriifen Sie die Drahte und Klemmen aufs Losen

oISy yosey
8lennay
b

Bitte mit neutraler Waschfliissigkeit
waschen
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Kapitel 6 Allgemeine Fehler und Handhabung

Hinweis: Aufgrund unterschiedlicher Designs oder Anderungen in der Teilekonfiguration sind die in diesem Abschnitt aufgefiihrten
Teilenamen nicht fir alle Modelle verfiighar. Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte an uns. Vielen Dank.

1 Der Luftdruckabfall ist zu groB

Phanomen Grund Fehlerbehebung
Das Leitungsventil befindet sich nicht in der Stellen Sie das Ventil in die vollstandig
vollstandig gedffneten Position geoffnete Position
Der ausgewahlte Rohrdurchmesser ist zu klein Erhéhter Rohrdurchmesser
Die Leitung ist zu lang und es gibt zu viele Leitungssystemprobleme. Es muss neu
Das gewahlte Leitungssystem ist zu klein Ellbogen und Gelenke gestaltet werden

i Stellen Sie die Verbindung nach der
UbermaBige Luftleckage am Rohranschluss Druckentlastung wieder her, um eine gute
Luftdichtheit sicherzustellen

Der Filter in der Rohrleitung ist verstopft Tauschen Sie den neuen Filter aus
Konfigurieren Sie den Luftkompressor erneut,
Das (Gesamt-) Luftvolumen der Endstation ersetzen Sie den Luftkompressor durch

Der aptionale Luftkompressor ist zu Klein Ubersteigt den Nennwert des Lgftkomprgssors dgn entsprech"ender) Hubraum oderAz?ehen

und die Durchflussmenge wird natrlich Sie das Hinzufligen in Betracht.Spezifische
reduziert. MaBnahmen kombiniert mit den tatsachlichen

Arbeitsbedingungen

Tauschen Sie den Temperaturschalter oder den

Temperaturschalter oder Druckschalter defekt
Druckschalter aus

Versagen der Blockierung des
Expansionsventils
HeiBgas-Bypassventil (Magnetventil) ist Stellen Sie das HeiBgas-Bypassventil neu ein
blockiert und funktioniert +nicht oder ersetzen Sie es

Verdampfer vereist Ersetzen Sie das Expansionsventil

52



S

5 ATA® AE5881/AE5882/AE5883

2 Schlechter Wasserablass

Der Ausgang der Endstation hat Wasser

Phanomen Grund Fehlerbehebung
Das Einlass- und Auslassbypassventil des SchlieBen Sie das Bypass-Leitungsventil
Trockners ist nicht geschlossen vollstandig

Die Luft strémt nicht durch den Trockner

Die Einlass- und Auslassventile des Trockners
sind vollstandig gedffnet und umgehen den
Bypass

GroBer Luftstrom, zu groBer Druckabfall

Gasversorgungssystemproblem. Es muss neu
gestaltet werden

Das vordere Ventil der Drainageeinrichtung ist
nicht vollstandig gedffnet oder blockiert

Stellen Sie sicher, dass das Ventil vollstandig
gedffnet oder frei ist

Schlechte Drainageeinrichtung

Reparatur oder Ersatz

Die Position des Abflussrohrs ist hoher als die
der Drainageeinrichtung

Verlegen Sie die Abflussleitung so, dass sie
niedriger als die Drainageeinrichtung ist

Der Luftkompressor ist zu groB, der Trockner
zu klein und die Ubereinstimmung ist schlecht.

~ Neugestaltung des
Ubereinstimmungsproblems

Der Verdampfungsdruck
(Verdampfungstemperatur) weist auf
eine Abnormalitat hin

Die Verdampfungstemperatur ist zu hoch

Uberpriifen Sie die Belastung der Luftquelle
des Luftkompressors

Die Einlasstemperatur ist zu hoch

Fugen Sie einen Kahler oder einen Gastank
hinzu

Luftverschmutzung und schlechte Belftung

Es muss an einem geeigneten Ort oder an
einem Ort mit verbesserter Bellftung platziert
werden

Versagen der Blockierung des
Expansionsventils

Expansionsventil aktualisieren

Kaltemittelleckage

Uberpriifen Sie die Leckstelle der
Kaltemittelleitung und flllen Sie Kaltemittel
nach

HeiBgas-Bypassventil defekt

Uberpriifen Sie das HeiBgas-Bypassventil und
ersetzen Sie es, falls es beschadigt ist

Instrumentschaden

Uberpriifen Sie das Instrument und tauschen

Sie es aus, wenn ein Fehler vorliegt
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3 Es kann nicht laufen

Phanomen Grund Fehlerbehebung
Uberpriifen Sie, ob die Stromversorgung
Die Sicherung ist durchgebrannt oder der phasenverschoben ist, schlieBen Sie die
Kein Strom Leckschutzschalter ist ausgeldst Maschine kurz, Gberpriifen Sie die Sicherung

oder den Leckschutzschalter

Gebrochene Linie

Finden Sie die unterbrochene Linie und
repariere sie

Es gibt Strom, aber die Maschine kann
nicht gestartet werden

Anormale Spannung oder die Stromleitung ist
z7u lang (Spannungsabfall)

Beachten Sie die Nennspannungsanzeige auf
dem Typenschild

Schlechter Schalterkontakt

Ersetzen Sie den Schalter

Schlechter Schutzkontakt

Ersetzen Sie das Schitz

Relaistiberlast

Ersetzen Sie das Relais

Schlechte Kapazitat

Kondensator ersetzen

Schlechtes Startrelais

Ersetzen Sie das Starterrelais

Schlechter Hoch- und Niederdruckschalter

Ersetzen Sie den Hoch- und
Niederdruckschalter

Schlechter Temperaturschalter

Tauschen Sie den Temperaturschalter aus

Schlechter Kompressor

Tauschen Sie den Kompressor aus

Alle Schalter sind ganz normal, aber die
Maschine kann nicht gestartet werden

Nach Hoch- und Niederspannungsauslésung
finden keine Ricksetzung statt

Finden Sie die Ursache der Stérung heraus und
setzen Sie sie zurlick

Elektromagnetischer Schalter 0.L wird nicht
zurlickgesetzt

Finden Sie die Ursache der Stérung heraus und
setzen Sie sie zurlick

Der Oldruckschalter ist zurlickgesetzt

Nachdem Sie die Ursache herausgefunden
haben, setzen Sie die Maschine zuriick

Einstellungsfehler des Temperaturschalters

Setzen Sie den Temperaturschalter zurtick oder
tauschen Sie ihn aus

Schlechter Kompressor

Ersetzen Sie den Kompressor
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4 Adverse situation after startup

Phanomen Grund Fehlerbehebung
Kurz nach dem Start wird der Draht
Anormale Spannung kurzgeschlossen, was einen verbrannten Prufen Sie Spannung und Stromkreis ab
Geruch erzeugt.
Schlechter Druckschalter Tauschen Sie den Druckschalter aus
Schlechter Fan Tauschen Sie den neuen Liiftermotor aus
Uberlastung und Auslésung des Finden Sie die Ursache heraus oder Gberpriifen
Schutzschalters Sie das Relais
Der Hochspannungsschalter kann nach Kondensatorschmutz Reinigung
dem Zuricksetzen der Auslésung nicht Zu viel Kaltemittel Reduzieren Sie das Kaltemittel ein wenig
gestartet werden.

| . Verbessern Sie die Umgebungstemperatur und
Die Umgebungstemperatur ist zu hoch wahlen Sie einen gut belufteten Ort

Das Expansionsventil ist blockiert oder Ersatzen Sie das Expansionsventil

geschlossen
Der Trockenfilter ist verstopft Ersetzen Sie den Trockenfilter
Schlechtes Startrelais Ersetzen Sie das Starterrelais
Schlechte Kapazitat Tauschen Sie den neuen Kondensator aus
Druckschalter Tauschen Sie den Druckschalter aus
Der Kampressor ist iberlastet Trockner(lberla;tbetrieb unq die
Luftbehandlung ist zu reduzieren
. o Die Trocknerzulauftemperatur ist zu hoch Figen Sie einen Vorkuhler hinzu
Das Uberlastrelais 16st aus —
Obermaige Umgabungstemperatur Verbess"ern Sle}dleAUmgebung§temperatur und
wahlen Sie einen gut bellifteten Ort
Der Stromwert vom Relais ist zu niedrig gesetzt Passen Sie den Stromwert an
Schlechter Kontakt des Relais Ersetzen Sie das Relais
Phasenausfall der Stromversorgung Finden Sie die Ursache fur den Stromausfall
Schitzversagen oder schlechter Kontakt Ersetzen Sie das Schitz
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5 Normaler Betrieb, aber der Effekt ist nicht gut

Phanomen Grund Fehlerbehebung
Ersetzen Sie die
Verdampfungstemperaturanzeige
(Niederdruckmanometer)

HeiBgas-Bypassventil defekt Ersetzen Sie das HeiBgas-Bypassventil
Das Expansionsventil ist blockiert Ersetzen Sie das Expansionsventil

Der Temperaturschalter oder Druckschalter
sind zu niedrig eingestellt

Verdampfungsthermometer defekt
[Niederdruckmanometer)

Der Verdampfungsdruck (die

Verdampfungstemperatur) ist zu niedrig Einstellungen neu anpassen

Ersetzen Sie sie, wenn der Druckschalter oder
der Temperaturschalter defekt ist

Prifen Sie Leckagen und fillen Sie das
Kéltemittel nach

Die Lufteintrittstemperatur ist zu hach Fugen Sie einen Vorkdhler hinzu

Verbessern Sie die Umgebungstemperatur und
wahlen Sie einen gut belifteten Ort

Stellen Sie das HeiBgas-Bypassventil ein oder
aktualisieren Sie es

Der Kondensator ist blockiert Reinigung

_ Neugestaltung des
Ubereinstimmungsproblems

Der Lifter lauft weiter

Kaltemittelleckage

Hohe Umgebungstemperatur

Der Verdampfungsdruck (die

Verdampfungstemperatur) ist zu hoch HeiBgas-Bypassventil defekt

GroBe Liftungskapazitat

VerschleiB des Einlass- und Auslassventils des

Kaltemittelompressors Tauschen Sie den Kompressor aus

6 Automatische Drainageeinrichtung defekt

Phanomen Grund Fehlerbehebung
Der normale Betriebsdruck der automatischen
Drainageeinrichtung betragt 2 ~ 10 kg / cm2

Verwenden Sie einen Druck unter 15 kg / cm2

Beschadigung des Ablassventils (VENTIL) Ersetzen Sie das Ablassventil
Die Drainageeinrichtung ist gekippt oder Korrektur, Befestigung oder Ersetzen der
beschadigt Drainageeinrichtung
Schlechter Ablass Der Filter der Drainageeinrichtung ist teilweise
Entfernen
verstopft
Bitte entsprechend dem Nenndruck der
UbermaBiger Anwendungsdruck automatischen Drainageeinrichtung
verwenden
Der Ablass ist blockiert Entfernen

Chapter VI After-sales service

If the equipment cannot work normally during use, the customer can come to the SATA designated dealer for repair. The repair is charged
in accordance with the standard specified in the SATA after-sales repair price list.
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Kapitel 8 Produktexplosionsdiagramm

Modell AE5881 Ubersicht

21

21

NNV

Seriennummer Sata-Teilenummer Name Menge | Bemerkungen
1 SCPAE5883-01 Frontplatte 1 ®
2 SCPAE5883-02 Instrumenttafel 1 O
3 SCPAE5883-03 Rechte Beliftungsschablone 1 @
4 SCPAE5883-04 Kompressor 1 2
5 SCPAE5883-05 Schaltkastenmontage 1 @
6 SCPAE5881-06 Kaltemittelmanometer 1 @
7 SCPAE5881-07 Bedienfeldbaugruppe 1 ©)
8 SCPAE5881-08 Baugruppe des Liftersteuerungsschalters 1 ©)
9 SCPAE5881-09 Zeitregler 1 ©)
10 SCPAE5883-10 Luftungsschablone links 1 ©)
1 SCPAE5883-11 Obere Abdeckung 1 ©)
12 SCPAE5882-12 Liifter 1 O)
13 SCPAE5881-13 Elektronische Drainageeinrichtung (mit Schlauch) 1 ©)
14 SCPAE5883-14 Rickplatte (einschlieBlich Anschlussdose und Stecker) 1 O]
15 SCPAE5881-15 Anschlussblock 1 O
16 SCPAE5883-16 Verdampferanordnung 1 @)
17 SCPAE5883-17 Kondensator 1 2
18 SCPAE5881-18 Trockener Filter 1 2
19 SCPAE5883-19 Kaltemittel 1 @
20 SCPAE5883-20 Die Basis 1 @
21 SCPAE5881-21 Leiterplatte 1 ©)
22 SCPAE5881-22 Ellenbogen 1 ©)
23 SCPAE5881-23 Kugelhahn 1 ©)

57



@ 5 A'I'A® AE5881/AE5882/AE5883

Bauteilzeichnung (Schaltkastenbaugruppe SCPAE5881-05)

D1

5.2 |
' = ‘e
p e
» A
Seriennummer Sata-Teilenummer Name Menge Bemerkungen
51 SCPAE5881-24 Kapazitat 1 @
52 SCPAE5881-25 Kapazitat 1 @
Komponentendiagramm (SCPAE5881-07 Steuerplatinenbaugruppe)
Seriennummer Sata-Teilenummer Kontrollleuchte Menge Bemerkungen
Al SCPAE5881-26 Drehschalter 1 [O)
72 SCPAE5881-27 Kontrollleuchte 1 [O)
73 SCPAE5881-28 Kontrollleuchte 1 [O)
Optionales Zubehor
Seriennummer Sata-Teilenummer Name Menge
o SCPAES881-29 Fiillkern (1"AuBenverzahnung -3/4" )
Innenverzahnung)
25 SCPAE5881-30 Doppeldrahtverbinder 3/4" 2
26 SCPAE5881-31 Aktive Verbindung 3/4" 2

* Bemerkungen:

Sorte (O ist lieferbare Ersatzteile (vor Ort austauschbar)

Sorte (2 ist lieferbare Ersatzteile (Wenn vor Ort keine Ersatzbedingungen vorliegen, kann er vor Ort nicht ersetzt werden und muss zum

Austausch oder zur Reparatur an das Werk zuriickgeschickt werden.)

Sorte (3 ist VerschleiBteile
* Wenn das Manometer ausgetauscht wird, flieBt eine geringe Menge Kaltemittel aus, und innerhalb eines Jahres nach dem Versand

der Maschine muss das Manometer unter bauseitigen Bedingungen ausgetauscht werden. Die Austauschzeit sollte 30 Sekunden nicht
Uberschreiten. Fir mehr als ein Jahr wird empfohlen, die zur Reparatur ins Werk zuriickzukehren, wenn die bauseitigen Bedingungen

nicht erfillt sind.
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Modell AE5882 Ubersicht

Seriennummer Sata-Teilenummer Name Menge | Bemerkungen
1 SCPAE5883-01 Frontplatte 1 ®
2 SCPAE5883-02 Instrumenttafel 1 ®
3 SCPAE5883-03 Rechte Belliftungsschablone 1 ®
4 SCPAE5883-04 Kompressor 1 @)
5 SCPAE5883-05 Schaltkastenmontage 1 ®
6 SCPAE5881-06 Kaltemittelmanometer 1 @
7 SCPAE5881-07 Bedienfeldbaugruppe 1 ®
8 SCPAE5881-08 Baugruppe des Liftersteuerungsschalters 1 3
9 SCPAE5881-09 Zeitregler 1 ®
10 SCPAE5883-10 Liftungsschablone links 1 ©)
1 SCPAE5883-11 Obere Abdeckung 1 O)
12 SCPAE5882-12 Liifter 1 O)
13 SCPAE5881-13 Elektronische Drainageeinrichtung (mit Schlauch) 1 ®
14 SCPAE5883-14 Ruckplatte (einschlieBlich Anschlussdose und Stecker) 1 ®
15 SCPAE5881-15 Anschlussblock 1 ®
16 SCPAE5883-16 Verdampferanordnung 1 @)
17 SCPAE5883-17 Kondensator 1 @
18 SCPAE5881-18 Trockener Filter 1 @
19 SCPAE5883-19 Kaltemittel 1 @
20 SCPAE5883-20 Die Basis 1 @
21 SCPAE5881-21 Leiterplatte 1 ®
22 SCPAE5881-22 Ellenbogen 1 ©)
23 SCPAE5881-23 Kugelhahn 1 ©)
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Bauteilzeichnung (Schaltkastenbaugruppe SCPAE5882-05)

5.1
2.2

Seriennummer Sata-Teilenummer Name Menge Bemerkungen
51 SCPAE5881-24 Kapazitat 1 @®
52 SCPAE5881-25 Kapazitat 1 @®
Komponentendiagramm (SCPAE5881-07 Steuerplatinenbaugruppe)
7.l
7.2
7.3
Seriennummer Sata-Teilenummer Kontrollleuchte Menge Bemerkungen
7 SCPAE5881-26 Kontrollleuchte 1 @®
72 SCPAE5881-27 Drehschalter 1 ®
73 SCPAE5881-28 Kontrollleuchte 1 ®
Optionales Zubehor
Seriennummer Sata-Teilenummer Name Menge
ol SCPAES881-29 Fiillkern (1"AuBenverzahnung -3/4" )
Innenverzahnung)
25 SCPAE5881-30 Doppeldrahtverbinder 3/4" 2
26 SCPAE5881-31 Aktive Verbindung 3/4" 2

* Bemerkungen:

Sorte (O ist lieferbare Ersatzteile (vor Ort austauschbar)
Sorte @ ist lieferbare Ersatzteile (Wenn vor Ort keine Ersatzbedingungen vorliegen, kann er vor Ort nicht ersetzt werden und muss zum

Austausch oder zur Reparatur an das Werk zurtickgeschickt werden.)
Sorte @ ist VerschleiBteile
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Modell AE5883 Ubersicht

NS

Seriennummer Sata-Teilenummer Name Menge | Bemerkungen
1 SCPAE5883-01 Frontplatte 1 ©)
2 SCPAE5883-02 Instrumenttafel 1 ©)
3 SCPAE5883-03 Rechte Beluftungsschablone 1 ©)
4 SCPAE5883-04 Kompressor 1 @
5 SCPAE5883-05 Schaltkastenmontage 1 ©)
6 SCPAE5881-06 Kaltemittelmanometer 1 [ON
7 SCPAE5881-07 Bedienfeldbaugruppe 1 @
8 SCPAE5881-08 Baugruppe des Luftersteuerungsschalters 1 ©)
9 SCPAE5881-09 Zeitregler 1 ®
10 SCPAE5883-10 Liftungsschablone links 1 ©)
n SCPAE5883-11 Obere Abdeckung 1 ®
12 SCPAE5882-12 Lfter 1 ®
13 SCPAE5881-13 Elektronische Drainageeinrichtung (mit Schlauch) 1 ®
4 SCPAE5883-14 Ruckplatte (einschlieBlich Anschlussdose und Stecker) 1 ©)
15 SCPAE5881-15 Anschlussblock 1 ©)
16 SCPAE5883-16 Verdampferanordnung 1 @)
17 SCPAE5883-17 Kondensator 1 @)
18 SCPAE5881-18 Trockener Filter 1 @)
19 SCPAE5883-19 Kaltemittel 1 @
20 SCPAE5883-20 Die Basis 1 @
21 SCPAE5881-21 Leiterplatte 1 ©)
22 SCPAE5881-22 Ellenbogen 1 ®
23 SCPAE5881-23 Kugelhahn 1 ®
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Bauteilzeichnung (Schaltkastenbaugruppe SCPAE5883-05)

-~
=9 )
5.2 al ks
b - # /“‘.’:‘l
Seriennummer Sata-Teilenummer Name Menge Bemerkungen
51 SCPAE5881-24 Kapazitat 1 @®
52 SCPAE5881-25 Kapazitat 1 ®
Komponentendiagramm (SCPAE5881-07 Steuerplatinenbaugruppe)
Seriennummer Sata-Teilenummer Kontrollleuchte Menge Bemerkungen
Al SCPAE5S881-26 Kontrollleuchte 1 @®
72 SCPAE5881-27 Drehschalter 1 @®
73 SCPAE5881-28 Kontrollleuchte 1 @®
Optionales Zubehor
Seriennummer Sata-Teilenummer Name Menge
o SCPAE5881-29 Fiillkern (1"AuBenverzahnung -3/4" )
Innenverzahnung)
25 SCPAE5881-30 Doppeldrahtverbinder 3/4" 2
26 SCPAE5881-31 Aktive Verbindung 3/4" 2

* Bemerkungen:

Sorte (D ist lieferbare Ersatzteile (vor Ort austauschbar)

Sorte (2) ist lieferbare Ersatzteile (Wenn vor Ort keine Ersatzbedingungen vorliegen, kann er vor Ort nicht ersetzt werden und muss zum
Austausch oder zur Reparatur an das Werk zuriickgeschickt werden.)

Sorte 3 ist VerschleiBteile
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Anhang|  Produkteinfiihrung des elektronischen Ablassventils (optional)

Produktbeschreibung: Die Funktion des elektronischen Ablassventil besteht darin, das Kondensat rechtzeitig (zeitgesteuert) aus dem
Luftkompressor, dem Kiihler, dem Gas- / Wasserabscheider, dem Kiihltrockner und dem Luftfilter zu entfernen.Das Intervall zwischen den
Kondensatablaufen kann von 0,5 Minuten bis 45 Minuten und die Ablasszeit von 0,5 Sekunden bis 10 Sekunden eingestellt werden.
Produktstruktur: Das elektronische Ablaufgitter besteht aus elektromagnetischen Bremsen.Timer und Anschlussdose

Technische Daten Timer

Intervall 0,5 min - 45 min einstellbar
Ablasszeit 0,5 Sekunden - 10 Sekunden einstellbar
Manuelle Testtaste Ja
Versorgungsspannung WS und GS 24V-220V-380V = 10%
Stromaufnahme Maximal 4 mA
Umgebungstemperatur -40 °C bis + 50 °C
Schutzart IPBSNEMAL
Gehausematerial Schwer entflammbarer ABS-Kunststoff
Elektrischer Anschluss DIN43650A 1S04400/6952
Kontrollleuchte Grin fir getrennt, rot fir geschlossen

Magnetventil

Typ 2/2 direktgesteuertes Ventil
Eis / Aus-Schnittstelle 1/4".1/2" Innengewinde
Arbeitsdruck 1,6Mpa 4,0Mpa 8,0MPa

Umgebungstemperatur 2°C /55°C

Medientemperatur 90°C

Ventilkdrper Geschmiedetes Messing, Durchmesser 45 mm (Hochdruck 2,0 mm)
Isolationsgrad HeiBe Gruppe H (200 °C )
Schutzart IP65

Versorgungsspannung 24VDC.220VAC.380VAC zur Verwendung mit der richtigen Spule

Spannungsbereich +10%

Uberall installiert Ja

Hinweis: Der Inhalt dieses Anhangs dient nur als Referenz. Die spezifischen Produktspezifikationen und Modelle kdnnen abweichen. Die
technischen Daten kdnnen ebenfalls abweichen, haben jedoch keine Auswirkungen auf den normalen Gebrauch.
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Anhang Il Kurzbeschreibung des Zeitreglers (optional)

Dieses Produkt kann die Stromversorgung verschiedener Gerate je nach der vom Benutzer eingestellten Zeit automatisch ein- und
ausschalten. Die eingebaute Trockenbatterie kann die Einstellungsdaten fiir lange Zeit speichern.

a> Es ist flr den Einsatz unter bestimmten Arbeitsbedingungen geeignet. Weitere Informationen erhalten Sie bei lhrem Héandler oder bei
Fa. Sata.

b> Uberpriifen Sie vor der Verwendung den Status der TrockenbatterieWenn die Speicherkapazitat der Trockenbatterie nicht ausreicht,
gehen die eingestellten Daten verloren. In diesem Fall kdnnen Sie die Zeit nach dem Batteriewechsel zurlicksetzen.

Technische Daten (dienen nur als Referenz. Spezifische Produktspezifikationen und Modelle kénnen variieren, hat keinen Einfluss auf die
Verwendung)

a> Standardarbeitsleistung 220 V / 50 Hz b> Anwendbarer Leistungsbereich 180 ~ 240 V

c> Schalterkapazitat Widerstand 25A Empfindlichkeit 20A d> Leistungsaufnahme <4VA

e> Zeitsteuerbereich 1 Minute ~ 168 Stunden

f> Es gibt 10 Gruppen von Schaltzeiten, manuell und automatisch

g> Timing-Fehler <% 2 Sekunden / Tag

h> Umgebungstemperatur -25 ~ 60 ° C

i> Relative Luftfeuchtigkeit <35%

j> Abmessungen 120x74x58mm

k> Gewicht 430 Gramm

Hinweis:

a> Der Inhalt dieses Anhangs dient nur als Referenz. Die spezifischen Produktspezifikationen und Modelle kénnen abweichen. Die
technischen Daten kdnnen ebenfalls abweichen, haben jedoch keine Auswirkungen auf den normalen Gebrauch.

b> Spezifische Betriebsanweisungen, Verdrahtungsmethoden, EinbaumaBe sowie Hinweise zur Fehlerbehebung und VorsichtsmaBnahmen
finden Sie im Zubehdr der Maschine.
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Mnasa | Npegucnosue

bnarogapum Bac 3a BbI6Op NPOAYKUMM HaLLeid KOMNaHUK, YBEPEHbI B TOM, YTO OHa 3QGEKTUBHO YLOBNETBOPSET BalUM TpeboBaHMAM K
KauecTBy CXaToro BO3ayxa.

Halla KoMnaHusl MOXET NPeoCTaBuTb KIMEHTaM KOMMNIEKCHbIA BApUaHT PELLEHNS CXaToro Bosayxa, 061afaeT CoBEPLUEHHON CNOCOBHOCTbIO
pa3paboTku, NPOEKTUPOBAHMS, U3rOTOBNEHNS, NPEANPOAAXHOr0 U NOCNENPOLAXHOro 06CNYXMBAHWS, MOXET PELMTb TPU OCHOBHbIX BILA
3arpasHeHms B CXaTOM BO3[yXe B CaMOM LUMPOKOM [inanasoHe: Bnara, Macno v nbinb.

OcyLunTens Bo3ayxa XONOAUNBHOIO THNa B KAYECTBE 3KOHOMUYECKN 3GGEKTUBHOTO BOLOOTAGNMTENS, MOXET NOMYYaTb CYXOM CXATblil BO3MYX.
Ho ynaneHue Macna 1 nbinn JONXHO OCYLLECTBASTHCS C MOMOLLbIO COOTBETCTBYHOLLIMX TOHKMX UILTPOB, YTOBbI YAOBNETBOPATL TPEBOBAHMSM
0YMCTKM CXATOro BO3MyXa (CUCTEMbI CXATOro BO3yXa).

YBaxaeMblii N0Nb30BATENb, AaHHAA WHCTPYKLMS, KPOME TOro, YTO NO3BONSET NOMb30BATENI y3HATb TPEBOBAHMS K MOHTaXy, METon
3KCnnyaTaumn, MeTod 06CaYXMBAHNS 1 YCTPAHEHMS! HEMCTPABHOCTY OCYLLUMTENS BO3MYXa XONOAMIBHOMO TUMA. B T0 e BpeMs Bbinu onucaHbl
0UNCTKA CXaToro Bo3ayxa, TPe6OBaHNUS K HA3HAYeHWIO U TA., YA0BHO Ans NOBbILeHUs 3QOEKTUBHOCTY UCTIONb30BAHMS AAHHOW NPOLYKLMAM,
NONE3HO ANS NOBbILIEHMS BaLLIel 3KOHOMUYECKON 3G HEKTUBHOCTH.

Mpy HEOBXOAMMOCTY KOHCYNLTALIM N0 BOMPOCAM MaHUPOBAHIA 11 NOCAEAYoLLeN 06paboTky (OCYLLIEHNS, 04MCTKM) CUCTEMbI CXATOr0 BO3MyXa,
NPUBETCTBYEM BAC CBA3ATLCS C HAMM.

LU THEDERE S Tvn NoAXOASLLEroBo3aYLIHOI0 Pasmep npomyKumufnuHa(cm)
HoMmep npoayKuun 06pabotku (HM /MuH) [T B Bec HerTo, kr S
[————————_ KoMnpeccopa XLLpura(cm)xBbicora(cm)
AE5881 15 AE5811 65 704271
AE5882 2 AE5812 65 704271
AE5883 25 AE5813 75 70"4276

MpoBEPUTb NPOAYKLMIO Cpa3y Nocne pacnakoBky, YTo6bl Y6eanTbCs, YT0 NPoayKUMsS He noBpexaeHa.Ecnu kakue-nnbo aetanu oTcyTcTByT
AN NOBPEXAEHDI,

NoXanyncra, CBSXUTECD C 0TAENOM 06cnyxuBaHus knueHtos npu 000 LWaHxaickol koMnaHuu no NpoW3BOACTBY MHCTPyMeHTOB SATA: 400-
820-3885, 800-820-3885.

MoxanyiicTa, 3anucaTb CepuitHblii HOMep NPoayKTa:
lpUMeyaHue: ecnu NpoayKuns He UMEeT CepuiiHbI HOMEP, 3anucaTh [aTy NOKYNKM, NoXanyicTa, COXpaHUTb [aHHYI0 MHCTPYKUMIO NO
JKCnyaTaLum Hapnexallnm 06pasom.

1. [laHHas MHCTPYKLMS MO 3KcnayaTauuu kacaeTcst 6830MacHOro NpefynpexaeHus, NporpaMMbl KCnyaTaumun, NpoBepKky, 06CnyXxuBaHus,
0YMCTKM, TUMMYHBIX HEMCNIPABHOCTEN U UX YCTPaHEeHWUs NPOAYKLMI 1 T.AL., NOXanyicTa, XpaHnTb Haanexallnm 0bpasom.

2. 3anucatb CepuitHblil HoMep (Wn aaTy NoKynKi) AaHHOW NPOMYKLUMM Ha NEepBOi CTPaHMLE WHCTPYKLMM N0 SKCMyaTalmn U XpaHuTb eé B
CyXOM 11 6e30MacHOM MecTe ANs CNpaBku.

3. MoxanyicTa, NpaBMbHO MCNONb30BaTb NPOAYKLMIO HA OCHOBE NOAHOTO MOHUMAaHWS COREPXaHWs JaHHOM UHCTPYKLMA.

4. MNepeyeHb 3anyacTeil NPORYKLUNM, NPUBEAEHHbIA B JAHHON MHCTPYKLMK, BKNKOYaeT B cebs MHOro TMNOB 060pya0BaHus, U NOA BAUSHUEM
NapTW NPOKU3BOACTBA, SATA MOXET NPAMO U3MEHSATb YaCTUYHbIE AeTanu 6e3 0TAENbHOI0 YBEAOMNEHMS, HACTOSLLMM NOACHSIETCS.
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maga Il MpeaynpexneHue o 6e3onacHoOCTy

1. Moxany#icta, BHUMATENbHO NPOYNTATH M MOHMMATb BCE COEPXaHMst MHCTPYKLM MO 3KCNNyaTaLuyi Nepes UCcnonb3oBaHueM.HenpasunbHoe
1ICMONb30BaHNE MOXET NMPUBECTU K IMYHOMY NOBPEXAEHUIO M NOBPEXAEHNIO NPORYKLMK.

2. 06paTnTb BHUMAHWE Ha TPEBOBaHMS K MUTaHWIO, OTMEYEHHbIE Ha TaBANYKE MaLLMHbI.

3. [Ins aneKTPONUTaHNS CneayeT YCTaHOBHUTb BbIKMKOYATENb OCTATOYHOO TOKA.

4 YnpasnstoLee HanpskeHne nutanms B 30He 50ru;: 220 B + 10%.

5. B 30HaX C HECTABWMbHBIM HANPSKEHNEM CNedlyeT YCTAHOBUTb CTabUU3aTOp HanpsXeHus.

6. 3anpeLLaeTca COBMECTHO MCMONb30BATb OANH BbIKMIOYATENb SNEKTPONUTAHMS C BO3AYLLHBIM KOMMPECCOPOM.

7. [ing opHodasHoro nutakmug 220 B 3anpeLLaeTcs npuMeHeHne 0AHOro nuTatoLLero nposoaa 380 B 1 apyroro 3a3emMnsioLLero npoBoaa.
8. Mepen MCnonb3oBaH1eM 0653aTeNbHO NPUMEHST 3a3eMAAIOLLINIA NPOBOA.

9. MHOroXwnbHasi IMHIAS YacTo SBASIETCS NPUYMHON HarpeBaHns, oNacHocTb! He UCNoNb3oBaTb.

10. He NpUMeHsTb CNOCO6 CpaLLMBaHKs ANst NPOMIEHNS NUTATENBHOTO NPOBOAA, 13-3a BO3MOXHOTO CHIKEHHS HANPSHXKEHUS HEBOSMOXHO
paboratb.

11. lnameTp NuTaTeNbHOTO NPOBOAA AOMKEH BbiTb NEPenpOBEPEH N0 CTaHAAPTY, He CANLLIKOM ManeHbKUM.

YCTaHOBUTH BbIKNKOYATEND
0CTaTOYHOr0 TOKa

Pabora 3aseMAsioLLIX

VICTOYHUK NUTaHus Ang
ocyLumTens

nposoos

Pabora 3a3emnsiowLmx

1POBOA0E
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nasa lll Ocobble 3aMeyaHus NPoOAYKLUN

1. Npw BbI6OpE MecTa pacnonoxexus cneayet usberatb

11 MecTo, re CONHEeYHbIV CBET MOXET BbITb HENOCPEACTBEHHO U3NYYEH - BAMSET Ha Tenn00TAauy

1.2 MecTo, rae MOXHO KOHTAKTMPOBaTh C A0XAEBOI BOAOH, Kannei Boabl Tpy6onNpoBOAa, BOASHBIM NApOM - NPUBOAMT K 31EKTPUYECKOMY
KOPOTKOMY 3aMblKaHWI0, PXaBNeHue kopnyca

1.3 MecTo, rae NpoucxoauT BUBPaLIMS - NPUBOAKT K HETOYHOCTM Npubopa

14 HaknoHHOe unu HepBHOE MECTO - NPOUSHOCHT LLIYM, BNIUSET Ha 3KCnNyaTaLuio

1.5 He ycTaHOoBUTb BOKPYr NOMELLEHWS C NErkOBOCMNAMEHSIOLLMMCS ra3oM Ui NPeAMETOM

1.6 MecTo ¢ 60bLIAM KOMMYECTBOM HEdTU 1 rasa, ropayero rasa, napa, arpeccuBHbIX rasos (HanpuMep, AUSeNbHbIA ABUraTeNb, reHeparop,
[bIMOXOfI, MECTO OKPACKM) - 3arpA3HEHMe, BNUFIOLLEE Ha YCTPOIICTBO TennooTsoaa

1.7 MecTo ¢ 60/bLIAM KOAMYECTBOM [I8PEBAHHbIX ONWIOK, Mbln (HanpuMep, y Aepesoo6pabaTbisaioliero 060pyA0BaHIS, LIeMEHTHbIX JIOTKOB,
ME/IbHIALY) - NIErko 3acTpsTb paguarop

1.8 MeCTo, e CyLLECTBYHT XMMUYECKME 11 KOPPO3UOHHBIE rasbl (HanpuMep, ranbeaHJeckas BaHHa, SNeKTPONN3Ep, CepHag KUCNoTa, Tyaner) -
NoBPeauTb pagnatopy

o <) 2 Wind /
J/ / ﬁ GAS
/ / Okpacka
/

\9‘

-~

—
-

ﬂD)K}:Lb )

Pl " ko, ¢
IMenu TV
* [ipEBECHbIE '

OMUNKM . \

1.9 B KOMNPECCOPHO UK [PYriAX MALLIMHHBIX OTAENEHMSX 683 BEHTUNALMOHHOTO 060PYA0BaHMS NErko NPUBOAMTL K MNOX0I TENNOOTAAYM
110 bnusocTb K CTEHaM UK KpynHOMY 060pYA0BaHHIO - He BnaronpusTCTBYET paboTe TeNNOOTAAYN U YXOfa
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2. Ocobble 3aMeyaHne No MoHTaxy

2] MNepen MOHTaXOM 06paTUTb BHUMaHWe Ha COOTBETCTBME MECTa, CHayana yyecTb BAMSHME Ha SKCMNyaTaLuio OCYLUUTENs, NOTOM y4ecTb
yno6cTBO MOHTaxa TpybonpoBoaa.

2.2 N36eratb BbiNyCKa ropsyero rasa Win [pyroro UCTOMHUKA Tenna BO3AYLLIHOrO KOMNPECCOpa B OCYLLUNTENb U OKPYXAIOLLYHO 30HY, BOKPYT
ocyLumMTens TpebyeTcs XopoLLas BEHTUNALMOHHAS Cpefaa Ans HOpManbHoi paboTbl.

2.3 Mpw NapannenbHoM PacnonoXeHn MHOrMX OCyLLIMTENei CefyeT 06paLLaTb BHUMaHWE HA PACCTOSHE, n3beratb NEPEKPECTHOTO BAMSHUS
OTXOAALLIEro ropsyero rasa Apyr ot Apyra.

24 Bokpyr ocyluuTens cnepyet 0CTaBUTb NPOCTPAHCTBO 6onee 50 CM, Npu 3TOM B BEPXHEM NPOCTPAHCTBE CNedyeT 0CTaBUTb [OCTATOMHOE
NPOCTPAHCTBO ANS 0BECMEYEHNs BEHTUNSLIMK 1 TEN00TAAYM, 0BCYXMBAHNA 1 YXOOa.

2.5 Mpu napannenbHoM MCNoNb3oBaHUN ABYX 11 6onee oCyLIMTens CneayeT yuuTbiBaTb AuameTp Tpy6bl u pasMep knanaxa, YTobbl pacxon
HarpysKku Kaxaoro 0CyLUMTeNs bbin paBHbIM.

2.6 Ecnv npuMeHsieTcs CyLLeCTBYIOLLA MarucTpanbHblit Tpy6onpoBop, PEKOMEHYEM BaM CHayana 04uCTUTb OCTATOYHOE MAcho, 0CTATOuHYO
KMIKOCTb 1 MPUMECh B Tpy6oNpoBoze (nepes 04MCTKOI CHaYana CHATb GUILTPOINEMEHT GUILTPA BO M3BeXaHUe NOBPEXIeHHs).

Wssiare,

(,

Poasal bt ok {loxcanyicralHe 6710kpoBatb Moe
SNt g oackBaIoLIee OTBEPCTHE

PaCKoR Manbii i HarpysKa
HH3kan

Ouetis
yoransil

Es ist zu einfachiGib mir ein

bisschen mehr Arbeit.

69



@ 5 A'I'A® AE5881/AE5882/AE5883

Drucklufteinlass
Druckluftauslass .
Ventil

/Bewegﬁches Gelenk (UNION, aktiver Verbindungsmodus)

D

Ventil

Mit dem Bypass kann
ich wahrend der
Wartung die normale
Luftversorgung
aufrechterhalten.

Verwenden Sie die bewegliche Verbindung unbedingt, um sie bei der Reparatur aufzunehmen
und zu entfernen

MpuMeyaHue: npu MCnoNb3oBaHUN HEO6XOAMMO 3aKPbITb KanaH Ha cTopoHe 6alinaca, OTKPbITL KnanaH Ha BXOAE W BbIXOAE OCYLIMTENS

3.6 Mepen ocyLUMTENEM XONIOAHOTO TUMA HYXHO YCTaHOBHTb 1 pesepeyap.
3.7 Mepen 1 nocne ocyLWWTeNs XONOAWIbHOTO TUNA HaZo NPeayCMOTPETb MPEUM3NOHHbI GUILTP (HecTaHaapTHAd KOMMNEKTALMS, HYXHO
0TAENbHO 3aKynaTb) ANg GUILTPaLMM Macna, NPUMECH U PXaBYMHBI B BO3YLUHOM KOMNPECCOPE v cucTeMe Tpy6onpoBOAOB.B 3aBUCHMOCTH OT
KOHKPETHOTO HasHayeH!s KOHEYHOr0 PaBoyero MecTa, MOXeT BbiTb YCTAHOBNEH MHOTOKOMNOSUTHbIM GUALTP (NS KOHKPETHbIX NOTpeBHOCTE!
MOXHO NPOKOHCYNTUPOBATHCS CO CrIeLMarnbHbIM AMCTPUOLIOTOPOM SATA).
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4, ABTOMaTUYECKMil BOLOOTBOAUMK
41 [Ina BOROOTBOAHO TPY6bI, COBAMHAIOLLE C aBTOMATUYECKMM BOLOOTBOAYMKOM, MPUMEHSETCS LUNAHT HAPYXHbIM AMaMETPOM 8 MM W ANNHOM

MeHee 5 M, 1 He wsrmﬁaTb.HanpaBneHme pacnonoxexusa BOJI00TBOAHOM prﬁbl [0/1XKHO NOCTeneHHO NpOoTArnBaTbca K HU3KOMY MecCTy, Toraa
MOXHO HOpManbHO OTBOAWTL BOAY.

Bopa He MOXeT OTBOAWTH, PaBHO
HeaBEKTHEHO® YCTaHOBKE
* ocywwens.

o, S

4.2 [Ing naHHOI NPOAYKUNAM NPUMEHAETCS 3NEeKTPUYECKHA BOAOOTBOAYNK, 06paTUTE BHUMAHUE Ha TO, YTO HanpasieHue COeAMHEHNs
9NeKTPONUTaHNS He OLUMBAeTCS.

4.3 KnanaH nepes BOAOOTBOLYMKOM JO0MXEH BbiTb HOPMAbHO OTKPBITBIM 1 MOXHO OTBOANTL BOAY.

n
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Mnasa IV MepoTuka onepauuu

1. Ocobble 3amMeyaHns npu 3anycke u aKcnnyatauum

11 OnpenenuTb NPaBUAbHOCTb HANPSXKEHUS MUTAHNS, HANKYME MOHTAXa BbIKNIOYATENS YTEUKM TOKA, HANWYME BbINONHEHWS 3a3eMNAI0LLNX
pabor.

1.2 IpOBEPUTL HANMUMeE MOHTAXa aBTOMATUYECKOro BOAOOTBOAYMKA W iPEHAXHON TPy6bl HA MECTO, NpU APEHAXE BOAbI HENb3S BbIMYCTUTD UX B
060pynoBaHme.

1.3 Mocne NOAKMI0YEHNs 060PYAOBaHHS, MHAMKATOPHAS NaMna NUTaHus AOMXHA BbiTb NOCTOSIHHO CBETHT, HAOBOPOT, TO NOracHeT; nocne
3anycka 000pyL0BaHWs, MHANKATOPHAs NaMna aKCnnyaTalum [OMXHa BbITb NOCTOSHHO CBETHT, NOCNE OCTAHOBKM, FacHeT.

14 CnepyeT 3anyCTuTb MalUMHY NOCNE 3aropaHus MHANKATOPHOM NaMmbl NuTaHus.JaHHas NpoayKLMs He Tonbko 06naaaeT dyHKUveit pyyHoro
OTKPBITUA-3aKPbITUS, HO 11 UMEET GYHKLMIO KOHTPOANEpa BpeMeHU (COKPALLEHHOE Ha3BaHwe: YNIPaBNeHue BPEMeHeM, COBMECTHOE YNpaBeHme
C MOMOLLBIO NaHeNu YNPaBneHus 1 MOyNa KOHTPOSNepa), MOXET OCYLLECTBSTL PEXMM aBTOMATUYECKOI SKCrnyaTauuy, 6esnioftas onepaums”
(TonbKo MpUrofeH Ans NoTPEBHOCTYH B UCTIONB30BAHUM B KOHKDETHOM Cydae) , MpUMeyaHme: B CBA3YW C TeM, YTO KOHTPOSIEp BPEMeH! caM
IMEET CyX0lt akKyMynsaTop, Npu UCNoNb30BaHNM AaHHOI ByHKLWM, CHaYana NpoBEpUTL COCTOSHUE GaTapen 1 NepuoANYEcKU 3aMeHsTb ee.

1.5 Mocne 3anycka koMnpeccop GyaeT HaxoauTbCs B HEMPEPbIBHOM paboyeM COCTOSHWM 1 MHAMKATOPHas namna akcnayarauuu byaet
MOCTOSIHHO CBETWTb, HO MOTOP C BO3MYLLHbIM OXN@X/AeHneM ByfeT pabotaTb Wi 0CTaHaBMBATLCS M3-3a HArpysKu.

1.6 Nocne 30-60MIH. aBTOMATUYECKMI BONOOTBOAYMK HAYMHAET HAKOMNEHIE BOMbI U CrYCK BOMbI (ANS HOBOW MalLlHbI).

1.7 CnenyeT COXPaHATb HENpepbIBHYI 3KCMNyaTaluMio OCYLUNTENs, ¥ 3anpeLlaeTcs COeAMHEHNE C KOHTPONbHONA NMHWet BO3AYLUHOTO
KOMMNPECCcopa, YTo MPUBOAMT K OCTAHOBKE OCYLUMTENs M3-3a 06paTHOM (MHOTOKPATHOI) SKCnyaTauuu.3anpeLtaeTcs MHOroKpaTHoe
BK/TOYEHME 1 BbIK/IOYEHNE, YaCTblil 3aMyCK 1 OCTAHOB N1Erko NPUBOANT K MOBPEX/EHMI0 000PYL0BaHMS.

1.8 ECnM BO3HMKAET aHOMaNbHOE SBAEHWE, NPOYNTAIATE METOL YCTPAHEHUs HeUCNPABHOCTY WM CBSXUTECH C HaLLel koMnaHuel, nocne
YCTPaHEHIs HeVCNIPABHOCTH, NOTOM HOPMaIIbHO MCTINb30BATb, 3aNPeLLaeTes SKCMyaTauvs 060pynoBaHus ¢ AedeKToM (HeucnpasHoCTel).

2. 0cobble 3aMeyaHusi npu 0CTaHOBE 060pyn0BaHMs

21 Mpu HOPManbHOM YCNOBWM CHaYana 0CTaHOBWUTb BO3MYLUHbIM KOMNPECCOP, He CNeayeT CHayana 3akpbiTb AaHHOe 060pyaoBaHue, NOTOM
0CTaHOBWTb BO3MYLLIHbI KOMMPECCOP.

2.2 Bpallatb NOBOPOTHYKO KHOMKY Ha OCyLUMTENE B NONOXEHME "BbIKNIOYEHME", NPOBEPUTb HOPMANbHOCTb ralleHist MHANKATOPHON NaMnbl
3KCnyaTaumm.

2.3 Tlpyt HEOBXOAMMOCTI OTKMIOYEHNS NUTaHUS OCYLLMTENS, NPOBEPUTL HOPMAsbHOCTb ralleHns UHAMKATOPHOM faMnbl nuTaxus (nocne
OTKNIOYEHMS NUTAHNS, CYXOW 3NEMEHT B KOHTPONNEpe BpeMeHn B6yaeT NpefoCTaBNsTb 3NEKTPUYECTBO B TEYEHME ONPESENEeHHOr0 BPEMEHN
[N9 COXpaHEeHUs NaMATh [aHHbIX B KOHTPONNEPE.3NeKTPO3HEePris UCNOPYEHa, AaHHble BYLyT NOTEPSHbI, NOCNE NOBTOPHOTO BKMKOYEHUS
HEOBX0AMMO 3aMeHUTb HOBYHO 6aTapeto, U CHOBA MPOBECTY YCTAHOBKY BPEMEHM).

3. Ocobble 3aMmeyaHns npu nepesanycke 060pyaoBaHns

31 Nepesanyck ocyLunTens LOMycKaeTcs TONbKO NOCNe OCTAHOBKM HA 5 MUHYT, MHaue ByneT Heymaya nycka 1 [axe BO3HUKHYTb aHOManbHble
yKasaHus unu SBneHns.

3.2 [lpyrve onepauuy cM. 0cobble 3aMeyaHns Npu aKCnayarauum 1 nycke 060pyLoBaHms.

TopoxanTe 5 MuHyT

( He 4acTo OTKpbITb U 3aKPbITE

N—

7
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Mhasa V MpoBepka, 06¢cnyXXUBaHUE U 0YMCTKA

1.ExenHeBHas nposepka [poBepka nepep nyckoMm

a) MpoBEpPWTL SNEKTPONUTAHME, HAMPAKEHNE, 3a3EMIBHIE U T,

6) Knanax nepenyckHoro Tpy6onposo/a HaxoauTcs B 3aKPbITOM NONOXeH!

8) MWTaH1e 3NeKTPOHHOMO BOAOOTBOAYMKA HOPMANbHOE, APEHAXHDIV K/TanaH HaxoauTCa B OTKPbITOM NONOXEHMM

r) MPOBEPWTL HaNM4Me BbICOKOI TeMnepaTypbl B MaLLMHHOM OTAENEHIM, BbITSXHOI BEHTUISTOP B MALLMHHOM OTAGNEHUM OMKEH Hax0aUThes B
OTKPbITOM COCTOSHWM

lposepka B aKcnnyaTtaLum

a) Kora uHauKaTopHas namna sKCryaralyi NoCTOSHHO CBETUT, KOMNPECCOP AOMXEH HaXOmMTbCA B PABOYEM COCTORHIM

6) MoBEPXHOCTL PaauaTopa C BO3AYLIHbIM OXNaXAEHUeM yucTad, 663 3aKynopKu Mbiibio, 3EKTPOABMUraTeb OXNaX/aloLLEro BeHTUNATOpa
I0MXeH paboTaTb HOPMaNbHO (MPUMeYaHMe: B CBA3M C PasHbIM MPOEKTUPOBAHMEM, HEKOTOPbIE BEHTUNATOPbI MOryYT HENpepbIBHO paborarb,
HEKOTOPbIE NOBTOPHO OCTAaHOBATCA)

8) MaHOMeTp ucnapeHus npu sKcniyaTtalmuu (Temneparypa TOYKI POCHI ¥ TeMNepaTypa UCnapeHns) NOXeH HaXOauTbCd B HOPMabHOM
[ManasoHe MHAMKaLWK.MpY NPeBbILLIeHNI, MOXET BbiTb, COCTOSHME NeperpysKi, POBepbLTe Kak MOXHO CKOPee, eCin HUXeE 1 Kr/CM2, TO MoXeT
CyLLIeCTBOBATb YTEYKA XNaflareHTa.

r) OcMOTpeTb iaBneHne MaHoMeTpa Bosayxa (ecin ocylmTenb He 060pYA0BaH, MOXHO OCMATPUBATb, YTO MaHOMETP, YCTaHOBEHHbI
BO3MyLUHbIM KOMMPECCOPOM WM PesepByapoM) HIbKe 1,5 Kr/CM2 WK HET, HUXE 3TOr0 3HaYeHUs MOXET NPUBOAWUTL K YTeuKe BO3dyxa u3
10NNaBKOBOro BOAOOTBOAYMKA (N4 3NEKTpUYECKOro He Bynet)

2 P
W o
s
)

P=S

"

v
-

5 CKOpO yMpy U3-38 lyMa

Cocroskue neperpyski (OVERLOAD), skcnnyaTaums npu CrefyioLLem CoCTosHN NPUBEAET K neperpyske
TeMneparypa Ha BX0ig CXaToro BO3/yXa C/MLIKOM BbICOKad

TeMnepaTypa OKpyXaloLLei Cpefibl CANLLIKOM Bbicokas (ebilue 38 °C )

HanpsxeHue CiMWKoM Huskoe (Hixe 198 B)

BEHTUNSLMOHHOE OKHO BIM3KO K CTEHE, 1aXe 3aCOPEHO CTEHOW; M 3aCOPEHO MbiNbio
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2. ExeHepienbHoe 06cnyxusatue

a) Mo kpaitHeit Mepe 1 pas B Heaeio NpoayTb NOBEPXHOCTb BO3YLIHOOX1AXAaeMOi afoMUHIEBON Yellyiku (pe6pa) BO3ayLLHOI AyX0BOiA
TPY6KOI 1 CYXOi BONOCAHON LLETKOM, NpY UCMONb30BaHNM NbINECOCOB CeayeT 0CTOPOXHO NPOBOAUTL ONepaLiuio BO N36exaHue NoBPEeXaeHNs
MOBEPXHOCTY aloMUHNEBO YeLLyiikv (pebpa)

6) C NOMOLLbI0 BOSMYLIHO/ AyX0BO/ TPY6KM 06PATHO NPOAYTH K KOHLY BbIXOAALLEN BOAbl BOAOOTBOAYMKE, YTOBbI M36EXaTb 3aKynopKu
BOM0OTBOYMKE (119 9NEKTPUYECKOr0 BONOOTBOAYMKA HE PUMEHSETCS AaHHbI METof)

BHyTpb

0TBOAMTD

Besfe

3. ExemecsauHoe o6cnyxuBaHne

a) M0BEPXHOCTb PAAMATOPA C BO3MYLLHBIM OXaXAEHNEM O4MLLIEHA MbINIbHO BOAOW C NOMOLLIbIO MATKO/ LLIEPCTH, NOTOM BbICYLLIEHA BO3YLIHOM
[1yX0BOW TpyBKOI

6) 0UnCTUTb BOJOOTBOAYMK (NONNABKOBbINA)

61) Npu paboyem COCTOAHMM CHaYana 3aKpbiTh Kianak

62) OTBUHTUTL HXKHIA LATMHAD TPYEHBIM KIOYOM

63) BNUTb NPOMBIBOYHbIA PACTBOP C HEMTPAbHbLIM OYMLLAILLIMM GreHTOM BO BHYTPEHHIOK YaCTb LMIMHAPAE, MHOTOKPATHO KavaTb UAIMHAP ANng
OUMCTKY, B JAHHOM NPOLECCE 3anpeLLaeTcs NPUMEHeHUe PacTBOPUTENS BO M3BeXaHUe NOBPEXAEHNS U3-3a KOPPO3WK.

64) Mocne NoNHOMo ApeHaxa NPOMbIBOYHOI XUAKOCTM, NPOAYTh 0BPATHO C KOHWE APEHaXHOM0 OTBEPCTUS Ha BHYTPEHHIOKW YacTb, NOKa He
BbICYLUMTb

8) MpoBepUTL NPOBOM 1 33XUM Ha OTCYTCTBUE OCNabneHNd

0g19tado

=)
S
=]
=
o
@
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<
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=]
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Pac’”pwenb

nDOMbITb HeﬂTpaﬂbelM 0YMLLAOLLINM
CPeACTBOM
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lnasa VI TunUYHbIE HeMCNPABHOCTHU U UX YCTPAHEHUE

MpuMeyaHue: B CBA3M C PasHbiM NPOEKTUPOBAHUEM UK U3MEHEHUEM KOMMOHOBKM [eTaneil, HauMeHoBaHWe AeTaeil, NePeyncneHHbIX B
[NaHHO rNaBe, He MPUHAANEXNT K BCEM TUNaM MalLMHbI, ECTIM He ICHO, CBSXXMTECH C KoMnaHueil SATA, cnacv6o.

1. Mlepenap, aBneHuns BO3AyXxa CAULIKOM 60MbLuoi

SBnetHue MprymHbI YcTpaHeHue HencnpaBHoCTeN
KnanaH Tpy6onpoBofa He HaxoauTcs B NoNHOM | PerynupoBaTb KnanaH A0 NONOXeHWUs NonHoro
OTKPBITOM NONOXEHNN OTKPbITUS!
BbIBpaHHbIi AnameTpa Tpy6bbl CANLLKOM
P A pa Tpy YBENN4MTL AnameTp Tpybbl
ManeHbKuit
BbI6paHHas CUCTEMa Tpy6ONpOBONoS prﬁonsgeaou CélVII.IéIK[?M ﬂﬂV(IJHHbWI(,)KgJ‘IEHO n | CuctemHble np§6£eM0bérpyﬁgn§050uos, HYXHO
CAVLLKOM Manas IVHEHNE CAULLKOM MHOT nepenpoexkTMpoBaTh
YTeYka rasa B COEAMHUTENBHOM MecTe Mocne c6poca AaBneHust CHOBa COEAMHHTD,
TPyBONPOBOLA CANLLKOM BonbLLas 06€CneynTb XOPOLLYH0 FepMETUYHOCTD.
3akynopka wnsrpa B TpybonpoBose 3ameHa HoBOro GuUNLTPO3NEMeHTa

CHOBa pacnonoXuTb BO3MYLLHbIA KOMMPECCOp,
3aMeHNUTb BO3MYLLHbII KOMNPECCop ¢
MOAXOASLLMM paboyiM 0BbEMOM, UK YYEecTb
L0NOMHSTb.KOHKPETHbIE Mepbl B COYeTaHNM C
peasnbHbIMU PabouvMi YCOBUSMU

HeucnpaBHOCTb BbIKI0YaTeNd TeMNepaTypbl uai|  3aMeHuTb BbIKoYaTeNb TeMNepaTypbl im
BbIK/I0YaTENs AaBNEHNs BbIK/H0YaTENb AABNEHNS
PacLUMpUTeNbHbIA Kanak 3a6uT 1 He aeicTyet 3aMeHTb pacluMpuTenbHbIi knana
lepenyckHolt KnanaH ropsyero rasa
(aneKTpoMarHUTHbII Knanax) He AeicTBYeT U
3361t

(061Mi1) pacxop rasa Ha KOHEYHOM paboyem
BbIBpaHHbIN BO3MYLLIHbII KOMIPECCOop MeCTe NPeBbILIaeT HOMUHANBHOE 3HaYeHne

CNWLLKOM Manblit BO3MYLLHOTO KOMNPECCopa, Pacxof eCTeCTBEHHO
CHIKaeTCs!

06neneHeHne ucnapurens
CHOBa perynupoBatb W1 3aMeHUTb
nepenyckHoi KnanaH ropsyero rasa

7
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2. CocTosiHMe ynaneHus Bogbl N1oxoe

flBnenne

MprymnHbI

YcTpaHeHue HeucnpaeHocTei

paboyero MecTa CyLLECTByeT Brara

Ha BbINyCKHOM OTBEPCTUN KOHEYHOMO

Knana nepenyckHoro Tpy60npoBoza Bxoaa u
BbIX0[1A OCYLUMTENS HE 3aKPbIT

MONHOCTBIO 3aKPbITb KNanaH nepenyckHoro
Tpy6onpoBoaa

Bosmyx He NpoXoaNT Yepes ocyLIuTeNb

KnanaH Ha Bxofie 1 BbIXO4e OCyLLMTeNs
NOAHOCTbIO OTKPbIT, baiinac 3akpbIT

Pacxop Bo3ayxa 60nbLUOI, Nepenaz AaBneHus
CULLKOM 60NbLUON

CyCTeMHbIE NPOBNEMbI Fa30CHABXEHMS, HYXHO
N1epenpoeKTMpoBaTh

KnanaH Ha nepeaHeM KOoHLie BOLOOTBOAYMKA HE
NOAHOCTbIO OTKPBIT WK 3a61T

OnpenennTb NoNOXEHWe NONHOMO OTKPbITUS
KnanaHa uimn yCTpaHnuTb

BonooTBOAYMK NNoXoi

PemMoHTHpOBaTb MK 3aMeHuUTL

[onoxeHne BOLOOTBOAHOM IMHUN BbILLE
BOA0OTBOAYMKA

lepeyCcTpoNCTBO BOAOOTBOAHON IMHNK, KOTOPast
[0MXHa BbITb HUXE BOLOOTBOAYMKA

Bo3ayLUHbIi KOMMPECCOop CAULWKOM BONbLLO,
OCYLUMTENb CAMLIKOM Mafblid, He XOPOLLO
COOTBETCTBYET

[lepenpoeKkTpoBaTb BONPOC COrNacoBaHns

MHavKaLNs faBnexus ucnapenus

(TeMnepaTypbl UcnapeHus) aHoManbHas

TeMmnepaTypa UCMapeHus CAMLLIKOM BbICOKast

MpoBEpPUTL HarpysKy rasoBoro UCTOYHNKA
BO3/1yLLUHOTO KOMMpeccopa

Temnepatypa Ha BX0E C/MLIKOM BbICOKast

JlonoNHUTENBHO YCTAHOBUTL OXNAAUTENb WK
pesepsyap

Bo3nyx oKpyXatoLLer Cpeab! rpsisHbli v
BEHTUNSILMS NoXast

Cnenyet pacnonoxuTb B NOAXOAALLEM MECTE
WK yNyyWwnTb BEHTUNALMOHHDBIE YCNI0BUA.

PacLumpuTenbHbli knana 3abuT 1 He AeicTeyeT

3aMeHnTb [JaCLLIVIpVITEJ'IbeIIZ KnanaH

YTeyka xnafareHta

MpOBOANTDL NPOBEPKY TOUKM YTEUKH
Tpy6onpoBOAa XNapareHTa, A06aBNATL
XNafareHT

BaiinacHblil KnanaH ropsyero rasa He AeNCTBYeT

MpoBepuTb BaitnacHbIl knanax ropsyero rasa,
NPV NOBPEXAEHUN 3aMEHUTD

MospexaeHue npubopa

[poBEPUTL NPUBOP, 3aMEHUTb MPU HANUYIM
HencnpaBHoOCTH
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3. HeBO3MOXHOCTb paboTbl

SBnenne

MprynHbI

YcTpaHeHue HeucnpaeHocTei

bes nctouHuka nutaxus

[lepexor NpeaoxpaHuTens unm oTkNiYeHne
BbIK/IO4aTENS 3aLLUNTbI OT YTEYKW TOKa

MpoBepuTb Hanuume 06pbisa dasbl 1
KOpOTKOT0 3aMblKaHWs MUTaHus, NPOBEPHUTb
NPeOXPaHUTENb N BIKIIYATENb 3aLLMTbI OT
YTEYKY TOKA.

06pbIB NpoBOaa

HaifTi MecTo 06pblBa NpoBoaa U NPoOBECTU
0OCMOTP ¥ PEMOHT

Hannune nutaHus, HO He MOXHO 3anyckatb

AHOMaNbHOE HanpsXEeHNe Un CIULLKOM
[A/MHHbIRA NPOBOA NUTaHNg (NafeHne
HanpsXeHus)

Mo TpeboBaHMIM yKa3aHUs HOMUHANBLHOTO
HanpsXeHus Ha Tabnuuke

BbIkntoyatenb nnoxon

3aMeHNTb BblKovaTenb

KoHTaktop nnoxoi

3aMeHuTb KOHTaKTop

Meperpyska pene

3aMeHnTb pene

EmkocTb nnoxas

3aMeHNTb EMKOCTb

[lyckoBoe pene nnoxoe

3aMeHuTb MyCKoBOE pene

BbIkntouatenb asneHus BbICOKOMO 1 HU3KOro
[aBNeHNs NNoXon

3aMeHuTb BbIKKOYaTeNb JABNEHNUS BbICOKOTO 1
HW3KOro faBneHns

TemnepaTypHbIit BbIKKOYATENb NNOXOM

3aMeHNTb BbIKoYaTeNb TeMneparypbl

Komnpeccop nnoxoit

3aMeHIUTb KOMNPeccop

Bblkniouatenb HopManbHbIi, HO HE MOXET
6bITb 3anyLLeH

flocne OTKMIYEHNS NPY BbICOKOM 1 HU3KOM
HanpsxeHuu, He BO3BPALLaeTCq B UCXOAHOE
nonoxexne

locne TOro, Kak HalTh NPUYMHY OTKNIYEHNS,
noToM reset

3NeKTPOMarHuTHbIit BbiknoyaTenb 0.L He
BO3BPALLIAETCS B UCXOLHOE NOMOXEHNE

Tlocne Toro, kak HalTI MPUYMHY OTKIKOYEHMS,
noToM reset

BbIkntoyatenb AaBneHns Macna sBnsetcs
BO3BpaTOM

flocne Toro, KaK HaiTin MpUYMHY, NoToM reset

MorpeLUHOCTb YCTaHOBKM BbIKNOYaTeNs
TEMMepaTypbl

CHoBa YCTaHOBUTb UK 3aMEHUTb HOBbII
BbIK/TKO4aTelb TeMneparypbl

Komnpeccop nnoxoit

3aMeHa HOBOro koMnpeccopa

7
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4. He6naronpusTHas cuTyauus nocne 3anycka

SiBnexne

MpnYnHbI

YCTpaHeHue HeucnpaeHocTei

Axomanus Hanpsxexns

Bckope nocie 3anycka, pu KOpOTKOM
3aMbIKaHuM NPOBOJIA BOSHUKAET 06roPEBLINIA
3anax

I'Ipoaepvwb HanpsxeHue u Lenb

BbiktoyaTenb BbICOKOTO HanpsikeHns He
MOXET BbITb 3aNyLLEH NOCNE OTKKYEHMS

W BO3BpaTa B MCXOAHOE MOJ0XeHe

BbIkntoyatent AaBnexns nnoxon

3aMeHunTb BbIK0YaTeNb aBneHms

BeHtungtop nnoxoi

3aMeHNTb 3NeKTPoaBUraTeNb HOBOMO
BEHTUNATOPa

OTK/IH04EHME NPK Neperpyske

BbIACHUTb NPUYMHY WM POBEPUTH pene

[ps13b KOHAEHCaTOPa

Ounctka

XnapareHT cnuiiKoM 60nbLLO

COOTBETCTBEHHO YMeHbLLIATb XNaaareHT

Temnepatypa OKpyXatoLLieit CPedp! CNLIKOM
BbICOKAs

YAyuLMTb TeMnepaTypy OKpyXatoLLieit Cpeapl,
BbIOPATb MECTO C XOPOLLIEH BEHTUASLMEN

3aCopeHIe UK 3aKPbITUE PACLUIMPUTENBHOTO
Knanaxa

3aMeHVTb PaCLUMPUTENbHDIN KnanaH

3atop dunbTpa Ans cyLuKu

3amMeHnTb GUALTP 4NN CyLLIKN

OTK/K0YeHHE pene neperpysku

lyckoBoe pene nnoxoe

3aMeHuTb NycKoBOE pene

EMmKocTb nnoxas

3aMeHa HOBOW EMKOCTH

Bbikntoyatens faBnexus

3aMeHuTb BbIKNIOYaTeNb JaBNeHms

Meperpyska koMnpeccopa

JKennyataums 0CyLIMTENS NPY NEPErpy3Ke,
yMeHblUeHne 06beMa 06paboTki BO3ayxa

TeMneparypa Ha BX0fie OCyLLUTENS CNNULLKOM
BbICOKas

[lononxutensbHo YCTaHOBUTb nNpeaoxnaantenb

TeMniepartypa OKpyXatoLLei Cpefibl CULLIKOM
BbICOKaq

YNyuLIMTL TEMNEPaTYPY OKpYXaloLLel cpefb,
BbIGPATb MECTO C XOPOLLEH BEHTUNALME!

YCTaHOB/EHHOE 3HAYEHNE TOKa Pene CULLKOM
HK3Koe

Perynuposatb 3HayeHue Toka

KoHTaKT pene nnoxoi

3aMeHnTb pene

QOTCyTCTBME (Dasbl NUTaHHS

BbISCHUTb NPUYMHY OTCYTCTBHUS hasbl NUTaHUS

HewncnpaBHOCTb KOHTAKTOPa WA NoXoi
KOHTaKT

3aMeHNTb KOHTaKTOp

8




@ 5 A'I'A® AE5881/AE5882/AE5883

5. HopmanbHas akcnnyatauus, Ho nnoxas 3G peKTUBHOCTb

Slenexue MpnynHbI YcTpaHeHue HeucnpaBHoCTel
TepMoMeTp 1cnapeHms (MaHoMeTp HU3KOro 3aMeHNTb TePMOMETP MCrapeHus (MaHoMeTp
[1aBeHNd) Nnoxoi HU3KOTO aBNeHNs)

HencnpasHOCTb NEepenyckHoro Kianaxa
ropayero rasa

38C0pEHHe PACLLMPUTENBHOMO KanaHa 3aMeHTb PaCLLUMPUTENbHbIA KNanak

YCTaHOBKa BbIK/I0YaTeNd TeMNepaTypbl Wm

BbIKNIOYATENS [AaBNEHIS CANLLIKOM HH3Kas

3aMeHUTb NepenycKHOIA KanaH ropsyero rasa

VHAVKaLWs [aBneHus ncnapenms
(Temnepartypa ucnapeHus) CimwKoM
Hu3Kas

CHOBa peryn1poBaTh yCTaHOBKY

Mpu 0TKase BbIK/OYATENS LABNEHNS UK
BbIK/IKQ4aTeNd TeMneparypbl, T0 3aMeHUTb

YTeuka xnagarexta TPOBEPHTD TOUKY YTEYKH, [0BABUTL XNafareHT

TeMneparypa Ha BXoae BO3MyXa CANLIKOM
BbICOKad

BeHTunsTop pabotaeT HenpepbIBHO

[lononxutensHo YCTaHOBWTb Npeaoxnaantenb

YAyuLuMTb TeMNepaTypy OKpyXatoLLieit cpedpl,
BbIBPATb MECTO C XOPOLLIEN BEHTUASLMEN
PerynupoBatb unu 06HOBKTL BalinacHbli

KnanaH ropsiyero rasa

TemnepaTypa OKpyXatoLLei Cpefibl BbICOKas

VIHAMKaLWS [aBNeHs ncnapeHms v ) )
(temMnepatypa ucnapeis) cuiwukom | DaANACHBI Knanak ropsYero rasa He AeicTeyer
BbICOKas

3aC0peHme KoHaeHcaTopa QOyncTka
06bem 06paboTKi BO3MyXa B0/bLLION MepenpoeKTPoBaTb BONPOC COMacoBaHMA
BRyCKHOI 1 BbINYCKHOI KnanaH KoMnpeccopa 3aMeHNUTb KOMNpPeccop

XnafiareHTa UsHoLLeH

6. ABTOMaTUyECKas cuCTEMa KaHanu3aLum nioxas

Slenexve MpnYnHbI YcTpaHeHue HencnpaBHoCTel
HopManbHoe paboyee aasneHne
Pa6ouee aaeneHue 10 15 kr/cm2 aBTOMATUYECKOr0 BOAOOTBOAYNKA B Npefenax
2-10 kr/cM2
MoBpexpeHue apeHaxHoro knanaxa (VALVE) 3aMeHNTb IPEHaXHbI KnanaH
[lpeHax nnoxoit HaknoH unu nopexaeHne Bofo0TBoaYMKa KoppeKuvs duKcaumt wnw ameka
BOAOOTBOAYMKA
3aKynopka YacTit GunbTpaLmMy BOJOOTBOAYMKA Qumctka
[laBnexue 1CNONb30BaHNA CMLLKOM BbICOKOE Vcnons308aTh 1o KOMUKANbHOMY AABTEKHIO
aBTOMATUYECKOr0 BOJOOTBOAUMKA
3aCopeHKe ipEHaXHOr0 0TBEPCTHS Qumctka

nasa Vil MocnenpopaxHoe o06cnyxusaHue

Bo BpeMs MCMOb30BaHNA N0OMb30BATENEM, BCAN 060PYA0BaHNE HE PaboTaeT A0MXHBIM 06Pa30M, er0 MOXHO OTPEMOHTMPOBATH Y
HasHaueHHoro aunepa SATA. MnaTa 3a PeMOHT COOTBETCTBYET NPaWC-NUCTy NOCNENPOAAXHOr0 0BCAYXMBaHNS, OBbSBNEHHOMY KOMNaHuel
SATA.
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fnasa VIli Bua c pasHeceHHbIMU YacTaMM NPoayKLUum

Tun npopykuun AE5881 leHnnau

Ne n/n. Homep petanu SADA HaumeHoBaHue Konnyecteo Npumeyanne
1 SCPAE5881-01 lepeaHss naHenb 1 O)
2 SCPAE5881-02 Mpu6opHas naxenb 1 O)
3 SCPAE5881-03 [paBast BEHTUNALUMOHHAS CeTka 1 O)
4 SCPAE5881-04 Komnpeccop 1 @
5 SCPAE5881-05 InekTpowwkad B cbope 1 @
6 SCPAE5881-06 MaHoMeTp xnaaarexTa 1 @®*
7 SCPAE5881-07 MaHens ynpasnexua 8 cope 1 @
8 SCPAE5881-08 Bnok Bbiknoyatenel ynpasnexus BEHTUNSTOPOM 1 ®
9 SCPAE5881-09 KoHTponnep Bpemeru 1 ©)
10 SCPAE5881-10 JleBast BEHTUNALMOHHAS CeTKa 1 ©)
n SCPAE5881-11 BepxHss Kpbillka 1 @
2 SCPAE5881-12 BeHtungarop paccevnsaxus tenna 1 ®

80



Q

5 ATA® AE5881/AE5882/AE5883

=) ) ) ) (0 7

s SCPAE5881-13 Elektronische [éréar:Taal?cehe]inrichtung [mit 1 ®
" SCPAESBSI-Th Ruckplatte [e|nschlslferirl;n(c:r?nschlussdose und 1 ®
15 SCPAE5881-15 Anschlussblock 1 ®
16 SCPAE5881-16 Verdampferanordnung 1 @
17 SCPAE5881-17 Kondensator 1 @
18 SCPAE5881-18 Trockener Filter 1 @
19 SCPAE5881-19 Kaltemittel 1 @
20 SCPAE5881-20 Die Basis 1 @
21 SCPAE5881-21 Leiterplatte 1 @
22 SCPAE5881-22 Ellenbogen 1 @
23 SCPAE5881-23 Kugelhahn 1 @®
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Cxema y3nos (anektpowwkad 8 c6ope SCPAE5881-05)

5.1

5'2 4 I .
LS -
=
Nen/n. Homep petann SADA HaumeHoBaHue Konuyectso Npumeyanue
5] SCPAE5881-24 EmkocTb 1 @
5.2 SCPAE5881-25 EmkocTb 1 @
Cxema y3nos (naenb ynpaenexus 8 cbope SCPAE5881-07)
Nen/n. Homep petanu SADA WNHpvkaTopHas namna Konnyecteo Mpumeyanue
7 SCPAE5881-26 MaKeTHUK 1 @
12 SCPAE5881-27 MHanKaTopHag namna 1 ©)
73 SCPAE5881-28 MHanKaTopHag namna 1 ©)
OnuvoHanbHble aeTanu
Ne n/m. Homep petanu SADA HaumeHoBaHue Konnyecteo
2% SCPAE5881-29 Brnapiuw (1 HapyXHbiil 3y6-3/4 2
BHYTPEHHWI 3y6)
25 SCPAES881-30 [lBoitHoe pesbﬁst}z?e COeMVMHEHNEe 2
26 SCPAE5881-31 CBO6OAHOE CoeanHeHwe 3/4" 2
*Mpumeyanme:

Kateropug () - 3an4acTy, KOTOpble MOryT 6biTb NOCTaBNEHbI (MOXHO 3aMEHITb Ha MecTe)

Kateropus (2) - 3anyacTi, KOTOpbIE MOTYT 6biTb NOCTaBNEHbI (ECAM HE UMEET YCNOBHUS 3aMeHbl Ha MECTe, He MOXET 3aMEHATb Ha MecTe,
HeobXoaMMo BO3BPALLATHCA HA 3aBOf N9 3aMeHbl UM PEMOHTa) (Onpe/eneHe Hanuuma yenosmua 3aMeHbl Ha MEecTe OnpeaendeTcs oTaenoM
110 NOCNENPOAaXHOMY 06CNYXMBaHUIO KoMNaH SATA)

Kateropug (3 - 6bICTpOM3HALLIMBAIOLMECS AETaNN

“Tpn 3ameHe MaHOMETPa, BYLET HECKONbKO TeYb XNaAareHTa; B TeYEHMe OAHOMO rofa BbiMycka 060pyA0BaHKS C 3aBOfa, HA MECTe HeobXoaNMo
3aMEeHUTb MaHOMETP NMpW COCTOSHWM BKIKOYEHWS, BpeMs 3aMeHbl He 6onee 30 ¢; bonee roga, Npu OTCYTCTBUM YCNOBUS Ha MECTE, PEKOMEHyeM
BEPHYTbCS Ha 3aBOJL NS PEMOHTA.
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Tun npopykuun AE5882 lennnaH

Ne n/m. Homep petanu SADA HaumeHoBaHue Konnyecteo Npumeyanne
1 SCPAE5881-01 lepenHss naxenb 1 @
2 SCPAE5881-02 lpnbopHas naHenb 1 ©)
3 SCPAE5881-03 lpaBast BEHTUNSLUMOHHas CeTka 1 [O)
4 SCPAE5881-04 Komnpeccop 1 @
5 SCPAE5882-05 3nexTpowkad B cbope 1 @
6 SCPAE5881-06 MaHoMeTp xnafareHTa 1 0N
7 SCPAE5881-07 MaHenb ynpaenenus B cbope 1 @
8 SCPAE5881-08 Bnok Bblkntouatenelt ynpasnexus BEHTUNSTOPOM 1 [©)
9 SCPAE5881-09 KoHTponnep BpemeHi 1 [O)
10 SCPAE5881-10 Jleast BEHTUNSLNOHHAS CETKa 1 [O)
il SCPAE5881-11 BepxHss KpbiLLka 1 @
12 SCPAE5882-12 BeHTtungrop pacceunsanus tenna 1 O)
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13 SCPAE5881-13 3N1EKTPOHHBIN BOAOOTBOAYMK (C LLNAHrOM) 1 ®
" SCPAESGSI-14 3apHsa naxenb (BKM0Yas COBAMHUTENbHYIO KOPOBKY 1 ®
11 coeMHeHme)
15 SCPAE5881-15 KneMMHuK 1 @
16 SCPAE5882-16 Vicnaputens B chope 1 @
17 SCPAE5882-17 KonpeHcaTop 1 @
18 SCPAE5881-18 OunbTp-ocyLunTens 1 @
19 SCPAE5882-19 XnapareHt 1 @
20 SCPAE5881-20 OcHoBaHue 1 @
21 SCPAE5881-21 KnemMmHag focka 1 [O)
22 SCPAE5881-22 Otsop 1 ®
23 SCPAE5881-23 |LlapoBot knanaH 1 [O)
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Cxema y3nos (anekTpowkad 8 c6ope SCPAE5882-05)

51 -
52 197

| —~J
Ne n/m. Homep petanu SADA HaumeHoBaHne Konuyectso Npumeyanue
51 SCPAES881-24 EmkocTb 1 @
52 SCPAE5881-25 EmkocTb 1 [O)
Cxema y3nos (naHenb ynpasnenus 8 c6ope SCPAE5881-07)
7l
7.2
7.3
Nen/n. Homep peranu SADA WHpvkaTopHas namna Konuyectso Npumeyanne
Al SCPAE5881-26 WHavkaTopHas namna 1 ®
12 SCPAE5881-27 TaKeTHUK 1 @
13 SCPAE5S881-28 WHavkaTopHas namna 1 @®
OnuvoHanbHble Aetanu
Ne n/n. Homep petanu SADA HaumeHoBaHue Konnyecteo
o0 SCPAES881-29 Bknagbi (1 HaDyXHbI 3y6-3/4 )
BHYTPEHHWI 3y6)
25 SCPAE5881-30 [lBoitHoe peabgaz?e COeaVMHEHNe )
26 SCPAE5881-31 CBo60aHOe coeauHeHne 3/4" 2
*MpumeyaHue:

Kateropus (1) - 3an4acTu, KOTOPbIE MOTYT BbiTb NOCTaBNEHbI (MOXHO 3aMeH!Tb Ha MecTe)

KaTeropua (2) - 3an4acTv, KoTopble MOryT 6biTb NOCTaBNEHb! (ECM HE UMEET YCNOBMS 3aMeHbl Ha MECcTe, He MOXET 3aMeHsTb Ha MecTe,
Heo6XoaMMO BO3BPALLATLCS Ha 3aBOA ANS 3aMeHbI WM PEMOHTA) (onpeaeneH1e Hanuums yCoBIUs 3aMeHbl Ha MecTe ONpPefenseTcs OTAeNoM
110 MOCNENpPOAAXHOMY 06CYXMBaHMIO KOMNaHUM SATA)

Kateropus (3 - GbICTPOM3HALIMBAIOLIMECS AETaNN
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Tun npopykuun AE5883 lennnaH

Nen/n. Homep petanu SADA HaumeHoBaHue Konuyecteo Mpumeyanne
1 SCPAE5883-01 MepeaHss naxenb 1 @
2 SCPAE5883-02 Mpn6opHas naHenb 1 @
3 SCPAE5883-03 lpaBas BEHTUNALMOHHAS CeTKa 1 @
4 SCPAE5883-04 Komnpeccop 1 @
5 SCPAE5883-05 3nexTpolukac B cbope 1 @
6 SCPAES5881-06 MaHoMeTp xnagarexTa 1 @
7 SCPAE5881-07 MaHenb ynpaenexus B cbope 1 @
8 SCPAE5881-08 BnoK BbIKntoyaTenelt ynpaBneHus BEHTUNSTOPOM 1 ©)]
9 SCPAE5881-09 KoHTponnep BpeMeHiu 1 @
10 SCPAE5883-10 Jleast BEHTUNSALNOHHAS CeTKa 1 @
n SCPAE5883-11 BepxHs9 Kpbiluka 1 ©)
12 SCPAE5882-12 BeHTUNATOp pacceunsanus Tenna 1 @
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Ne n/n. Homep pfetanu SADA HaumenosaHue Konnyectso Mpumeyanue
3 SCPAES881-T3 3N1EKTPOHHbIN BOAOOTBOAYMK (C 1 ®
LLINaHroM)
3aaHag naHenb (Bkovast
14 SCPAE5883-14 COEAUHUTENbHYI0 KOPOGKY 1 1 @
coefmHeHne)
15 SCPAE5881-15 KneMMHUK 1 @
16 SCPAE5883-16 WcnapuTens B chope 1 @
7 SCPAE5883-17 KoxpeHcatop 1 @
18 SCPAES881-18 OunbTp-ocyLunTens 1 @
19 SCPAE5883-19 XnapareHt 1 @
20 SCPAE5883-20 OcHoBaHue 1 @
21 SCPAE5881-21 KnemmHas pocka 1 @
22 SCPAE5881-22 OtBOA 1 @®
23 SCPAE5881-23 LlJapoBoWt knanaH 1 @
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Cxema y3nos (anekTpowkad B c6ope SCPAE5883-05)

]

.
e )
5 . 2 l(-" ! o)
X i "&’:‘l
Ne n/n. Homep petanu SADA HaumeHoBaHue Konuyectso lNpumeyanne
51 SCPAE5881-24 EMKOCTb 1 @
52 SCPAE5881-25 EMKOCTb 1 @
Cxema y3noB (naHenb ynpasnexus 8 c6ope SCPAE5881-07)
Nen/n. Homep petanu SADA WHpvkaTopHas namna Konuyecteo Npumeyanne
7 SCPAE5881-26 WHankaTopHas namna 1 @
12 SCPAE5881-27 MakeTH1K 1 @
13 SCPAE5881-28 WHankaTopHas namna 1 )
OnumoHanbHble aetanu
Ne n/n. Homep netanu SADA HaumeHoBaHue Konuyecteo
o SCPAE5881-29 Bknagbiw (1 HapyXHbIi 3y6-3/4 )
BHYTPEHHWI 3y6)
25 SCPAE5881-30 [lBoitHoe pesbgaz?e CcOeaVMHEHNe )
26 SCPAE5881-31 CBo60oaHOe coemuHenne 3/4" 2
*Mpumeyanue:

Kareropus (1) - 3an4acTy, KOTOPbIE MOTYT BbITb MOCTaBNEHbI (MOXHO 3aMEH!Tb Ha MecTe)

Kateropus @ - 3aMn4acTu, KoTopble MoryT 6bITb NOCTaBNEHbBI [EC}'IVI He UMEeeT yCNnoBug 3aMeHbl Ha MeCTe, He MOXET 3aMeHATb Ha MecTe,
HEeobX0AMMO BO3BPALLATLCS HA 3aBOL ANS 3aMEHbI UK peMOHTa] [Uﬂpe,ELE}'IGHVIB Hann4ug ycnosms 3ameHbl Ha MecTe onpeaenseTca otaenoM

110 NOCAENPOAaXHOMY 06CNYXMBaHNIO KOMNaHA SATA)
Kareropus (3 - 6bICTPOMSHALLMBAIOLIMECS [iETaNN
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MpunoxeHnue 1 KpaTkoe onucaHue 0 31eKTPOHHOM ApeHaXHOM KnanaHe
(onuuonanbHble petanu)

KpaTkoe onucaHue 0 NpoayKLmm: GyHKUMS 3NEKTPOHHOMO PEHaXHOr0 KnanaHa 3ak1ioyaeTcs B CBOEBPEMEHHOM (Nepuoauyeckom) yaaneHm
KOH[IEHCALMOHHOM BOfbI M3 BO3MYLUHOMO KOMMPECcCcopa, OXaauTens, cenaparopa rasa/Bofibl, OCYLIMTENsS XONOAUIbHOMO TUNa 1 BO3MYLUHOIO
(dunbTpa.MHTEPBan Mexay cbpocamMu KOHAEHCALMOHHOI BOAbI MOXET BbITb perynupoBaH B npeaenax 0,5-45 MuHyT, Bpems cbpoca MOXeT bbiTb
perynuposaHo B npefenax 0,5-10 cekyH.

KoHCTpyKUms NpoayKLKM: SNEKTPUYECKMA APEHAXHBI LLNK3 13 3NEKTPOMArHUTHOrO LWN3a,TaitMepa 1 COEAMHUTENbHOI KOPOBKM.

TexHuyeckue faHHble Talimep

[inuTenbHoCTb MHTEpBana

MoxHO perynuposatb B npefenax 0,5 MuH. - 45 MiH.

Bpems Bbinycka

MoxHo perynuposatb B npefenax 0,5-10 cek.

KHonKa py4HOro MCTbITaHWs!

lla

Hanpskenue nutaxus

TepeMeHHbIA ¥ NOCTOSHHbIN TOK 24 B-220 B-380 B+10%

Motpe6nsemblii TOK MaKcumanbHoe sHaueHne 4 MA
TemnepaTypa okpyxatoLueil cpegbl -40°C - +50°C
CreneHb 3aLuTbl IPGSNEMAL

Marepuan kopnyca

OrHeynopHblit nnacTuk ABS

3nekTpuyeckoe coeanHeHne

DIN43650A 1S04400/6952

NHpaukaTopHas naMna

3e/1eHas MHOMKALAS 3HAUUT BKIIOYEHHE, KpacHast MHANKALMS 3HauuT
BbIK/IHO4eHKe.

INeKTPOMarHUTHbII KnanaH

Tun KnanaH npaMoro aeicteus 2/2
BXOZHOI/BbIXORHOI MHTEPDENC BHyTpeHHssa pesbba 1/4",1/2"
Pa6oyee faBnexne 1.6Mpa 4.0Mpa 8.0MPa
Temnepatypa OKpyXatoLueit cpeabl 2°C /55°C
Temneparypa cpefibl 90°C
Kopnye knanaka KoBo4Has natyHb, NpOXOAHOM [ZlMaMMMe]Tp 45 mM (Bbicokoe aaeneHue 2,0
Knacc usonsumum Knacc H tennosoro conpotusnenus (200 °C )
CreneHb 3alLuTbl IP65
24VDC, 220VAC, 380VAC ncnonb3ytoTcs B COYETaHUN C NPaBUIbHON
Hanpsbkenue nutaHus o
KaTyLKoi
[lnana3soH HanpsXXeHus £10%
YcTaHOBMTbCS B 06OM MecTe JIE]

anMeHBHVIe: COAepXaHue OaHHOro MpUNoXeHUs TONbKO 4N19 CNpaBKKU, TUNopasMep KDHerTHOI;I npoaykuuu Moxer 6bITb pasHbIM,
CBfi3aHHble TeXHUYECKMNe aHHble TOXe MOryT 6bITb PasHbIMU, HO HE BNIUAET Ha HOpManbHOEe UCNOb30BaHKe.
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Mpunoxeuue 2 KpaTkoe onucatue o KOHTponnepe Bpemeny (onuuoHanbHble
petanu)

[laHHas npoayKumMs MOXET aBTOMATUYECKU BKHOUUTb U BbIK/IOYUTD SNEKTPONUTAHUE PasHbIX 3NEKTPONPUEMHUKOB NO YCTAHOBNEHHOMY
nonb3oBaTeneM BPEMeHM, BCTPOEHHAs Cyxas 6aTapes MOXET COXPaHUTb YCTAHOBNEHHbIE AaHHbIE B TEYEHUE ANUTENIbHOTO BPEMEHU.
Mpumeyanue:

a) MpUroAHO ANA UCMIONb30BaHNS B KOHKPETHOM PaboyeM pexume, B KOHKPETHOM C/y4ae MOXHO MPOKOHCYILTMPOBATLCA C MECTHBIM
LMCTPUOBIOTOPOM UK KoMnaHuen SATA.

6) Mepen MCNoNb30BaHMEM HEOBXOAMMO NPOBEPUTL KOMMYECTBO 3MBKTPUYECTBA B CYXOM akkyMynsTope.Koraa Konm4ecTso snekTpuyecTsa
Ccyxoit 6aTapev HefloCTaTOUYHO, YCTAHOBNEHHbIE flaHHbIe ByayT NOTEPAHbI, TOrAA MOXHO CHOBA YCTAHOBUTb BpEMS NOC/E 3aMeHbl 6aTapen.
TexHuyeckme aanHble (ToNbKO A5 CNPaBKM, TUMOpa3Mep KOHKPETHOM NPOaYKLMN MOXET BbITb PasHbIM, HE BAMSET Ha UCNO/b30BaHME)

a) CTaHnapTHblit pabounin ncTouHnk nutanms 220 B/50 M. 6) NpUMEHUMBIN ananasoH nutaxng 180-240 B.

8) HarpysouHag Cnoco6HOCTb KOHTaKTa C YMCTbIM CONPOTMBAEHUEM 25 A, C MHAYKTMBHOCTbI0 20 A. 1) MoTpe6nsemas MOLIHOCTb < 4 BA.

1) [lnanasox KoHTponNepa BpemeHit: 1 MuH. - 168 u.

e) VImeTb 10 rpynn BPEMEHM BKIYEHIS U BbIKHOYEHNS, DYYHOE 1 aBTOMATUYECKOE IBOHOE Ha3HaYeHMe.

x) MoBpemMeHHag NorpeLIHoCTb <+ 2 ce./ CyT.

1) Temnepatypa oKpyxatoLLein cpefsi: -25~60°C

K) OTHOCHTENbHAY BAAXHOCTb < 95%

1) FabapuTHblit pasmep 120x74x58 MM

M) Bec 430 1

Mpumeyanue:

a) ComepxaHue AaHHOro NPUNOXEHUS TONbKO ANA CMIPaBKM, TUNOPa3Mep KOHKPETHOM NPOAYKLMM MOXET BbiTb DasHbM, CBA3EHHbIE
TEXHUYECKIE [laHHbIE TOXE MOTYT BbiTb Pa3HbIMK, HO HE BAMSIET HA HOPMANbHOE UCMONb30BaHHE.

6) MoapoBHoe on1caH1e OnepaLuii, MeTof COBAMHEHMS, MOHTAXHbI PasMep, NPOBEepKa HeNCNPaBHOCTI 11 0COBbIE 3aMeyaHus NPUBELEHbI B
NpUNOXeHUM 060PyLOBaHNS.
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Capitulo | Prefacio

Obrigado por escolher nossos produtos, acredito que possa atender efetivamente as suas necessidades de qualidade do ar comprimido.

A empresa pode oferecer aos clientes solugdes completas para ar comprimido, com capacidades perfeitas de desenvolvimento, projeto,
fabricacdo, pré-vendas e servico pos-venda para resolver os trés principais tipos de poluigdo em ar comprimido: umidade e poeira.

Como um dispositivo de remocdo de dgua com boa relagao custo-beneficio, o secador refrigerado pode obter ar comprimido seco.No
entanto, a remogéo de dleo e poeira deve ser feita pelo filtro de precisdo associado para atender aos requisitos de purificagao do ar
comprimido (sistema de pressao de ar).

Caros usuarios, este manual nao s6 permite que 0s usuarios entendam os requisitos de instalagao, métodos de operacao, métodos de
manutencao e solugdo de problemas do secador refrigerado. Ao mesmo tempo, a introdugao de purificagdo de ar comprimido, requisitos
de aplicagao, etc, para melhorar a eficiéncia do uso deste produto, é propicio para aumentar sua eficiéncia econdmica

Se vocé precisar consultar sobre o planejamento e o pas-processamento (secagem, purificagao) do sistema de compressao de ar, entre
em contato conosco.

. Volume de ar de processo | Modelo de compressor de L Taman!m S
Nimero do produto (Nm3/min] (valor limite) e Peso liquido (kg) Comprimento (CM) x
Largura (CM) x Altura (CM)
AE5881 15 AES81 65 704271
AE5882 2 AE5S812 65 704271
AE5883 2.5 AE5813 75 70*42"76

Verifique o produto apds desembalar para garantir que o produto estad em boas condigdes. Se alguma pega estiver faltando ou danificada,
entre em contato com o departamento de atendimento ao cliente da Sata Ferramentas (Xangai) Co., Lda.: 400-820-3885, 800-820-3885
Registre o nimero de série do produto:
Nota: Se o produto nao tiver um nimero de série, anote a data de compra, guarde este manual de instrugdes.

1.Este manual de instrugées abrange os avisos de seguranca, operages de instalagdo, manutengdo e solugdo de problemas comuns do
produto. Guarde-o em um local seguro.

2.Anote o nimero de série (ou data de compra) deste produto na primeira pagina do manual de instrugdes e guarde-o em local seco e
seguro como referéncia.

3.Use o produto corretamente com base no entendimento completo do contetido deste manual.

4 A lista de pegas e acessorios listados neste manual contém varios tipos de equipamentos e, afetados pelo lote de produgao, a Sata pode
alterar diretamente algumas das pecas de configuragdo sem aviso prévio.
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Capitulo Il Aviso de Segurancga

1.Certifique-se de ler e entender completamente todo o contetido do manual de instrugdes antes de usa-lo.0 manuseio inadequado pode
resultar em ferimentos pessoais e danos ao produto

2.Preste atencao aos requisitos de energia marcados na placa de identificagao da maquina

3.A fonte de alimentagao instale por favor o disjuntor do escapamento

4.A fonte de alimentagéo é controlada em 220V = 10% na érea de 50Hz.

5.Instale um regulador de tensdo em &reas de tenséo instaveis.

6. proibido compartilhar um interruptor de energia com o compressor de ar.

7A alimentacdo monofasica de 220V é proibida de usar uma linha de fogo de 380V e outro de aterramento.

8.Certifique-se de aterrar o fio antes de usar.

9.Alinha de fibras multiplas é causada principalmente por febre, ndo a use para perigos.

10.Nao use o método de emenda para a extensao do cabo de alimentagao, pois isso pode nao funcionar devido a queda de tensao.
11.0 didmetro do cabo de alimentagao deve ser revisado para atender as normas, nao muito pequenos

Configurando o disjuntor de
vazamento

Obra de fio terra

secador

.‘ o .
- = ® Obrade fioterra
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Capitulo Ill Precauc6es do Produto

1A selecdo de lugar deve evitar

11 0nde a luz solar pode brilhar diretamente - afetando a dissipagao de calor

1.2 Onde 4gua da chuva, pingos de tubos, vapor de dgua entram em contato - causando curtos-circuitos e ferrugem na carcaga

1.3 Onde a vibragao ocorrerd - fazendo com que o instrumento fique desalinhado

14 Posigao inclinada ou irregular - produz ruido que afeta a operagéo

1.5 Nao instale em locais com ares inflamaveis ou artigos ao redor.

1.6 Oleo e ar, ar quente, vapor, ar corrosivo (como motor a diesel, gerador, chaming, local de pintura) - poluicéo, afetando o dissipador de
calor

17 Aparas de madeira, locais empoeirados (tais como maquinas de carpintaria, tanques de cimento, maquinas de moagem) - facil de
bloquear o radiador

1.8 ar quimico, onde o ar corrosivo esta presente (como banho de eletrodeposicao, eletrolisador, acido sulfarico, vaso sanitério) - danos no

radiador
_~ ~—
//' : J Wind f

~ G D / ¢ o ﬁ
S e / /// Tinta ]
S aracetileno

-'-L'as't;alsd.érl‘. B ./\

* madeira e poeira’, ! i '»cprrOSil/o -

1.9 A sala do compressor de ar ou outra sala de equipamentos sem equipamento de ventilagao pode causar baixa dissipacao de calor
110 Perto da parede ou perto de equipamentos grandes - ndo propicios ao trabalho de manutengao de calor

[a ° A temperatura ambiente II
Deixe mais de 50 cm de esta abaixo de 35° C : EI%

espaco para dissipagao

de calor e manutengao.
Exaustor

Respiradouro:

//\\1

it

% [Eu preciso de

espaco

n7
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2 Precaugdes na configuragao da instalagao

21 Preste atencao ao local adequado antes da instalacdo. Primeiro, considere o impacto sobre a operacdo do secador e considere a
conveniéncia da tubulagao.

2.2 Evite que o ar quente ou outra fonte de calor do compressor de ar seja descarregado para o secador e sua area circundante. O
secador precisa de um bom ambiente de ventilagao para funcionar adequadamente.

2.3 Quando varios secadores sao colocados juntos, preste atencdo ao espagamento para evitar o cruzamento do ar quente liberado um do
outra.

24 Deixe mais de 50 cm de espaco ao redor do equipamento do secador e deixe espago suficiente no espago da cabega para ventilagao,
dissipacao de calor e manutencéo.

2.5 Se dois ou mais secadores forem usados em paralelo, o diametro do tubo e o tamanho da valvula devem ser considerados para que 0
fluxo de carga de cada maquina seja igual.

2.6 Se o tubo principal original for usado, é recomendado que vocé limpe o 6leo residual, o liquido residual e as impurezas no tubo primeiro
(remova o elemento do filtro antes de limpa-lo para evitar danos)

L~
Desculpe,
romavers

P favoriNao bloguele |
minha porta de sucgao

Supervisor

Carga de tréfego

C: de fluxo b
pesado arga de fluxo baixo

N —
£ muito facilMe dé um )
(pouco mais d trabalho
S

3 Preste atencdo ao conectar a linha de ar

31 Defina a linha de bypass para facilitar o trabalho de manutencéo diaria

3.2 0 secador de conexao de tubulagdo deve adotar o método de conexao da Sata (acessorios opcionais, ndo padronizados), que é propicio
para o trabalho de manutengéao diria.

3.3 E proibido ficar na secadora quando estiver encanando.

34 Usando um novo tubo, verifique se a parede interna do tubo esté limpa e sem dleo.

35 A vibragao do compressor de ar durante a operagao nao pode ser transmitida para o secador. E recomendado usar uma conexéo de
mangueira de alta presséo.

Entrada do ar comprimido

Tomada de ar camprimido

Valwia

/Junw ‘mével (UNION, por conexo)

Vahuia

Certifique-se de usar a atividade para pega-la &
remové-la ao reparar

Com o bypass, ainda posso
manter o suprimento

de ar normaldurante &
mantengao.

Nota: A véalvula no lado do desvio deve ser fechada durante o uso, e a valvula na entrada e saida do secador deve ser aberta.
3.6 Um tanque de armazenamento de ar é necessario antes do liofilizador
3.7 Antes e depois do liofilizador, um filtro de precisao da Sata (nao fornecido como padrao, adquirido separadamente) é necessario para
filtrar dleo, impurezas e ferrugem no compressor de ar e no sistema de tubulagéo.Dependendo do uso especifico da estacéo final, &
possivel configurar um filtro multi-combinagéo (especificamente, consultar um revendedor Sata)
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4 Escorredor automatico

41 Para o tubo de drenagem que conecta o dreno automatico, use uma mangueira de 8 mm de didmetro externo com um comprimento
de 5m ou menos e nao dobre.0 tubo de drenagem deve estar disposto para se estender gradualmente até a parte inferior para drenagem
normal.

p——
A4qua ndo sai do secador & igual

( emvéo

\_,/'.

4.2 Este produto usa escorredor elétrico, por favor, preste atengdo a direcdo da conexao da fonte de alimentagéo.
4.3 Avélvula na frente do dreno permanece normalmente aberta para drenar a agua

19
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Capitulo IV Método de Operacao

1Precaugdes de inicializagao

11 Determine se a tensdo da fonte de alimentagdo esta correta, se o interruptor de vazamento esta instalada e se o trabalho de
aterramento esta concluido.

1.2 Verifique se o dreno automatico e o tubo de drenagem estéo instalados no local e ndo podem ser descarregados para a propria
maquina durante a drenagem.

1.3 Depois que o dispositivo € ligado, o indicador de energia permanece ligado, caso contrario, ele é desligado, depois que o dispositivo &
iniciado, o indicador de funcionamento permanece ligado e, depois de parar, ele se apaga.

14 A maquina deve ser iniciada ap6s o indicador de energia acender.Além da fungdo on-off manual, este produto também possui uma
funcao de controle de tempo (conhecida como  “controle de tempo” , que pode ser operado pelo painel de operacao e pelo modulo
controlador), que pode realizar “operagéo automatica e modo de operagéo nao tripulada” . (Somente adequado para uso em situagdes
especificas). Nota: Como o proprio controlador de tempo possui uma bateria seca, quando esta fungéo é necessaria, verifique o status da
bateria e substitua-a regularmente.

1.5 Apés o arranque, o compressor continuard a funcionar continuamente e o indicador de funcionamento permaneceré ligado, mas o
motor de arrefecimento refrigerado a ar ird funcionar ou parar devido a carga.

1.6 Apds 30 minutos a 60 minutos, o escorredor automatico comegara a acumular gua e a drenar a agua (consulte a nova maquina).

1.7 0 secador deve ser mantido em uso continuo, e é proibido conectar com a linha de controle do compressor de ar para fazer com que
o secador pare (repetidamente).E proibido operar repetidamente e desligar, pois o inicio e a parada frequentes podem causar danos ao
equipamento.

1.8 Se houver qualquer anormalidade, consulte a solugéo de problemas ou entre em contato com a empresa e, em seguida, use-a ap0s a
correcao da falha. E proibido operar o equipamento com a doenga (falha).

2 Operacao de desligamento do equipamento

21 Em circunstancias normais, primeiro pare a operagao do compressor de ar, nao desligue o equipamento e depois desligue 0 compressor
dear.

2.2 Gire o botao do secador para a posicao  “desliga” e verifique se o indicador de funcionamento esta normalmente desligado.

2.3 Quando for necessario cortar a energia do secador, verifique se o indicador de energia esta desligado normalmente. Depois que a
energia estiver desligada, a bateria seca no controlador de tempo fornecerd um periodo de energia para manter a memoéria de dados
no controlador.Quando a energia estiver esgotada, os dados serao perdidos. Depois de reiniciar, vocé precisa substituir a nova bateria e
redefinir a hora.

3 Operacdo de reinicializacao do dispositivo

31 Reinicie o secador e reinicie-0 apés cinco minutos de parada, caso contrario poderd ocorrer a falha de inicializagdo ou podera ocorrer
uma indicagdo ou fendmeno anormal.

3.2 Para o resto da operagéo, por favor, consulte as precaugdes para iniciar o equipamento.

Espere cinco minutos

( Naoliga e desliga com frequéncia /

N—
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Capitulo V Inspe¢ao, manutencao e limpeza

1Inspecao diaria, verificagao antes de iniciar

a>Verifique a fonte de alimentagéo, voltagem, aterramento, etc.

b>A vélvula da linha de derivagdo esté na posicao fechada

¢>0 dreno eletronico é alimentado normalmente e a valvula de drenagem esta na posicéao aberta

d>Quando a temperatura da sala do equipamento € alta, a exaustao da sala de maquinas deve ser ligada.

Inspegao em execugao

a>Quando o indicador de funcionamento esté estavel, 0 compressor deve estar funcionando

b>A superficie do radiador refrigerado a ar esté limpa e nao ha bloqueio de poeira 0 motor do ventilador deve funcionar normalmente (Nota:
Alguns motores do ventilador funcionarao continuamente devido a diferentes projetos, e alguns deixarao de funcionar repetidamente).

¢>0 manémetro de pressdo evaporativa (temperatura de evaporagao da temperatura do ponto de orvalho) deve estar dentro da faixa de
indicagdo normal durante a operagao.Se exceder, pode estar sobrecarregado.Por favor, verifique-o rapidamente.Se for inferior a 1KG/cm2,
pode haver vazamento de refrigerante.

d>Verifique a pressao do mandmetro de pressao de ar (se o secador nao estiver configurado, verifique o mandmetro configurado pelo
compressor de ar ou pelo tanque de ar) se este estiver abaixo de 1.5KG/cm2. Faz com que o tipo de esfera flutuante vaze ar (elétrico nao)

Eu vou ser barulhento.

Sobrecarga de status (SOBRECARGA), as seguintes operagdes de status causarao sobrecarga

A temperatura do ar de entrada de ar comprimido é muito alta

A temperatura ambiente € muito alta (38° C ou mais)

A tensdo esta muito baixa (até 198V)

0 respiradouro esta muito perto da parede, mesmo blogueado pela parede, ou € bloqueado pela poeira



@ 5 A'I'A® AE5881/AE5882/AE5883

2 Manutencao semanal

a>Pelo menos uma vez por semana, use uma pistola de ar e uma escova seca para varrer a superficie da balanga de aluminio refrigerada
a ar. Se estiver usando um aspirador, tenha cuidado para evitar danos a superficie da balanga de aluminio.

b>Use uma pistola de ar comprimido para soprar de volta dentro da extremidade de saida do escorredor varias vezes para evitar o
bloqueio do escorredor (o escorredor elétrico ndo precisa deste método)

Go

Fila
V4 para dentro

Em todo lugar

3 Manutencao mensal

a>Superficie do radiador arrefecida a ar com uma escova macia para absorver a 4gua com sabao e depois secar com ar

b>Limpeza de drenagem (bola flutuante)

b1>Feche a valvula no estado operacional

bh2>Desaperte o cilindro inferior com uma chave de tubo

b3-Despeje o liquido de lavagem que contém a logao neutra no interior do cilindro e agite repetidamente o barril para limpeza, 0 que
impede o uso de solventes para evitar danos por corrosao.

b4>Depois de drenar o liquido de lavagem, sopre-o da extremidade do dreno para o interior até que ele seque.

c>Verifique os fios e terminais quanto a folgas

Lave com detergente neutro
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Capitulo VI Falhas Comuns e Manipulacao

Nota: Devido a diferentes projetos ou alteragées na configuracdo da pega, os nomes das pegas listados nesta se¢do nao estao
disponiveis em todos os modelos. Se vocé tiver alguma duvida, entre em contato conosco.

1A queda de pressao de ar é muito grande

Fenomeno Causa Solucao de problemas
Avalvula de linha ndo esté na posi¢ao Ajuste a valvula para a posicao totalmente
totalmente aberta aberta
A selecao do diametro do tubo é muito Diametro do tubo aumentado
pequena
0 sistema de tubulag@o opcional & muito | 0 gasoduto € muito longo, ha muitos cotovelos | Problemas sistémicos de oleoduto precisam
pequeno e articulacoes ser reprojetados

Volte a ligar apés o alivio de pressao para

Vazamento excessivo de ar na conexao do tubo ; -
garantir uma boa estanqueidade ao ar

0 filtro no pipeline esta bloqueado Substitua o novo filtro
Reconfigure o compressor de ar, substitua
. - 0 volume de ar (total) da estagao terminal o compressor de ar pelo deslocamento
Compressor de ar opcional € muito X . X o X
excede o valor nominal do compressor de ar e | apropriado ou considere a adigao.Medidas
pequeno 2 . A . } I~
a vazao é naturalmente reduzida. especificas combinadas com as condigdes
reais de trabalho
Falha de interruptor de temperatura ou de Substitua o interruptor de temperatura ou o
interruptor de pressao interruptor de pressao
Congelagao de evaporador Falha de blogueio da vélvula de expansdo Substitua a valvula de expansao
Valvula de desvio de ar quente (valvula Reajuste ou substitua a valvula de desvio de ar
solendide) falhou ao bloquear quente
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2 Ma remogao de agua

Fendmeno Causa Solugao de problemas
Avalvula da linha de derivagéo de entrada e Feche completamente a vélvula da linha de
saida do secador ndo esté fechada derivagao

As vélvulas de entrada e saida do secador
estao totalmente abertas, fecha bypass
Fluxo de ar grande, queda de presséo muito | Problema do sistema de abastecimento de ar,

0 ar ndo passa pelo secador

grande precisa ser redesenhado
A tomada da estagdo terminal tem 4gua | A vélvula da extremidade dianteira do dreno | Confirme se a vélvula est4 totalmente aberta
nao esta totalmente aberta ou blogueada ou desobstruida
Drenagem ruim Reparo ou substituicao
A posicao do tubo de drenagem € maior que 0 |  Reorganize a linha de drenagem para ser
escorredor menor que 0 dreno

0 compressor de ar & muito grande, o secador

Lo AN Redesenhar o problema de correspondéncia
& muito pequeno e a combinagao é ruim.

Verificar a carga da fonte de ar do compressor
dear
Adicione um refrigerador ou um tanque de
gasolina

Deve ser colocado em um local adequado ou
ventilagao aprimorada

Falha de blogueio da valvula de expansao Atualizar valvula de expansao
Verifique o ponto de vazamento da tubulagao
de refrigerante e adicione refrigerante
Verifique a valvula de desvio de ar quente e
substitua se estiver danificado
Verifique 0 medidor e substitua se houver uma
falha

A temperatura de evaporagao é muito alta

A temperatura de entrada é muito alta

Poluigdo do ar ambiente e ventilagao deficiente

A pressao de evaporagao (temperatura
de evaporagao) indica anormalidade

Vazamento de refrigerante

Falha na valvula de derivagédo de ar quente

Dano ao instrumento
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3 Nao pode funcionar

Fendmeno Causa Solucao de problemas
; ) . - | Verifique se a fonte de alimentagao est4 fora
Fusivel queimado ou interruptor de protecéo L i )
. de fase, curto-circuito, verifique o fusivel ou o
Sem energia contra vazamento

interruptor de protecao contra vazamento

Linha quebrada

Encontre a linha quebrada e conserte-a

Tem poder, mas ndo pode comegar

Tensao anormal ou linha de energia € muito
longa (queda de tenséo)

Consulte a indicacéao da tensao nominal na
placa de identificagdo

Interruptor pobre

Interruptor de substituicao

Contator pobre

Contator de substituigao

Sobrecarga de relé

Relé de substituigao

Capacitancia pobre

Substitua o capacitor

Relé de partida ruim

Substitua o relé de partida

Interruptor de baixa pressao alta e baixa

Substitua o interruptor de presséo alta e baixa

Interruptor de temperatura pobre

Substitua o interruptor de temperatura

Compressor ruim

Substitua o compressor

0 interruptor é tudo normal, mas nao
pode comegar

Ap6s o desengate da alta e baixa tenséo, nao
est4 reiniciado

Descubra a causa da viagem e redefina

0 interruptor eletromagnético 0.L ndo esta

Descubra a causa da viagem e redefina

reiniciado
0 interruptor de'p'rgssao do 6leo esta Depois de descobrir a causa, e redefina
reiniciado
Erro de configuragdo do interruptor de Redefinir ou substituir o interruptor de
temperatura temperatura

Compressor ruim

Substituir 0 novo compressor
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4 Situagao ruim apos a inicializagao

Fendmeno

Causa

Solugéo de problemas

Tensao anormal

Logo apds a inicializagao, o fio é curto-
circuitado para produzir um cheiro queimado.

Verifique a tensao e o circuito

0 interruptor de alta tensao nao pode
ser iniciado apds o desarme.

Interruptor de pressao pobre

Substitua o interruptor de pressao

Mau ventilador

Substitua 0 novo motor do ventilador

Disparo de sobrecarga

Descubra a causa ou verifique o relé

Sujeira do condensador

Limpeza

Muito refrigerante

Reduzir adequadamente o refrigerante

A temperatura ambiente € muito alta

Melhore a temperatura ambiente e escolha um
local bem ventilado

Valvula de expansao bloqueada ou fechada

Substitua a valvula de expansao

Filtro seco blogueado

Substitua o filtro seco

Disparo de relé de sobrecarga

Relé de partida ruim

Substitua o relé de partida

Capacitancia pobre

Substitua 0 novo capacitor

Pressostato

Substitua o interruptor de pressao

Sobrecarga do compressor

Operacao de sobrecarga do secador reduz o
manuseio do ar

A temperatura de entrada do secador & muito
alta

Adicionar pré-resfriador

Temperatura ambiente excessiva

Melhore a temperatura ambiente e escolha um
local bem ventilado

0 relé define o valor de corrente muito baixo

Ajuste o valor de corrente

Contato ruim do relé

Relé de substituicao

Perda de fase da fonte de alimentagao

Encontre a causa da falta de energia

Falha no contator ou mau contato

Contator de substituicao
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5 Operacao normal, mas o efeito nao & bom

Fendmeno

Causa

Solugéo de problemas

Termdmetro de evaporagéo defeituoso
(mandmetro de baixa pressao)

Substitua 0 medidor de temperatura de
evaporagao (mandmetro de baixa pressao)

Falha na vélvula de derivagao de ar quente

Substitua a valvula de derivagao de ar quente

Valvula de expansao bloqueada

Substitua a valvula de expansao

A pressao de evaporagao (temperatura
de evaporago) & muito baixa

0 ajuste do interruptor de temperatura ou do
interruptor de pressao esta muito baixo

Reajuste as configurages

0 ventilador continua funcionando

Substitua se o interruptor de pressao ou o
interruptor de temperatura estiver com defeito

Vazamento de refrigerante

Verifique vazamentos e adicione refrigerante

A temperatura da entrada de ar é muito alta

Adicionar pré-resfriador

Alta temperatura ambiente

Melhore a temperatura ambiente e escolha um
local bem ventilado

A pressao de evaporagao (temperatura
de evaporagao) é muito alta

Falha na valvula de derivagdo de ar quente

Ajuste ou atualize a valvula de desvio de ar
quente

Blogueio do condensador

Limpeza

Grande capacidade de tratamento de ar

Redesenhar o problema de correspondéncia

Valvula de admissao e escape do compressor
de refrigerante

Substitua o compressor

6 Sistema de drenagem automatica com de

feito

Fendémeno

Causa

Solugéo de problemas

Use pressao abaixo de 1.5kg/cm2

A pressao de uso normal do escorredor
automatico é 2 ~ 10 kg/cm2

Dano da valvula de drenagem (VALVULA)

Substitua a valvula de drenagem

0 dreno estd inclinado ou danificado

Corregao para consertar ou substituir o dreno

Pobre drenagem

Filtro de drenagem parcialmente bloqueado Remover
. - Use de acordo com a pressao nominal do
Uso excessivo de pressao o
escorredor automatico
Amortecedor blogueado Remover

Capitulo VII Servico Pés-v

enda

Durante o uso do usudrio, se o dispositivo ndo for capaz de funcionar normalmente, ele podera ser reparado no revendedor designado da
SATA. A taxa de manutengéo esta de acordo com a lista de pregos de manutengao pds-venda publicada pela empresa.
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Capitulo VIl Diagrama de Explosao do Produto

Desenho geral do modelo do produto AE5881

NN

Numero de série | Numero de peca da Sata Nome Quantidade | Observagoes
1 SCPAE5881-01 Placa dianteira 1 @
2 SCPAE5881-02 Painel de instrumentos 1 @
3 SCPAE5881-03 Placa de rede de ventilagdo direita 1 ©)
4 SCPAE5881-04 Compressor 1 @
5 SCPAE5881-05 Assembleia da caixa elétrica 1 ©)
6 SCPAE5881-06 Medidor de pressao refrigerante 1 @ *
7 SCPAE5881-07 Assembleia do painel de controle 1 @
8 SCPAE5881-08 Assembleia do interruptor de controle do ventilador 1 ©)
9 SCPAE5881-09 Controlador de tempo 1 ©)
10 SCPAE5881-10 Placa de rede de ventilagdo esquerda 1 ®
n SCPAE5881-11 Tampa superior 1 ©)
2 SCPAE5881-12 Ventilador de refrigeragao 1 ®
13 SCPAE5881-13 Dreno eletronico (com mangueira) 1 ®
4 SCPAE5881-14 Placa traseira (incluindo caixa de jungéo e conector) 1 ©)
15 SCPAE5881-15 Bloco terminal 1 ©)
16 SCPAE5881-16 Assembleia do evaporador 1 @
17 SCPAE5881-17 Condensador 1 @)
18 SCPAE5881-18 Filtro seco 1 @)
19 SCPAE5881-19 Refrigerante 1 @)
20 SCPAE5881-20 Base 1 @
21 SCPAE5881-21 Painel de conexao de fio 1 ®
22 SCPAE5881-22 Catovelo 1 ®
23 SCPAE5881-23 Valvula de esfera 1 ®
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Desenho de componentes (assembleia da caixa elétrica SCPAE5881-05)

5.1 e

5.2 =
- -4 <9)
- 1
|- A
Numero de série Numero de peca da Sata Nome Quantidade Observagoes
51 SCPAE5881-24 Capacitancia 1 @®
5.2 SCPAE5881-25 Capacitancia 1 ®
Desenho de componentes (assembleia da placa de controle SCPAE5881-07)
Numero de série Numero de peca da Sata Luz indicadora Quantidade Observagoes
7 SCPAE5881-26 Interruptor rotativo 1 @
72 SCPAE5881-27 Luz indicadora 1 @
73 SCPAE5881-28 Luz indicadora 1 @
Pecas opcionais
Numero de série Numero de peca da Sata Nome Quantidade
Nucleo de enchimento (dentes
2 SCPARS8E1-29 externos 1" - dentes internos 3/4') 2
25 SCPAE5881-30 Conector de fio duplo 3/4" 2
26 SCPAE5881-31 Conexao viva 3/4" 2

*Observagées:

A classe 1 esta disponivel como pegas de reposicao (substituiveis no campo)

A Classe 2 esta disponivel para pegas sobressalentes (se nao houver nenhuma condigao de substituigao no local, ndo pode ser
substituida no local e deve ser devolvida a fabrica para substituicao ou reparo) (determinagao de se o local tem condigdes de reposigao
determinadas pelo servigo pos-venda)

A classe 3 sdo pegas consumiveis

*Quando o mandmetro for substituido, uma pequena quantidade de refrigerante fluira, dentro de um ano apés o equipamento ser
enviado, 0 mandmetro deve ser substituido na condicéo local, e o tempo de substituicao nao deve exceder 30s, por mais de um ano,
recomenda-se retornar a fabrica para reparo se o local nao tiver as condigdes.
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Desenho geral do modelo do produto AE5882

21 21

AN

Numero de série | Nimero de peca da Sata Nome Quantidade | Observagdes
1 SCPAE5881-01 Placa dianteira 1 ©)
2 SCPAE5881-02 Painel de instrumentos 1 ©)
3 SCPAE5881-03 Placa de rede de ventilagdo direita 1 ®
4 SCPAE5881-04 Compressor 1 @)
5 SCPAE5882-05 Assembleia da caixa elétrica 1 @
6 SCPAE5881-06 Medidor de presséo refrigerante 1 ON
7 SCPAE5881-07 Assembleia do painel de controle 1 @
8 SCPAE5881-08 Assembleia do interruptor de controle do ventilador 1 ®
9 SCPAE5881-09 Controlador de tempo 1 ®
10 SCPAE5881-10 Placa de rede de ventilagao esquerda 1 ®
" SCPAE5881-11 Tampa superior 1 ®
12 SCPAE5882-12 Ventilador de refrigeragao 1 ®
13 SCPAE5881-13 Dreno eletrnico (com mangueira) 1 ©)
14 SCPAE5881-14 Placa traseira (incluindo caixa de jungo e conector) 1 @
15 SCPAE5881-15 Bloco terminal 1 ®
16 SCPAE5882-16 Assembleia do evaporador 1 @)
17 SCPAE5882-17 Condensador 1 )
18 SCPAE5881-18 Filtro seco 1 @
19 SCPAE5882-19 Refrigerante 1 @
20 SCPAE5881-20 Base 1 @
21 SCPAE5881-21 Painel de conexao de fio 1 ®
22 SCPAE5881-22 Cotovelo 1 ®
23 SCPAE5881-23 Valvula de esfera 1 ®
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<) [ (2]

Desenho de componentes (assembleia da caixa elétrica SCPAE5882-05)

5
5.2

> o)
<
Numero de série Numero de peca da Sata Nome Quantidade Observagées
51 SCPAE5881-24 Capacitancia 1 @®
5.2 SCPAE5881-25 Capacitancia 1 O)
Desenho de componentes (assembleia da placa de controle SCPAE5881-07)
7:1
7.2
7.5
Numero de série Numero de peca da Sata Luz indicadora Quantidade Observacées
YAl SCPAE5881-26 Luz indicadora 1 @®
72 SCPAE5881-27 Interruptor rotativo 1 O)
73 SCPAE5881-28 Luz indicadora 1 @®
Pecas opcionais
Numero de série Numero de peca da Sata Nome Quantidade
Nucleo de enchimento (dentes
2 SCPAESEET-29 externos 1" - dentes internos 3/4') 2
25 SCPAE5881-30 Conector de fio duplo 3/4" 2
26 SCPAE5881-31 Conexao viva 3/4" 2

*Observacoes:
A classe 1esta disponivel como pegas de reposigao (substituiveis no campo)

A Classe 2 esté disponivel para pegas sobressalentes (se nao houver nenhuma condigao de substituicao no local, ndo pode ser substituida

no local e deve ser devolvida a fabrica para substituicao ou reparo) (determinagao de se o local tem condigdes de reposicao determinadas
pelo servigo pos-venda)

A classe 3 séo pegas consumiveis
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Desenho geral do modelo do produto AE5883

21 21

NS

Numero de série | Numero de pega da Sata Nome Quantidade | Observacées
1 SCPAE5883-01 Placa dianteira 1 ®
2 SCPAE5883-02 Painel de instrumentos 1 ®
3 SCPAE5883-03 Placa de rede de ventilagdo direita 1 ®
4 SCPAE5883-04 Compressor 1 @
5 SCPAE5883-05 Assembleia da caixa elétrica 1 @
6 SCPAE5881-06 Medidor de pressao refrigerante 1 o*
7 SCPAE5881-07 Assembleia do painel de controle 1 O]
8 SCPAE5881-08 Assembleia do interruptor de controle do ventilador 1 ®
9 SCPAE5881-09 Controlador de tempo 1 ®
10 SCPAE5883-10 Placa de rede de ventilagao esquerda 1 ©)
1 SCPAE5883-11 Tampa superior 1 ©)
12 SCPAE5882-12 Ventilador de refrigeragao 1 ®
13 SCPAE5881-13 Dreno eletrnico (com mangueira) 1 ®
14 SCPAE5883-14 Placa traseira (incluindo caixa de jungao e conector) 1 ©)
15 SCPAE5881-15 Bloco terminal 1 ®
16 SCPAE5883-16 Assembleia do evaporador 1 @
17 SCPAE5883-17 Condensador 1 @
18 SCPAE5881-18 Filtro seco 1 @
19 SCPAE5883-19 Refrigerante 1 @
20 SCPAE5883-20 Base 1 @
21 SCPAE5881-21 Painel de conexao de fio 1 ®
2 SCPAE5881-22 Cotovelo 1 O]
23 SCPAE5881-23 Valvula de esfera 1 ©)
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<) [ (2]

Desenho de componentes (assembleia da caixa elétrica SCPAE5883-05)

5.1 T

|
=" o }
5.2 al 1o
- s "“:’:‘l
Numero de série Numero de peca da Sata Nome Quantidade Observacoes
51 SCPAE5881-24 Capacitancia 1 ©)
5.2 SCPAE5881-25 Capacitancia 1 ©)
Desenho de componentes (assembleia da placa de controle SCPAE5881-07)
Numero de série Numero de peca da Sata Luz indicadora Quantidade Observacées
A SCPAE5881-26 Luz indicadora 1 @®
72 SCPAE5881-27 Interruptor rotativo 1 @
73 SCPAE5881-28 Luz indicadora 1 @®
Pegas opcionais
Numero de série Numero de peca da Sata Nome Quantidade
Nucleo de enchimento (dentes
2 SCPAES881-29 externos 1" - dentes internos 3/4') 2
25 SCPAE5881-30 Conector de fio duplo 3/4" 2
26 SCPAE5881-31 Conexao viva 3/4" 2
*Observagdes:

Aclasse 1esta disponivel como pegas de reposigao (substituiveis no campo)

A Classe 2 esta disponivel para pecas sobressalentes (se nao houver nenhuma condigao de substituigao no local, ndo pode ser substituida

no local e deve ser devolvida a fabrica para substituicao ou reparo) (determinagao de se o local tem condigdes de reposigao determinadas
pelo servigo pos-venda)

A classe 3 sdo pegas consumiveis
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Anexo | Introducéo do produto da valvula eletronica de drenagem (opcional)

Descrigao do produto: A fungdo da vélvula de drenagem eletronica é remover o condensado do compressor de ar, do refrigerador,
do separador de ar/agua, do secador refrigerado e do filtro de ar de maneira oportuna (temporizada).0 intervalo entre as descargas
condensadas pode ser ajustado de 0,5 minutos a 45 minutos, e o tempo de descarga pode ser ajustado de 0,5 segundos a 10 segundos.
Estrutura do produto: O portdo de drenagem eletronico é composto de freios eletromagnéticos.Temporizador e caixa de jungéo

Temporizador de dados técnicos

Intervalo

0,5 min - 45 minutos ajustaveis

Tempo de emissao

05s - 10 s ajustaveis

Botdo de teste manual

Tem

Tensao da fonte de alimentagao

CA e CC 24V-220V-380V % 10%

Consumo de corrente Valor maximo de 4mA
Temperatura ambiente -40°C a +50°C
Nivel de protegao IP6SNEMAL

Material da carcaca

Plastico ABS retardador de chamas

Conexao elétrica

DIN43650A 1504400/6952

Luz indicadora

Verde indica a abertura, vermelha indica o fechamento

Valvula solenoide

Modelo

Valvula de agao direta 2/2

Interface de entrada/saida

Rosca interna 1/4",1/2"

Pressao de trabalho 1.6Mpa 4.0Mpa 8.0MPa
Temperatura ambiente 2°C / 55°C
Temperatura média 90°C

Corpo da valvula

Latéo forjado, didmetro 45 mm (alta pressao 2,0 mm)

Grau de isolamento

Grupo quente H (2200°C )

Nivel de protecao IP65
Tensao da fonte de alimentagao 24VDC.220VAC.380VAC para uso com a bobina correta
Faixa de tensao +10%
Instalado em qualquer lugar Sim

Nota: O contetdo deste anexo é apenas para referéncia, as especificagdes e os modelos especificos do produto podem ser diferentes e

os dados técnicos envolvidos podem ser diferentes, mas isso nao afeta o uso normal.
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Apéndice Il Introducéo do produto do controlador de tempo (Opcional)

Este produto pode ligar e desligar automaticamente a energia de varios equipamentos de energia de acordo com o tempo definido pelo
usuario. A bateria seca integrada pode salvar os dados de configuragao por um longo tempo.

a>F adequado para uso em condicdes de trabalho especificas.Para mais detalhes, consulte seu revendedor local ou a empresa Sata.
b>Verifique o estado da bateria seca antes de usar. Quando a capacidade de armazenamento da bateria seca é insuficiente, os dados
definidos serao perdidos. Neste momento, vocé pode redefinir o tempo ap6s a substituicdo da bateria.

Dados técnicos (apenas para referéncia, especificagoes e modelos especificos do produto podem variar, nao afeta o uso)

a>poténcia de trabalho padrao 220V/50Hz

b>faixa de poténcia aplicavel 180 ~ 240V

c>resisténcia de capacidade de comutagao 25A sensibilidade 20A

d>consumo de energia <4VA

e>faixa de controle de tempo 1 minuto ~ 168 horas

f>existem 10 grupos de tempo de comutacéo, manual e automatico

g>erro de tempo <% 2 segundos/dia

h>temperatura ambiente -25 ~ 60 °C

i>umidade relativa <95%

j>dimensoes externas 120x74x58mm

k>peso 430 g

Nota:

a>0 conteddo deste anexo é apenas para referéncia, as especificagdes e os modelos especificos do produto podem ser diferentes e os
dados técnicos envolvidos podem ser diferentes, mas isso ndo afeta o uso normal.

b>Instrugdes especificas de operacao, métodos de fiacao, dimensdes de instalagao, solugao de problemas e precaugées podem ser
encontradas nos acessorios do equipamento.
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Capitulo | Prefacio

Gracias por elegir nuestros productos, creo que puede cumplir con sus requisitos de calidad del aire comprimido.

La Empresa puede ofrecer a los clientes una solucion integral para el aire comprimido, que cuenta con capacidades perfectas de
desarrollo, disefio, fabricacion y servicio de preventa y posventa para resolver los tres tipos principales de contaminacién sobre el aire
comprimido: la humedad, el aceite y el polvo.

Como un dispositivo de eliminacion de agua econémico y eficiente, el secador de refrigeracion puede obtener el aire comprimido seco.
Sin embargo, la eliminacion del aceite y el polvo debe realizarse mediante el filtro de precisién asociado para lograr los requisitos de
purificacion del aire comprimido (sistema de compresion de aire).

Estimados usuarios, este manual no solo les permite comprender los requisitos de montaje, los métodos de operacion, los métodos de
mantenimiento y la solucion de fallos del secador de refrigeracion, al mismo tiempo, se introduce la purificacion y los requisitos de uso del
aire comprimido para mejorar la eficiencia de uso de este producto, y es propicio para aumentar la eficiencia econémica.

Si necesita consultar sobre la planificacion y el posprocesamiento (secado, purificacion) del sistema de compresion del aire, puede
ponerse en contacto con Nosotros.

R Volumen de procesamiento | Modelo del compresor de Peso neto (Kg) Dimensiones del producto:
-ep (Nm /min) (valor limite) aire adaptable g Largo (CM)x Ancho(CM)x Altura (CM)
AE5881 15 AE581 65 704271
AE5882 2 AE5812 65 704271
AE5883 25 AE5813 75 70*42*76

Verifique el producto inmediatamente después de desembalarlo para asegurarse de que esté intacto.Si se encuentra la falta o el dafio de
alguna pieza,

por favor pongase en contacto con el Departamento de Servicio al Cliente de SATA Tools (Shanghai) Co., Ltd.: 400-820-3885, 800-820-3885.
Registre el nimero de serie del producto:
Nota: Si el producto no tiene nimero de serie, por favor anote la fecha de compra y guarde bien este manual de instrucciones.

1.Este manual de instrucciones cubre las advertencias de seguridad,los procedimientos de la operacion,la inspeccion, el mantenimiento y la
limpieza, los fallos comunes y la manipulacién del producto. Por favor guérdelo en un lugar seguro.

2.Por favor escriba el nimero de serie (o la fecha de compra) de este producto en la portada de este manual de instrucciones, y guéardelo
en un lugar seco y seguro como la referencia.

3.Por favor use el producto basandose en la comprension completa de los contenidos de este manual.

41a lista de accesorios enumerados en este manual contiene varios modelos de equipos,y esté afectada por el lote de produccion, SATA
puede cambiar directamente algunas de las piezas de configuracién sin previo aviso.
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Capitulo Il Advertencias de seguridad

1.Asegurese de leer atentamente y comprender completamente todo el contenido del manual de instrucciones antes de usarlo.El manejo
inadecuado puede provocar lesiones personales y danos al producto.

2.Preste atencion a los requisitos de la fuente de alimentacion indicados en la placa de identificacion de la maquina

3.Para la fuente de alimentacion por favor instale el disyuntor de fuga de corrriente.

4.En la zona de 50HZ para la fuente de alimentacion se controla la tension a 220V 10%.

5.Por favor instale un estabilizador de presion en las areas de tension inestable.

6.Esta prohibido compartir un interruptor de la fuente de alimentacion con el compresor de aire.

7Para la fuente de alimentacion de 220V se prohibe usar un alambre cargado de 380V mientras usar otro cable a tierra.

8.Asegurese de conectar el cable a tierra antes de usarlo.

9.El multicordén en su mayoria es la causa de la fiebre, se prohibe usarlo para evitar el peligro.

10.Para extender el cable de la fuente de alimentacion por favor no aplique el método de empalme, ya que es posible causar la caida de la
tension, de manera que no podra funcionar.

11.El cable de la fuente de alimentacion debe revisarse para cumplir con los estandares, y no debe ser demasiado pequefo.

Se instala el
. disyuntor de fuga
de corrriente.

Trabajo del
cable a tierra

para el secador

= Trabajo del
s %" v cable atierra
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Capitulo Ill Precauciones del producto

1Para elegir el lugar de disposicion se debe evitar

11 Donde la luz solar puede irradiar directamente - afecta la disipacion del calor

1.2 Lugar donde el agua de lluvia, el goteo de agua de la tuberia, el vapor de agua pueden ponerse en contacto, lo que provocara
cortocircuitos eléctricos y oxidacion de la cascara.

1.3 Donde ocurre la vibracion - causa que el instrumento pierde la precision

14 Posicion inclinada o desigual - produce ruidos que afecta el funcionamiento

15 No instale en los lugares con gases o sustancias inflamables a los alrededores.

1.6 Donde hay mucho petraleo y gas, gas caliente, vapor, gas corrosivo (como motor diesel, generador, chimenea, sitio de pintura) - la
contaminacion, que afecta al disipador de calor.

1.7 Donde hay muchas astillas de madera y mucho polvo (como la maquinaria de la carpinteria, el tanque de cemento, la maguina pulidora)
- facil de bloguear el radiador

1.8 Donde estan presentes los gases quimicos y los gases corrosivos (como el bafio de electroplateado, el electrolizador, acido sulfurico, |
excusado) - dana el radiador

o f
‘; i J Wind /
Liuvia ¢/ -] ‘
" /// Pintura
Gasy
re) = acetileno
Tpovosy 1 i | L | Gases“ o
astillas de .« - Corrogjy,

1.9 La sala de compresores de aire u otra sala de equipos sin dispositivo de ventilacion puede causar una disipacion de calor deficiente.
110 Cerca de la pared o cerca de los equipos grandes - no propicio para los trabajos de mantenimiento y disipacion de calor

[am Deje mas de 50 com La temperatura ; |I
i

de espacio para la bient
disipacion de calor y el arp |'en 8553,, c
mantenimiento. iIErera '

~ Ventilador

Ventilacion

A
z L
-
’

|

A

%%Neoemo

espamo
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2 Precauciones de configuracion de la instalacion

21 Preste atencion a que si la ubicacion es adecuada antes de la instalacion. Primero considere el impacto en el funcionamiento del
secador y luego considere la conveniencia de la configuracion de las tuberias.

2.2 Evite que el aire caliente u otra fuente de calor del compresor de aire se descargue al secador y sus alrededores.En los alrededores del
secador se necesita un buen ambiente de ventilacion para funcionar correctamente.

2.3 Cuando se colocan varios secadores juntos, preste atencion a la separacién para evitar que se afecten mutuamente de manera
cruzada por el gas caliente descargado.

24 Por favor,deje mas de 50 cm de espacio alrededor del secador y deje suficiente espacio libre en el espacio superior para la ventilacion,
la disipacion de calor y el mantenimiento.

2.5 Si se usan dos 0 més secadores en paralelo, se debe considerar el didametro de la tuberia y el tamano de la valvula para que el caudal
de carga de cada méquina sea igual.

2.6 Si se usa el tubo principal original, se recomienda que limpie primero el aceite residual,el liquido residual y las impurezas en el tubo (retire
el elemento filtrante del filtro antes de limpiarlo para evitar darios)

—~~
perdon,lo
etirar un
poco después|

b
iPor favorNo me obstruya
(\a entrada de aspiracion

Tubo principal

T aane o peere L

Flujo pequerio y

Flujo grande y carga ligera

carga pesada

iEs demasiado facillPuede

{repartirme un poco més de

trabajg

3 Preste atencion al conectar la tuberia de aire

31 Configure una tuberia de bypass para realizar los trabajos de revision diaria.

3.2 Para conectar la tuberia con el secador es mejor adoptar la manera de conexion movil de SATA (accesorios opcionales, no estandar),
que es propicio para el trabajo de revision diaria.

3.3 Esta prohibido ponerse de pie en el secador al configurar la tuberia

34 Se usa un tubo nuevo, verifique si la pared interior del tubo esté limpia y libre de mugre.

3.5 La vibracion no se puede transmitir al secador cuando el compresor de aire funciona. Se recomienda usar una manguera de alta
presion para conectar.

Entrada del are comprimida

Salda del aire comprimid

Valwla

Vaula

Con el bypass, el sistema ain

(pugﬂg ‘mantener el suministro [Asegurese de usar el conector movil, de manera

de aire normal durante el que se puede retirarlo al realizar la reparacion.

manterimiento.

Nota: Cuando se usa, se debe cerrar la valvula en el lado de bypass y abrir la valvula en la entrada y la salida del secador.
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3.6 Se necesita montar un depésito de gas delante del secador de refrigeracion

37 Delante y detras del secador de refrigeracian, se necesirta configurar el filtro de precision SATA (no estandar, se debe comprar por
separado) para filtrar el aceite, las impurezas y el moho de hierro en el compresor de aire y el sistema de tuberias.Dependiendo del
uso especifico del puesto de trabajo final, es posible configurar un filtro multi-combinacion (para las necesidades especificas, se puede
consultar al distribuidor de SATA)

4 Dispositivo de drenaje automatico

41 Para la tuberia de drenaje que conecta con el dispositivo de drenaje automatico, por favor use una manguera de didmetro exterior de
8 mm con una longitud menos de 5 my no la doble.Para la distribucion del tubo de drenaje se debe extender gradualmente hacia la parte
inferior para un drenaje normal.

Si el agua no se puede drenar, la
( instalacion del secador es en vano,

\___/

4.2 Este producto utiliza un dispositivo de drenaje eléctrico, preste atencion a que no equivoque la direccion de conexion de la fuente de
alimentacion.
4.3 La valvula delante del dispositivo de drenaje puede drenar solo cuando esta normalmente abierta
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Capitulo IV Método de operacion

1Precauciones de operacion de inicio

11 Compruebe si el voltaje de la fuente de alimentacion es correcto, si el interruptor de fuga de corriente esté instalado y si se completa el
trabajo de conexion a tierra.

1.2 Compruebe si el dispositivo de drenaje automatico y el tubo de drenaje estan instalados en su lugar y no puede drenar a propia
magquina cuando se drena.

1.3 Una vez que se enciende el dispositivo, la luz indicadora de la fuente de alimentacion permanece encendida siempre, de lo contrario, se
apaga; después de iniciar el dispositivo, la luz indicadora de funcionamiento permanece encendido siempre y, una vez que se detiene, se
apaga.

14 La maquina debe iniciarse después de que se encienda la luz indicadora de la fuente de alimentacién Ademas de la funcién de
encendido / apagado manual, este producto también tiene una funcion de controlador de tiempo (denominado "control de tiempo’, que
puede ser operado por el panel de operacion y el madulo del controlador conjuntamente), que puede lograr 'la operacion automatica y
modo de operacion sin personal’ (solo adecuado para el uso en las situaciones especificas) Nota: dado que el controlador de tiempo tiene
una bateria seca, cuando se requiere esta funcion, primero verifique el estado de la bateria y reemplacela regularmente.

1.5 Después de iniciarlo, el compresor seguira funcionando continuamente y la luz indicadora de funcionamiento permanecera encendido
siempre, pero el motor de disipacion de calor de tipo refrigerado por aire funcionaré o se detendré debido a la carga grande o la carga
pequena.

1.6 Después de funcionar 30 minutos a 60 minutos, el dispositivo de drenaje automatico comenzara a acumular agua y drenara el agua (se
refiere a la nueva maquina).

1.7 El secador debe mantenerse en uso continuo,y esta prohibido conectarse con la linea de control del compresor de aire para que el
funcionamiento repetido del secador se detenga. Esta prohibido encender y apagar repetidamente. El arranque y parada frecuente puede
causar dafo al equipo.

1.8 Si hay alguna anomalia, por favor consulte las soluciones de los fallos o pongase en contacto con la Empresa y luego Uselo una vez que
se haya solucionado el fallo. Esta prohibido operar el equipo con anomalia (fallo).

2 Operacion de parada del equipo

21 En circunstancias normales, primero haga parar el funcionamiento del compresor de aire, no se permite apagar el equipo primero y
luego apagar el compresor de aire

2.2 Gire el batén del secador a la posicion "off"y compruebe si la luz indicadora de funcionamiento esta apagado normalmente.

2.3 Cuando es necesario cortar la fuente de alimentacion del secador, verifique si la luz indicadora de la fuente de alimentacion esta
apagada normalmente. (Después de la desconexion, la bateria seca en el controlador de tiempo proporcionara un periodo de energia
para mantener la memoria de datos en el controlador.Cuando se agote la energia, se perderan los datos. Después de reiniciar, se debe
reemplazar por nueva bateria y restablecer la hora.)

3 Operacion de reinicio del equipo

31 El reinicio del secador solo se puede realizar después de cinco minutos de parada. De lo contrario, puede producirse un fallo de inicio o
puede ocurrir la indicacion o el fenémeno de anomalia.

3.2 Para otras operaciones, por favor consulte las precauciones para iniciar el equipo.

Por favor espere cinco
minutos

No Io encienda ni lo apague de vez en
(i

N—
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Capitulo V Inspeccion, mantenimiento y limpieza

1Inspeccion diaria

Inspeccion antes del inicio

a>Inspeccione la fuente de alimentacion, la tension, la puesta a tierra, etc.

b>La vélvula de la tuberia de bypass esté en la posicion cerrada

C>La fuente de alimentacion del dispositivo de drenaje electronico es normal y la valvula de drenaje esta en la posicién abierta

d>Cuando se inspecciona si la temperatura de la sala de maquinas es alta, el ventilador de escape de la sala de maquinas debe estar
encendido.

Inspeccion durante el funcionamiento

a>Cuando la luz indicadora de funcionamiento esta encendida siempre, el compresor debe estar funcionando.

b>La superficie del radiador refrigerado por aire esté limpia y no tiene bloqueo de polvos. EI mator del ventilador de disipacion de calor
debe funcionar normalmente. (Nota: Algunos motores de los ventiladores funcionan continuamente debido a diferente diseno, y algunos
funcionan y paran repetidamente).

¢>El manometro de evaporacion (temperatura de punto de rocio y temperatura de evaporacion) debe estar dentro del rango de indicacion
normal durante la operacion.Si excede, puede estar sobrecargado. Por favor, verifiquelo répidamente. Si es inferior a 1KG / cm2, puede
haber fuga de refrigerante.

d>Verifique si la presion del manémetro de aire (si en el secador no esta equipado el mandmetro de aire, puede revisar el manometro
configurado en el compresor de aire 0 el depdsito de aire) es inferior a 1.5 KG / cm2. Si esta debajo de este valor, puede causar el escape
del dispositivo de drenaje de tipo bola flotante (el tipo eléctrico no).

Estoy a punto de morir por los
ruidos

Estado de sobrecarga (OVERLOAD), la operacion en los siguientes estados causara el funcionamiento bajo sobrecarga.
La temperatura del aire de admision del aire comprimido es demasiado alta

La temperatura ambiente es demasiado alta (superior a 38 ° C)

La tension es demasiado baja (inferior a 198V)

La ventilacion esta demasiado cerca de la pared, incluso estéa bloqueado por la pared; o esté4 bloqueada por los polvos
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2 Mantenimiento semanal

a>Se sopla y se barre al menos una vez a la semana la superficie de la escama (ala) de aluminio refrigerada por aire con la pistola de
sopladura por aire y un cepillo seco. Si se usa una aspiradora, tenga cuidado para evitar dafar la superficie de la escama (ala) de aluminio.
b>Se sopla varias veces el interior del puerto de salida del dispositivo de drenaje en sentido inverso con la pistola de sopladura por aire
para evitar el bloqueo del dispositivo de drenaje (no se usa este método para el dispositivo de drenaje eléctrico)

hacia el
interior

Drenar

3 Mantenimiento mensual

a>Para la superficie del radiador refrigerado por aire se cepilla la mugre con agua jabonosa con un cepillo suave, y luego se seca con la
pistola de sopladura por aire.

b>Limpieza del dispositivo de drenaje (tipo bola flotante)

b1>Por favor primero cierre la valvula en el estado de funcionamiento

b2>Destornille el cuerpo de cilindro inferior con una llave de tubo

b3>Vierta el liquido de lavado que contiene el detergente neutral en el interior del cilindro y agite repetidamente el cilindro para limpiarlo.
En este proceso se prohibe usar el disolvente para evitar dafos por corrosion.

b4>Después de drenar el liquido de lavado, se sopla hacia el interior desde el extremo de drenaje en sentido inverso con la pistola de
sopladura hasta que se seque.

c>Compruebe si los cables y los terminales estan flojos

Por favor lave con el detergente neutral
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Capitulo VI Fallos comunes y soluciones

Nota: Debido a los diferentes disefios o cambios en la configuracion de las piezas, los nombres de las piezas enumerados en esta
capitulo no las tienen todos los modelos. Si tiene alguna pregunta, comuniquese con SATA. Gracias.

1La caida de presion del aire es demasiado grande

Fenémenos

Causas

Soluci

El sistema de tuberias seleccionado es
demasiado pequeio

La valvula de la tuberia no esta en la posicion
completamente abierta

Ajuste la valvula en la posicion completamente
abierta

El diametro del tubo seleccionado es
demasiado pequefo

Aumente el didmetro del tubo

La tuberia es demasiado larga, y hay
demasiados codos y uniones

Los problemas sistémicos de la tuberia, se
requiere volver a disefar.

Fuga excesiva de aire en la conexion de la
tuberia

Vuelva a conectar después del alivio de presion
para garantizar una buena estanqueidad al
aire

El filtro en la tuberia esta bloqueado

Reemplace un nuevo filtro

El compresor de aire seleccionado es
demasiado pequeno

El volumen de aire (total) en el puesto de
trabajo en el terminal excede el valor nominal
del compresor de aire, y el caudal se reduce
naturalmente

Vuelva a configurar el compresor de aire,
reemplace un compresor de aire con cantidad
de escape apropiada o considere agregarlo.
Para las medidas especificas se combina las
condiciones reales de trabajo.

El evaporador estéa congelado

Fallo del interruptor de temperatura o el
interruptor de presion

Reemplace el interruptor de temperatura o el
interruptor de presion

Falla el bloqueo de la valvula de expansion

Reemplace la vélvula de expansion

Falla el blogueo de la valvula de derivacion de
aire caliente (valvula electromagnética)

Vuelva a ajustar o reemplace la valvula de
derivacion de aire caliente
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2 Mala eliminacion del agua

Fenémenos Causas Soluciones
La valvula de la tuberia de derivacion en la
entrada y salida del secador no esta cerrada

Cierre completamente la valvula de la tuberia
de derivacion

bien
La valvula en la entrada y salida del secador
El aire no pasa por el secador est4 completamente abierta, cierre la valvula
de derivacion
Flujo de aire grande, caida de presion Problema sistémico de suministro de aire, se
demasiado grande requiere volver a disefar.
En la salida de aire del puesto de trabajo | La valvula en el extremo frontal del dispositivo ) . . .
X . . . Confirme la posicion donde la valvula esta
del terminal hay agua de drenaje no esta completamente abierta o ) ' L
) completamente abierta o realice la eliminacion
esta blogueada
El dispositivo de drenaje est4 mal Repérelo o reemplacelo

Vuelva a distribuir la tuberia de drenaje, que
debe estar mas baja que el dispositivo de
drenaje

La posicion de la tuberia de drenaje es mas
alta que el dispositivo de drenaje

El compresor de aire es demasiado grande,
el secador es demasiado pequefo y no estan | Problema de emparejamiento del re-disefio
emparejados bien

La temperatura de evaporacion es demasiado | Compruebe la carga de la fuente de aire del

alta compresor de aire
La temperatura en la entrada es demasiado . -
alta Agregue el refrigerador o el deposito de gas
Contaminacion del aire ambiente y mala | Debe estar distribuido en un lugar adecuado o
» » ventilacion mejorar las condiciones de ventilacion
La presion de evaporacion (temperatura " > " >
Falla el blogueo de la valvula de expansion Reemplace la véalvula de expansion

de evaporacion) indica con anomalia -
Compruebe el punto de fuga del refrigerante

en la tuberia y agregue el refrigerante
Compruebe la valvula de derivacion de aire
caliente y reemplacela si esta danada
Verifique el instrumento y reemplacelo si tiene
fallo

Fuga de refrigerante

Falla la vélvula de derivacion de aire caliente

El instrumento esta dafado
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3 No puede funcionar

Fenémenos Causas Soluciones
Compruebe si falta fase en la fuente de
El fusible estd quemado o el interruptor de | alimentacion o si tiene cortocircuito, verifique
proteccion de fuga de corriente esta disparado el fusible o el interruptor de proteccion de fuga
de corriente
Encuentre Ia linea rota y realice la inspeccion y
reparacion

Sin fuente de alimentacion

El cable esta roto

La tension es anormal o el cable de la fuente

i 9 ) ; Consulte la indicacion de tension nominal en la
de alimentacion es demasiado largo (caida de

placa de identificacion

tension)
El interruptor esta mal Reemplace el interruptor
' 3 El contactor esta mal Reemplace el contactor
Hay fuente de alimentacion, pero no Sobrecarga del relé Reemplace el relé
puede iniciar — ——
Pobre capacitancia Reemplace la capacitancia
El relé de inicio esta mal Reemplace el relé de inicio
El interruptor de presion alta y baja esta mal [Reemplace el interruptor de presion alta y baja
El interruptor de temperatura esta mal Reemplace el interruptor de temperatura
El compresor esta mal Reemplace el compresor
Después del disparo a alta y baja tension, no se - i
P P | altd yba) Averigie la causa del disparo, luego reset
reinicia.
. , El interruptor electromagnético O.L no se - I
Todos los interruptores estan normales restaura AverigUe la causa del disparo, luego reset
pero no pueden iniciarse . — " —
El interruptor de presion de aceite se restaura AverigUe la causa, luego reset
. . Vuelva a ajustar o reemplace el interruptor de
Error de ajuste del interruptor de temperatura ) P P
temperatura
El compresor esta mal Reemplace un nuevo compresor
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4Mala situacion después del inicio

Fendmenos

Causas

Soluciones

Presion anormal

Poco después del inicio, el cable se

cortocircuita y se produce un olor a quemado.

Compruebe la tension y el circuito

Después del disparo y la restauracion
del interruptor de alta tension aun no se
puede iniciar.

El interruptor de presion est4 mal

Reemplace el interruptor de presion

El ventilador esta mal

Reemplace el motor del nuevo ventilador

Disparo por sobrecarga

Averiglie la causa 0 compruebe el relé

Suciedad del condensador

Limpielo

Demasiado refrigerante

Reduzca adecuadamente el refrigerante

La temperatura ambiente es demasiado alta

Mejore la temperatura ambiente y elige un
lugar bien ventilado

La vélvula de expansion estd blogueada o
cerrada

Reemplace la valvula de expansion

El filtro seco esté bloqueado

Reemplace el filtro seco

Disparo del relé por sobrecarga

El relé de inicio esta mal

Reemplace el relé de inicio

Pobre capacitancia

Reemplace una nueva capacitancia

Interruptor de presion

Reemplace el interruptor de presion

Sobrecarga del compresor

El secador funciona con sobrecarga, reduzca
el volumen de manejo de aire

La temperatura de entrada del secador es
demasiado alta

Aumente el refrigerador delantero

La temperatura ambiente es demasiado alta

Mejore la temperatura ambiente y elige un
lugar bien ventilado

El valor de corriente establecido del relé es
demasiado bajo

Ajuste el valor de corriente

El relé esta mal contactado

Reemplace el relé

Falta fase en la fuente de alimentacion

Averigie la causa de falta de fase de la fuente
de alimentacion

El contactor tiene fallo o tiene mal contacto

Reemplace el contactor
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5Funciona normalmente, pero no tiene buen efecto

Fendmenos

Causas

Soluciones

La presion de evaporacion (temperatura
de evaporacion) indica demasiado baja

El termometro de evaporacion (el medidor de
baja presion) esta mal

Reemplace el termometro de evaporacion (el
medidor de baja presion)

Fallo de la valvula de derivacion de aire caliente

Reemplace la valvula de derivacion de aire
caliente

La valvula de expansion esta blogueada

Reemplace la valvula de expansion

El interruptor de temperatura o el interruptor
de presion se establecen demasiado bajo

Vuelva a ajustar

El ventilador sigue funcionando

Reemplacelo si el interruptor de presion o el
interruptor de temperatura tiene fallo

Fuga de refrigerante

Compruebe el punto de fuga y agregue el
refrigerante

La presion de evaporacion (temperatura
de evaporacion) indica demasiado alta

La temperatura en la entrada del aire es
demasiado alta

Aumente el refrigerador delantero

La temperatura ambiente es demasiado alta

Mejore la temperatura ambiente y elige un
lugar bien ventilado

Falla la valvula de derivacion de aire caliente

Ajuste o reemplace la vélvula de derivacion de
aire caliente

El condensador esta blogueado

Limpielo

Gran cantidad de manejo de aire

Problema de emparejamiento del re-disefio

La vélvula de admision y escape de aire del
compresor de refrigerante esta desgastada

Reemplace el compresor

6El sistema de drenaje automatico esta mal

esta bloqueada

Fenémenos Causas Soluciones
La presion aplicada esta por debajo de 15kg / | La presion aplicada normal del dispositivo de
cm?2 drenaje automatico es de 2 ~ 10 kg / cm2
La valvula de drenaje esta danada (VALVE) Reemplace la vélvula de drenaje
El dispositivo de drenaje esta inclinado o Corrija, fije o reemplace el dispositivo de
) danado drenaje
Mal drenaje — " — -
La parte de filtracion del dispositivo de drenaje -
Eliminelo

La presion aplicada es demasiado grande

Por favor Uselo de acuerdo con la presion
nominal del dispositivo de drenaje automético

La boca de drenaje esta bloqueada

Eliminelo

Chapter VI

After-sales service

If the equipment cannot work normally during use, the customer can come to the SATA designated dealer for repair. The repair is charged
in accordance with the standard specified in the SATA after-sales repair price list.
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Capitulo VIl Vista detallada del producto

Plano general del modelo AE5881

No. No. de pieza de SATA Nombre Cantidad Nota
1 SCPAE5881-01 Panel frontal 1 [O)
2 SCPAE5881-02 Salpicadero 1 ®
3 SCPAE5881-03 Placa de rejillas de ventilacion al lado derecho 1 ®
4 SCPAE5881-04 Compresor 1 @
5 SCPAE5881-05 Conjunto de la caja eléctrica 1 @®
6 SCPAE5881-06 Manometro del refrigerante 1 @*
7 SCPAE5881-07 Conjunto del panel de control 1 [O)
8 SCPAE5881-08 Componentes del interruptor de control del ventilador 1 ®
9 SCPAE5881-09 Controlador de tiempo 1 @
10 SCPAE5881-10 Placa de rejillas de ventilacion al lado izquierdo 1 O)
il SCPAES881-11 Tapa superior 1 @®
12 SCPAES5881-12 Ventilador de refrigeracion 1 O]
13 SCPAE5881-13 Dispositivo de drenaje electronico (con manguera) 1 ©)
" SCPAESBSI-T4 Panel posterior (con la caja de conexiones y el 1 ®

conector)

15 SCPAE5881-15 Fila de terminales 1 @
16 SCPAE5881-16 Conjunto del evaporador 1 @
7 SCPAE5881-17 Condensador 1 @
18 SCPAE5881-18 Filtro secador 1 ©)
19 SCPAE5881-19 Refrigerante 1 ©)
20 SCPAE5881-20 Base 1 @
21 SCPAE5881-21 Panel de cableado 1 @®
22 SCPAE5881-22 Codo 1 O)
23 SCPAE5881-23 Vélvula de bola 1 ®
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Diagrama de los componentes (SCPAE5881-05 Conjunto de la caja eléctrica)

+ Y
=—aq )
5 s 2 - ] o)
v -
|~
No. No. de pieza de SATA Nombre Cantidad Nota
51 SCPAE5881-24 Capacitancia 1 [O)
5.2 SCPAE5881-25 Capacitancia 1 @®
Component diagram (SCPAE5881-07 control panel assembly)
No. No. de pieza de SATA Luz indicadora Cantidad Nota
7 SCPAE5881-26 Interruptor del boton 1 ®
72 SCPAE5881-27 Luz indicadora 1 ®
73 SCPAE5881-28 Luz indicadora 1 @®
Piezas opcionales
No. No. de pieza de SATA Nombre Cantidad
2% SCPAE5881-29 Casquillo r0§cad0 (1 "gng‘ranaJAes exteriores )
-3/ engranajes interiores)
25 SCPAE5881-30 Conector de doble cable 3/4" 2
26 SCPAE5881-31 Conector mavil de 3/4" 2

* Notas:
La clase D son repuestos disponibles (reemplazable en el sitio)
laclase @ son repuestos disponibles (si no hay condiciones de reemplazo en el sitio, no se puede reemplazar en el sitio y se debe

devolverlo a la fabrica para su reemplazo o reparacion) (Si el sitio tiene condiciones de reemplazo sera determinado por el Postventa de
SATA)

La clase 3 son piezas vulnerables

* Al reemplazar el manémetro, saldra poca cantidad de refrigerante; Dentro de un afio después de que se envia el equipo, se debe
reemplazar el manémetro en el sitio en el estado encendido, y el tiempo de reemplazo no debe exceder los 30 s; Si excede un afo, se
recomienda devolverlo a la fabrica para su reparacion si el sitio no tiene condiciones.
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Plano general del modelo AE5882

No. No. de pieza de SATA Nombre Cantidad Nota
1 SCPAE5881-01 Panel frontal 1 @
2 SCPAE5881-02 Salpicadero 1 @®
3 SCPAE5881-03 Placa de rejillas de ventilacion al lado derecho 1 @
4 SCPAE5881-04 Compresor 1 @
5 SCPAE5882-05 Conjunto de la caja eléctrica 1 @
6 SCPAE5881-06 Manémetro del refrigerante 1 @®*
7 SCPAE5881-07 Conjunto del panel de control 1 @
8 SCPAE5881-08 Componentes del interruptor de control del ventilador 1 ©)]
9 SCPAE5881-09 Controlador de tiempo 1 @
10 SCPAE5881-10 Placa de rejillas de ventilacion al lado izquierdo 1 ®
n SCPAE5881-11 Tapa superior 1 @
2 SCPAE5882-12 Ventilador de refrigeracion 1 @
13 SCPAE5881-13 Dispositivo de drenaje electronico (con manguera) 1 ®
" SCPAES88I-T4 Panel posterior (con la caja de conexiones y el 1 ®

conector)

15 SCPAE5881-15 Fila de terminales 1 @
16 SCPAE5882-16 Conjunto del evaporador 1 @
17 SCPAE5882-17 Condensador 1 @
18 SCPAE5881-18 Filtro secador 1 @
19 SCPAE5882-19 Refrigerante 1 ©)
20 SCPAE5881-20 Base 1 @
21 SCPAE5881-21 Panel de cableado 1 ®
22 SCPAE5881-22 Codo 1 ®
23 SCPAE5881-23 Valvula de bola 1 ®
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Diagrama de los componentes (SCPAE5882-05 Conjunto de la caja eléctrica)

51 -
52 199

> .
s
No. No. de pieza de SATA Nombre Cantidad Nota
51 SCPAE5881-24 Capacitancia 1 O]
5.2 SCPAE5881-25 Capacitancia 1 O)
Diagrama de los componentes (SCPAE5881-07 Conjunto del panel de control)
71
7.2
7.3
No. No. de pieza de SATA Luz indicadora Cantidad Nota
7 SCPAE5881-26 Luz indicadora 1 @®
72 SCPAE5881-27 Interruptor del boton 1 @
73 SCPAE5881-28 Luz indicadora 1 @
Piezas opcionales
No. No. de pieza de SATA Nombre Cantidad
Casquillo roscado (1"engranajes
24 SCPAE5881-29 exteriores -3/4" engranajes 2
interiores)
25 SCPAE5881-30 Conector de doble cable 3/4" 2
26 SCPAE5881-31 Conector mavil de 3/4" 2

* Notas:
La clase (@ son repuestos disponibles (reemplazable en el sitio)
La clase (@ son repuestos disponibles (si no hay condiciones de reemplazo en el sitio, no se puede reemplazar en el sitio y se debe

devolverlo a la fabrica para su reemplazo o reparacion) (Si el sitio tiene condiciones de reemplazo sera determinado por el Postventa de
SATA)

La clase 3 son piezas vulnerables
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Plano general del modelo AE5883

No. No. de pieza de SATA Nombre Cantidad Nota
1 SCPAE5883-01 Panel frontal 1 ®
2 SCPAE5883-02 Salpicadero 1 @
3 SCPAE5883-03 Placa de rejillas de ventilacion al lado derecho 1 @
4 SCPAE5883-04 Compresor 1 @
5 SCPAE5883-05 Conjunto de la caja eléctrica 1 [O)
6 SCPAE5881-06 Manometro del refrigerante 1 @®*
7 SCPAE5881-07 Conjunto del panel de control 1 [O)
8 SCPAE5881-08 Componentes del interruptor de control del ventilador 1 ©)
9 SCPAE5881-09 Controlador de tiempo 1 [O)
10 SCPAE5883-10 Placa de rejillas de ventilacion al lado izquierdo 1 [O)
n SCPAE5883-11 Tapa superior 1 [O)
2 SCPAE5882-12 Ventilador de refrigeracion 1 @®
13 SCPAE5881-13 Dispositivo de drenaje electronico (con manguera) 1 ®
" SCPAES883-14 Panel posterior (con la caja de conexiones y el 1 ®

conector]

15 SCPAE5881-15 Fila de terminales 1 [O)
16 SCPAE5883-16 Conjunto del evaporador 1 @
17 SCPAE5883-17 Condensador 1 @
18 SCPAE5881-18 Filtro secador 1 @
19 SCPAE5883-19 Refrigerante 1 @
20 SCPAE5883-20 Base 1 @
21 SCPAE5881-21 Panel de cableado 1 ®
2 SCPAE5881-22 Codo 1 @®
23 SCPAE5881-23 Vélvula de bola 1 @®
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Diagrama de los componentes (SCPAE5883-05 Conjunto de la caja eléctrica)

| T
5.2

No. No. de pieza de SATA Nombre Cantidad Nota
51 SCPAE5881-24 Capacitancia 1 [O)
52 SCPAE5881-25 Capacitancia 1 [O)
Diagrama de los componentes (SCPAE5881-07 Conjunto del panel de control)

No. No. de pieza de SATA Luz indicadora Cantidad Nota
7 SCPAE5881-26 Luz indicadora 1 @
72 SCPAE5881-27 Interruptor del boton 1 O}

73 SCPAE5881-28 Luz indicadora 1 ©)

* Notas:
La clase (D son repuestos disponibles (reemplazable en el sitio)

La clase (@ son repuestos disponibles (si no hay condiciones de reemplazo en el sitio, no se puede reemplazar en el sitio y se debe
devolverlo a la fabrica para su reemplazo o reparacion) (Si el sitio tiene condiciones de reemplazo sera determinado por el Postventa de

SATA)
La clase 3 son piezas vulnerables
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Anexo | Introduccion de producto de la valvula de drenaje electronica
(accesorios opcionales)

Descripcion del producto: La funcién de la valvula de drenaje electrénica consiste en eliminar el agua condensada del compresor de aire,
el refrigerador, el separador de gas / agua, el secador de refrigeracion y el filtro de aire de manera oportuna (programada).El intervalo de
la descarga del agua condensada se puede ajustar de 0,5 minutos a 45 minutos y el tiempo de descarga se puede ajustar de 0,5 segundos
a 10 segundos.

Estructura del producto: La compuerta de drenaje electronica esta compuesta por la compuerta electromagnética, el temporizador y la
caja de conexiones.

Datos técnicos Temporizador

Intervalo 0,5 min - 45 min ajustable
Tiempo de descarga 055 -10 s ajustable
Boton de prueba manual Si
Tension de la fuente de alimentacion Corriente alterna y corriente continua 24V-220V-380V £10%
Corriente de consumo Valor maximo 4mA
Temperatura ambiente -40°C ~+50°C
Nivel de proteccion IP6SNEMAL
Material de la carcasa Plastico ABS ignifugo
Conexion eléctrica DIN43650A 1S04400/6952
Luz indicadora El verde indica abrir la valvula, el rojo indica cerrar la valvula
Valvula electromagnética
Modelo 2/2 Valvula de accion directa
Interfaz de entrada / salida 1/4", 1/2" Rosca interna
Presion de trabajo 1.6Mpa 4.0Mpa 8.0MPa
Temperatura ambiente 2°C /55°C
Temperatura del medio 90°C
Cuerpo de la valvula Laton forjado, didmetro de 45mm (2,0mm a alta presion)
Nivel de aislamiento Resistencia caliente de nivel H (200°C)
Nivel de proteccion IP65
Tension de la fuente de alimentacion 24VDC.220VAC.380VAC Se usa combinado con la bobina correcta.
Rango de la tension +10%
Instalado en cualquier lugar Si

Nota: El contenido de este anexo es solo para referencia. Puede variar segin las especificaciones y el modelo del producto. Los datos
técnicos involucrados también pueden ser diferentes, pero no afectan el uso normal.
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Anexo Il Introduccion del producto del controlador de tiempo (accesorios
opcionales)

Para este producto se puede encender y apagar automaticamente la fuente de alimentacion de varios equipos de energia de acuerdo
con el tiempo establecido por el usuario. Para la bateria seca incorporada se puede guardar los datos establecidos durante mucho
tiempo. Se debe tomar en cuenta:

a>Es adecuado para usar en las condiciones de trabajo especificas. Para la situacion especifica, puede consultar al distribuidor local o la
empresa SATA.

b>Se debe comprobar el estado de la bateria seca antes de usarla.Cuando la energia almacenada de la bateria seca es insuficiente, se
perderan los datos establecidos. En este momento, se puede restablecer el tiempo después de reemplazar la bateria.

Datos técnicos (solo para referencia, las especificaciones y el modelo especificas del producto pueden variar, pero no afecta al uso)
a>Fuente de alimentacion de trabajo estandar 220V / 50Hz

b> Rango de la fuente de alimentacion aplicable 180 ~ 240V

c>Capacidad de conmutacion resistividad 25A inductividad 20A

d> Potencia de consumo <4VA

e>Rango de control de tiempo 1 minuto ~ 168 horas

>10 grupos de tiempo de conmutacion, tanto manual como automatico.

g>Error de toma del tiempo <= 2 segundos / dia

h>Temperatura ambiente -25~60°C

i>Humedad relativa < 95%

j>Dimensiones exteriores 120x74x58mm

k>Peso 430 g

Notas:

a>El contenido de este anexo es solo para referencia. Puede variar segun las especificaciones y el modelo del producto. Los datos
técnicos involucrados también pueden ser diferentes, pero no afectan el uso normal.

b>Para las instrucciones de operacion especificas, los métodos de cableado, las dimensiones de instalacion, la comprobacion de los
fallos y las precauciones, véase el anexo del equipo
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